Diza' Gilien Diza' Coba De'en
Bzoj San Locasan'

De'e nga bzoj Locasan' par Tioflon'

1 1-4Gefior Tiofl, chzoja' le' diza'
quinga par nich na' anezdo'

de'e li ca naquo de'en babendo'
na' de'en bagoc. Bena' zan bach
boso'ozoje' che Jeso'osen' ca naqua
de'en bagoc complir par neto'
chonlilaza'sto'one'. Boso'ozoje'en
can' bzejni'i bena' ca' neto', bend'
ca' besa'ale'i can' goqua dezd goljte
Jeso'osan'. Na' bena' ca' gwse'en
besa'sle'ine' can' goquan' boso'osed
boso'olo'ine' bena' yobls diZo' giien
dizZa' coba che Jesocristan'. Na'
nada' cato' beyoz gwnabyoZa' can'
goquon', na' gwyazlaza'a gwzoja'an
tcho'a tSao' par nich snezdo' Sefior
Tiofl.

Can' goqua gwdixjue'e to
angl de que galjs Juanna'
5Ca tyemp can' gwnabia' Rei

Erodon' gan' nzi' Jodea, na' zo to
bxoz che bens' Izrael ca' bena' le
Zequeria. Bene' Zin len xonj bxoz
bena' zjele Abias. Na' no'ol che
Zequerian' le' Chabet na' naque'
dia che de'e bxoz Ronna'. °Na'
Zequerian' len Chabeton' zja'accze'
licha par len Diozoan', na' gwso'one'

yogua'slol de'en non Xancho Diozon'
mendad de'en zjonyoj le'e lei
che'ena'. 7”Na' notono xi'inga'aque'
nita', cheds' Chabetan' naque'
no'ols giiiZ, na' chopte' bazjonaque'
bena' golo.

8Na' goquan' beyals' Zequerian'
len bena' ljueZje' ca' bena' ca'
zjonaqua bxoz par gwso'one'
de'en besyo'ayale'e so'one' par
gwso'elaogiie'e Diozan'. 9Na' de
costombr che bxoz ca' chso'one'
rif par chato'abia' noe' achoj par
osgwzeye' yal lo'o yo'odao' ablao
chega'aque'ena' gan' chso'elaogiie'e
Xancho Diozan' Jerosalennsa'. Nach
gwso'one' rif na' bchoj Zequerian'
par bzeye' yalon' lo'o yo'oda'ona'.
10Na' 7lac bzeye' yalan' gwnita'
yogua'alol bena' zan ca' chyo'ols
gwso'one' orasyonns'. "Na' to
angl che Xancho Diozon' bloe'
laogiie' Zequerian', na' gwzecha
anglon' cuit meson' lichals gan'
chasa'ozeye' yalan'. 12Cata' ble'i
Zequerian' anglon' benit bechol
goc lo'o yichjla'aZdaogiie'ena' na'
bzebchgiie'. 13Pero anglen' goze'
le': —Bito Zebo' Zequeria. Diozon'
babzenague' orasyon chio'ona!,
na' no'ol chio' Chabeton' sane'
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to xi'ino', na' agwsi'o le' Juan.
14Na' so' mbalaz na' yebeido', na'
leczo bena' zan yesyoa'sbeine' $3
bagolje', 15cheds' gaque' bens'
blao lao Diozon'. Bito ye'eje' bino
ni biqua'achlo de'en chesa'ozoze
bena', na' cata' galje' yo'o Spirit che
Diozan' lo'o yichjla'azdaogiie'ena’
par nabi'an le'. 18Na' gone' par
nich zan bena' Izrael gwlaz che' ca'
yesa'asa' yichjla'azda'oga'aque'ena’
na' so'elaogiie'e Diozon' can'
cheyalo' so'elaogiie'ene', Dioz
ben' naqus Xanga'aque'. 7 Na'
cuialaogiie' lao Xanchon' na' gone'
par nich bena' ca' cui nita' binlo
len xi'inga'aque' yesyo'anite'e
binlo len xi'inga'aque' de'e yobla.
Na' gone' par nich bena' godenag
ca' yeso'azenague' che Diozon'.
Gone' ca' par nich yesa'anito' bend!
probnid par aso'elaogiie'e Xanchon'
cato'an yide'. Na' len xbab de'en
yo'o yichjla'azdaogiie'ena' na' len
diza' bals de'en giie'ena' gaque' ca
profet Liazon' ben' gwzo cana'.

18Nach Zequerian' goZe' anglan":
—¢Nacxa gaquo onezda' de'e nga?
Nada' bach naca' bena' golo na'
no'ol chia'ana' leczs bena' golo.

19Nach anglan' goze' le': —Nada'
naca' angl Gabryel. Zoa' len
Diozan' na' zoa' cho'elaogua'ane'.
Na' bsele'e nada' zedetixjue'ida' le'
diza' giien diZa' coba quinga. 20Na'
le' gaco' mod, cui gaquo onio' xte
que catd'ach oZin Za gaquo de'e nga,
cheda' cui chejli'o xtiza'and'. Na'
de'e liczo gwZin Za gaquo complir
can' gwnia'ana'.

21Na' bena' ca' Za' chyo'ols
gosa'abeze' Zequerian', nach
besya'sbanene' cheda' gwZeine' lo'o
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yo'odao' ablao gan' chso'elao' bena'
Izrael ca' Diozan'. 22Cata' bechoj
Zequerian', bene' sefiy len ne'ena'
la' bitoch goquo ane'. Bach naque'
bena' mod. Nach gwsa'acbe'i bend'
ca' de que ble'ida'ogiie'ene' lo'o
yo'oda'ona'.

23Na' cata' bde laze'en de'en
bene' Zin lo'o yo'odao' ablaona'
beyeje' lize'. 2Gwde na', no'ol che'
Chabeton' bgiiendao' bda'ona' lo'o
le'end! na' gueyo' bio' gwzoze'. Na'
gwne': 25—Giienchgua baben Xana'
Diozon' len nada', cheds' babzin
Za nzi'ilaze'e nda', chone' par nich
bitoch so'on benachan' xbab chia’
de que cui bi zaca'a.

Anglan' gwdixjui'e galjo Jesocriston'

26 Goc xop bio' noa' Chabetan'
bda'ona', Diozan' bozsele'e anglon'
ben' le Gabryel, gwyeje' to syoda
de'en nzi' Nasaret gan' mbane
Galilean'. 27 Bsele'ene' gan' zo to
no'ol giiego' le' Maria. Na' Marian'
ne'e naplaZa'achgua cuine'. Na'
to bena' le Jwse bach naquan
gwsagna'alene' par gaque' xo'ole'.
Na' Jwsen' naque' dia che de'e Rei
Dabin'. 22Na' bZin anglen' gwyo'e
gan' zo Marian' na' goZe'ene": —
Dioxei. Xancho Diozan' nZzi'ilaze'e
le' na' zoe' len le'. Na' gone' par
nich socho' mbalaz ca yoguoa'slol
no'ol ca' yela'.

29Cato' ble'i Marian'
anglon', benit bechol goc lo'o
yichjla'azdaogiie'ena' por ni che
diza' de'en goZe' le'. Na' bene' xbab
bi zejen de'en bguape' le' dioxon'
ca'. 39Nach anglon' goZe'ene': —
Bito Zebo' Maria. Diozon' nZi'ilaZe'e
le!. 31Na' le! gua' xi'ino', to bi'i byo
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dao', na' sano'obo', na' agwsi'o
labo' Jeso'os. 32Na' Jeso'osan'
gaque' to bend' blao na' benachoan'
yesa'asi'ene' Xi'in Dioz, Dioz ben'
naquo le'ezelaogiie bena' blao.
Na' Xancho Diozan' gone' par
nich nabi'e nasyon Izraelon' can'
gwnabia' de'e xaxta'ogiie'e Rei
Dabin'. 33Na' le' nabi'e nasyon
Izraelon' zejlicane. Na' cuat te yeld'
gwnabia' che'ena'.

34Nach goz Marian' anglan":
—¢Nacxa gaque sana' bdao'? 1a'
bitons' Zaga' nda' bena' byo.

35Nach goZ anglon' le': —Spirit
che Diozan' yiden gan' zo'ona', na'
yela' guac che Diozan' son len le!,
Dioz ben' naqus le'ezelaogiie bena'
blao. De'e na'ana' bi'i la'azdao'
xi'ilaza'on galjona!, yoso'osi'ebo'
Xi'in Dioz. 36Na' bens' xna'o
Chabeton' leczo bach bgiienda'obo'
lo'o le'ena' la'ana'acza banaque'
bena' gola. Bagoc xop bio' no'e to
bi'i byo dao!, len la' gosa'ane' che'
de que no'ols giiizan'. 37 Bito bi bi

de de'e anacho cui chac gon Diozan'.

38Nach goz Marian' anglan": —
Nga zoa' naca' xmose', gaquo chia'
con bi na Xana'an.

Nach beza' anglon' gan' zo
Marian'.

Marian' jolane'e Chabeton'

39Gwde na' le'e gwyejte Marian'
to syoda de'e Zia lao ya'a gan'
mbane Jodean'. 4°Na' bZine'
liZ Zequerian', gwyo'e bguape'
Chabetan' diox. 4'Na' goquan' cata'
Chabeton' benene' cholgiiiZ Marian'
le' nach gocbe'iteine' chxita' chZia
chac bdao' che'ena' lo'o le'ens'.
Na' Spirit che Diozen' gwnabi'an
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yichjla'azdao' Chabetan'. 42Na'
gwne' ziZjo tant bebeine', na' goze'
Marian': —Diozan' babene' par nich
zocho' mbalaz ca yogua'slol no'ol
ca' yela'. Na' Diozan' gone' par nich
gaqua mbalaz che bdao' chio'ona'
no'ona'. 43Nactecxan' le' naco' xna'
Xana'an zedslano'o nada'. 44Mer
cata' bene naga'ana' chguapo' nada'
dioxan', bdao' chia'ana' bebeibo' na'
bxita' bZiabo' lo'o li'ana'. 45Xancho
Diozan' bene' par nich anglon'
gwne' le' de'en ze'e gaquo na' zo'
mbalaz de'en gwyejli'o de que
gaqua complir can' gwne'ena'.
46Nach Marian' gwne":
—Cho'elaogua'a Xana' Diozon'
do yichj do laza'a.

47 Na' lo'o yichjla'azdaogua'an
chebeichgiieida' Dioz ben'
chebej nada' xni'a de'e malon'.

48 Babeyass' beZi'ilaZe'e nada'
naca' xmose' la'ana'acza cui
bi zaca'a.

Na' dezd na'a Ztia Ztia benachon'
yesa'one' de que zoa' mbalaz.

49 Diozan' chac gone' de'e cui no
zaquo gon, na' babene' de'e
glien juisy len nada'.

Le'ena' naque' bens' la'azdao'
xi'ilaza' juisy.

50 Na' nota'stezs bena' chsa'ape'ene’
respet do yichj do laza'aga'aque’,

Diozan' cheya$e' cheZi'ilaZe'e
lega'aque' na' len xi'in dia
chega'aque'.

51 Bach blo'i Diozan' benachoan'
yela' guac che'ena,

na' babene' par nich bena'
ya'alaZa' ca' baboso'ozexjw
yichjga'aque'end' laogiie'ena'.

52 Babene' par nich bens' gwnabia'
ca' cuich gosa'onabi'e,
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na' bena' ca' cui gwsa'ac bena'
blao, Diozon' bcuie' lega'aque'
par gwsa'aque' bena' blao.

53 Na' bena' ca' gwsa'acbe'ine'
de que cheso'ayazjene'
yela' chaclen che Diozan!,
bagoclene' lega'aque'.

Na' beno' ca' gwsa'aquene'
bitobi chesa'ayaZjene!,
bose'e lega'aque' sin cui bi

bneZjue' lega'aque'.

54 Nach bagocwlene' chio'o bena'
Izrael naccho ca xmose'.

Bablo'ine' chio'o de que
bito ganlaZe'e par yeyasa'
yeZzi'ilaZe'e chio'o can' bene'
lyebe.

55Na' de'en beyaso' bezi'ilaze'e
de'e Abraanna' len xi'in dia
che!,

bene' complir can' goZe' le' len
yebals xaxta'ocho ca'.

Na' zocze' yeya$o' yeZi'ilaZe'e
xi'in dia che de'e Abraanna'
zejlicane.

56Na' cata' bagoc $on bio' bega'an
Marian' len Chabeton' nach beyeje'
lize'ena'.

Golja Juannd' ben' bchoa bena' nis

57Na' cata' bZin or par san
Chabeton', gwxane' bi'i byo dao'
che'ena'. 58Na' cats' gwse'ene bena'
gwliZ chega'aque'ena' na' family
chega'aque'ena' de que Diozan'
babeya$a' bezi'ilaze'e Chabeton',
besya'sbeichgiieine' len le'. 3¥Na'
Za xon' bena' ca' josa'azo'ebo’ sefiy
de'en ne' sirconsision. Na' zejen
de que chse'ejle'e che lyebe de'en
ben Diozon' len de'e Abraanna'. Na'
gwse'enene' si' labo' Zequeria can'
le xabo'ona'. 89Pero xna'abo'ona’
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gwne': —Nca, cheyald' si' labon'
Juan.

61Nach lega'aque' gwse'e le": —
Notono family chele nita' bena!
zjale ca' na' nic xaxta'ole.

62Nach gwso'one' sefly
gosd'anabene' xabo'ona' nac
chene'ene' si' la bda'ons'. 83Nach
bene' sefily gwnabe' to yag la' dao'
gan' bzoje": “Si' labo' Juan.” Nach
yogue'e besya'sbanene'. 84Le'e
gocte bene Zequerian' na' le'e
gwzolaote be'e diZa' be'elaogiie'e
Diozan'. $¥Na' besa'sZzebchgua
bena' gwliZ chega'aque'ena'.
Na' xtiZa'aga'aque'ena' gosa'
gwlaljon doxen yeZ ca' zjochi'
lao ya'a ca' gan' mbane Jodean'.
66Na' yogua'slol bena' gwse'enene'
diza'ana' gwso'one' xbab lo'o
yichjla'azda'oga'aque'ena' che de'e
ca', na' gosa'one":

—¢Bixa gon bdao' na'ana'?

Gosa'one' ca' chedo' gosa'onezene!
de que zocza Diozan' len lebo'.

Diz3' de'en be' Zequerian'
67Nach gwnabia' Spirit che Diozen'
yichjla'aZzdao' xabo' Zequerian'. Na'
Zequerian' be'e xtiZa' Diozen' gwne":
68 Cho'elaogua'a Xanchon' ben'
naqus Dioz che chio'o bena!
Izrael.
CheyaSe'ene' chio'o naccho
nasyon' che'
na' babene' par nich gaquo
yechojcho xni'a de'e malan'.
69 La' babene' par nich zo to bens'
naps yeld' guac par yebeje'
chio'o xni'a de'e malan',
na' za' be'ena' lao dia che de'e
Rei Dabin' ben' goqua xmos
Diozan'.
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70 Chac can' gwna Diozan' len
cho'a de'e profet ca' bena' ca'
gwleje' par gwsa'aque' lazo'
ne'ena' cana'ate.

7 Gwne' de que yosle' chio'o lao
na' bena' contr checho ca'

na' lao na' yoguo' bend'
chasa'ague'i chio'o.

72Na' leczo goze' de'e xaxta'ocho
ca' de que yeyasa' yezi'ilaZze'e
lega'aque' len xi'in dia
chega'aque'.

Na' can' chone' na'a, chone' par
nich chac complir ca naqua
de'en bene' lyebe gone' par
gaquoalene' chio'o.

73 Ben Diozen' cuine' testigw lao
de'e xaxta'ocho Abraanna'

de que gaquoacza can' bene'
lyeben'.

74 Na' gwne' de que yosle' chio'o
lao na' bena' contr ca' par
nich ca' gaquo giie'ela'ochone'
sin cui Zebcho.

75 Na' gwne' gone' par nich gaqua
la'azda'ochon' xi'ilaza' par len
le'ens'

na' gone' par nich Sejcho licha
gilie'ela'ochone' doxen yelo'
mban chechon'.

76Nach Zequerian' goZe' bida'ona':

Na' le' xi'ina', benachon' yesa'one'
chio' de que naco' profet bena'
choe' xtiza' Diozan',

Dioz ben' naquo le'ezelaogiie
bena' blao.

Yesa'one' ca' cheda' le' cuialaogo!
lao Xanchon' na' go'o xtiZe'ena'

par nich nito' benda' probnid par
9so'elaogiie'ene' cato'oan yide'.

7T Egwsed agwlo'ido' neto' can'
chene'e Diozon' yebeje' chio'o
xni'a de'e malon'
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na' can' chene'ene' yezi'ixene'
xtola'acho ca',
chio'o naccho bena' nasyon che'.

78 Diozen' cheya$a' chezi'ilaze'e
chio'o na' bachsele'e to bena'
gaquoalene' chio'o.

Na' gwxaqua'slebe be'ena' ca
be'eni' che bgiiiZon'.

79 Le' gwzejni'ine' chio'o benach
naquon' goncho par nich
Zjoyezocho gan' zo Diozen'
cata' gatcho,

na' agwzejni'ine' chio'o benach
naquon' so cuezcho binlo.
Can' gone' cue'e be'eni' lo'o
yichjla'azdao' chio'o
gwxaqua'slebecho ca bena'
chsa'as lo'o de'e Zcholan'.
80Na' Juanna' ca bcua'
chcha'ogiie', zdate chaquach
yichjla'aZdaogiie'en can' chene'e
Diozon'. Na' Juannd' jsoe' latjo
dasan'. Na' nan' nezoe' cata'sn bzin
Za gwzolaogiie' gwdixjui'e xtiZo'
Diozan' len bena' Izrael ca'.

Can' goqua catd'an goljo Jeso'osan'
Na' gwde de'e ca', na' ca
tyempon' cato'sn gwnabia'

Sesar Augosto, bene' mendad te
cuent na' asa'alo’ yis bale bena'

Za' to to yeZ de'e zjochi' doxen
gand' chnabi'e. 2Na' bguale'e
yiSon' lao chnabia' Sirenio gan' nzi'
Siria. Na' naquen de'e nech de'en
bguale'e yi$ bale bena' Za' to to yez.
3Nach yogua'slol bena' jaya'aque'
lazga'aque' josya'ade cuinga'aque'
cuent par gwsa'alo'aga'aque’ yis.
4Nach Jwsen' naque' dia che de'e
Rei Dabin'. Na' beze'e Nasaret gan'
mbane Galilean' par beyeje' syoda
che de'e Rei Dabin' de'e nzi' Belen.
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Na' chi' syoda Belenna' gan' mbane
Jodean'. 5Beyeje' joyede cuine' cuent
na' zenche'e no'ol che' Marian',
pero bitona' yesa'aca'a ljuezje'.

Na' Marian' bano'e bda'ons'. ®Na'
goquon' lao nite'e Belenna' bzin or
par sane'. 7’ Na' bi'i nechan' gwxane'
goljbo' bi'i byo dao', na' blaZe'ebo'
lacha'. Na' gwlo'ebo' to lo'i gan'
chsa'o bia yixa', chedd' bito bi latjo
gwyo'och mesonna' par lega'aque'.

Angl ca' boso'ozenene' bena' goye
xila' ca' de que bagoljo Goslan'
8Na' lao Ze' na!, le'e yixs' che
Belen na'atezaczs Za' bena' goye
xilo' nechasa'one'e chsa'ape! xila!
chega'aque' ca'. ®Na' angl che
Xanchon' bZine' gan' nita' bena!
goye xila' ca', na' yelo' chey che'eni'
che Diozan' gwyechjan bse'eni'in
gan' nite'ena'. Na' besa'aZebchgiie'.
10Na' goz anglen' lega'aque': —Bito
Zeble, na'a chixjo'ida' le'e to dizo'
glien de'e yeba yezaquo'slaZa'achgua
yogua'alol bena'. MLao' syoda
che de'e Rei Dabin' bagoljo na'a
ben' chac yebej bena' xni'a de'e
malan'. Naque' Criston' ben' bsela!
Diozan' par gaqualene' benachan'
na' naque' Xanchon'. 2Par yeZelele
bda'ona' quinga naqua: Zjayedi'ilebo'
laza'abo' lacha' na' debo' lo'i gan'
chsa'o bia yixa'.
13Beyoz gwna anglen' ca' le'e
besa'aZinte angl zanch gan' zo angl
nechan', za'aque' gan' zo Diozan'.
Na' chso'elaogiie'e le', chasa'one":
14 Ledoye'ela'och Diozan' ben' zo
yoban'.
Na' lao yeZlyon' gata' yelo' so
cuezs binlo entr bens' ca'
chebei Diozan' lega'aque'.
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15Na' cato' besys'ssa’ac angl
ca' zjoya'aque' yoban', nach
bena' goye xila' ca' gwse'
ljueZjga'aque": —Yeyejcho Belenno'
Zjoyegiiiacho de'en bagoc, ca naquo
Xanchon' bsele'e angl quinga
bedaso'adixjue'ine' chio'o.

16Nach besa'acses bena' goye
xilo' ca' joya'aque' Belenna', na'
josyo'adi'e Marian' len Jwsen' na'
len bda'ona'. Na' bda'ons' debo' lo'i
gan' chsa'o bia yixa' ca'. 17 Beyoz
besa'ale'ine' can' bagoquen', na'
gwso'e diZa' che bda'ona' len
yeziqua'achlo bena' ca naquo de'en
gwse' angl ca' lega'aque'. ¥ Na'
yogua'alol bend' ca' ogwse'ene dizo'
de'en gwsoe' bend' goye xilo' ca'
besya'abanene'. 19Na' Marian' lecza
gwlo'o yichje' yogua'alol diZo' de'en
gwsoe' bena' goye xilo' ca' na' bene'
xbab lo'o yichjla'azdaogiie'en bi
zejenna'. 20Nach besya'ssa'ac bena'
goye xila' ca' chso'elaogiie'e Diozan'
na' chso'e le' yela' bala'an che
yogua'slol de'en bagwse'enene' na'
babesa'sle'ine' ca naquo de'en goz
anglon' lega'aque'.

Family che Jeso'oson' jso'ebo’
lo'o yo'odao' ablaona'
21Cata' gwde xon' Za na'
josa'azo'ebo’ sefiy de'en ne'
sirconsision na' bosa'asi'e labo'
Jeso'os, can' ben anglon' mendad
cato' ze'e gua'alo Marian' lebo'.
22Cato' gwde tyempan' babeyac
Marian' xi'ilaZa' len bda'ona'
segon can' na lein' de'en bzoj de'e
Moisezan', nach gosa'slene'ebo’
Jerosalenna' par jso'ebo' lao Diozon'.
23Gwso'one' ca' cheds' nyojon le'e
lein': “Yogua' bi'i byo dao' bi'i nech
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cheyals' gacbo' lao na' Diozan!, na'
yoguo' bia yixo' bia mas dao' bia
nech lecza gaquab lao na' Diozan'.”
24Na' gwso'elaogiie'e Diozan'
gwso'one' can' na lei che Xancho
Diozon', nyojon: “Cheyala’ gotle to
csad ngolbexa o chops plomxtil.”
25-26Ng' Jerosalenns' gwzo to
bena' byo le Simeon. Be'enan'
gwyecze' bene' de'e giien lao
Diozon' na' be'elaogiie'ene!, na'
gwleze' bata'squon' yids Criston'
ben' gwlej Xancho Diozan' par
gaqualene' benachon'. Na' Spirit che
Diozan' gwzon lo'o yichjla'azdao'
Simeonna'. Na' bzene Spiriton'
le' de que antslo ze'e gate' le'ine'
Criston'. 27 Na' Spiriton' benan par
nich gwyeje' yo'odao' oblaona'. Na'
zoe' yo'oda'ona' catd' besa'aZin
xaxna' Jeso'oson' zjonlene'ebo' par
nich so'one' len lebo' can' na lein'.
28Nach Simeonns' gwlene'ebo!,
nach be'elaogiie'e Diozaon' goZe'ene":

29 Na'a Za Xana' Dioz, bach goc
can' gwna'ona'.

Be' latjo yeyeda' binlo gan'
zo'ona', nada' naca' bena'
gilien Zin chio!,

30 cheds' bable'ida' ben' zedayelej
neto' xni'a de'e malon'.

31 Naque' ben' bZio' bia' agwselo'o
par yogua'slol bend'.

32 Na' cue'e be'eni' lo'o
yichjla'azdao' bena' cui
zjonaqua bena' Izrael par nich
se'ejni'ine' xtiZo'ona'.

Na' leczo gone' par nich bena'
Izrael ca' yesa'azi'e yeld!
bala'an.

33Nach xabo'on len xna'abo'on

besyo'obanene' ca naque diZo' de'en
be' Simeonns' chebo'.

SAN LUCAS 2

34Na' Simeonns' gwnabene'
Diozan' gone' par nich gaque
glien chega'aque', na' goZze'
Marian': —Beno' zan bena' Izrael
ca' yesa'abiayi'e cheda' cui
so'onlilaZe'e xi'ino' nga, na' zane'
yesa'azi'e yela' mban zejlicane
cheds' so'onlilaze'ene', na' bena'
zan yoso'oZia yoso'onite'ene' cato'
yesanezene' che'. 3°Na' gone' par
nich gacbia' non' agwzenag che
Diozan' na' non' cui. Na' cacza
ga chaz to cwsiy gaquo lo'o
yichjla'azdaogo'ona' tant aZaglaogo'
de'en gac che'.

36Na' leczo gwzo to no'ols gwle
Afy yo'odao' ablaona', na' no'olon’
cho'e xtiZa' Diozan'. Naque' xi'in
de'e Fanuel, na' naque' dia che de'e
Aser. BSagne'e cato'on naque' no'ol
gliego!, pero na' gaz izga bguan
be'en che'end'. Na' Afiyon' banaque'
to bens' gola. 37Bagoc taplalj tap iz
got be'en che'ena'. Cuiczo chebiZe'e
yo'odao' oblaona'. Lechguale
cho'elaogiie'e Diozen' do Za do yel,
xte gwyaz tgiiejo cui gwdaogiie' par
nich benche' orasyon lao Diozan'.
38Na' goquen' bgiiigua' Afiyan'
gan' nite' Jwsen' len Marian', na'
be'e yelo' choxcwlen che Diozan'
de'en bach bsele'e ben' gaquoalen
nasyon Izraelon'. Na' be'e diZa' che
Jeso'oson' len yogua'slol bend' ca'
za' Jerosalenna' bena' chesa'abeze'
bata'aquan' asels' Diozen' ben'
gaqualene' lega'aque'.

Joya'aque' Nasareton'

39Nach Jwsen' na' Marian' cats'
beyoZ gwso'one' yogua'slol de'en
non lei che Diozan' mendad so'one',
joya'aque' lazga'aque' Nasaret gan'
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mbane Galilean'. 49°Na' Jeso'osan'
zda chcha'ogiie' na' zda chdipe'.
Na' ca bcua' chcha'ogiie'ena' zdach
chejni'ichene', na' nzi'ilaza' Diozan'
le'.

Can' ben Jeso'osan' lo'o
yo'odao' ablaona'
41Na' xaxne'e ca' yogua' iz
chja'aque' Ini pascw de'en chald'
Jerosalenna'. 42Si%in ize Jeso'oson'
cata' gosa'ache' xaxne'e ca' le'
ja'aque' Jerosalennd'. Segon
ca costombr che beno' Izrael
ca' chja'aque' cata' chald' Inin'.
43Na' cata' gwde Inina' xaxne'e ca'
besa'aque', pero Jeso'oson' bega'ane'
Jerosalenna'. Na' xne'ens' len
Jwsen' bito gwsa'acbe'ine', 44con
gwso'one' xbab $3 bazjoyede' len
bena' ca' nZagga'aque' txennd'.
Na' tZa nez babesa'ac xaxne'e ca'
gwzolao chasya'ayilje'ene’' entr
family na' migw chega'aque' ca'.
45Pero bito besya'aZelene' le!, nach
besya'sbi'e joya'aque' Jerosalenna'
de'e yoblo par Zjosyo'adilje'ene'.
46Na' goquan' beyon Zach
besya'aZelene' Jeso'osan' lo'o
yo'odao' ablaona!, chi'e gwchol
bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei
de'en bzoj de'e Moisezan'. Jeso'oson'
chzenague' xtiZo'aga'aque'ena' na'
de'e zan chnabene' lega'aque'. 4" Na'
yogua'alol bena' ca' choso'ozenag
xtiZe'end' chasyo'sbanene’
che yelo' chejni'i che'ena' na'
can' chozi'e xtiza' bena' ca'
choso'osed choso'olo'i lein'.
48Na' cata' besa'sle'i xaxne'en le!
besya'sbanene!, na' goZ xne'en le":
—Xi'indaogua'a, ¢bixchen' chondo!
neto' ca'? Xao' nga na' nada'
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bagwdato' beyiljto' le' na' de'e juisy
de'e chaqueto'.

49Nach Jeso'osan' goze' lega'aque':
—¢Bixchen' cheyiljle nada'? ¢Ecui
nezele de que cheyals' gona' de'en
na Xa'ana' gona'ana'?

50pero xaxne'e ca' bito
gwse'ejni'ine' bi zeje de'en goZe'
lega'aque'ens'.

51Na' beyeje' Nasareton' len
xaxne'e ca', bzenague' chega'aque'.
Na' gwlo'o yichj xne'ena' yogua'slol
de'en goquan'. 52Na' ca naqua
zda gwyejni'iche Jeso'oson' na'
zda gwcha'oche!, na' Diozan'
zda bebeichene! le' na' leczs ca'
benachan' zdach besya'obeichene'
le'.

Juan ben' bchoa nis gwdixjui'e
diza' giien dizZa' coba che Diozan'
Catd' goc §ino' iz chnabia'

Sesar Tiberion', goc Ponsio
Pilaton' gobernador che Jodean'.
Na' goc Erodon' gobernador che
Galilean', na' goc bend' bise'e
Lipan' gobernador che Itorea na'
che Traconite. Na' goc Lisanias
gobernador che Abilinia. 2Nach
Anas na' Caifas gwsa'aquache'
bxoz ablao che bens' Izrael ca'. Iz
na' xi'in Zequerian', ben' gwle
Juan, gwzoe' latjo dason' na'
Diozan' be'elene! le' diZa'. 3Nach
Juannd' gwyeje' yogua'alol
yeZ de'e zjonyechj zjombi'i yao
Jordanna', jotixjue'ine' yogua' bena'
de que cheyald' yesyo'adinjene'
xtolo'aga'aque'ena' na' yesa'onabene!'
Diozan' agwnitlaogiie'en, na'
yesa'achoe!' nis. 4Juanna' bene' can'
bzoj de'e profet Isaiazon' ben' be'
xtiZo' Diozan' cana'. Quinga nan:
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To bena' one' ziZjo latjo dasen!,
ane': “Le'e so probnid par
osgwzenagle che Xanchon'
cato'an yide'.

Na' $a sole probnid par
agwzenagle che' cata'an yide',

de'en gonle ca' gwxaqua'sleben
can' chonle chxi' chloale nez
ca' cata' chids to bena' blao.

5Le'e yosa' yichjla'azda'olen'

par nich gaquon ca to nez giien
gan' baboso'ochixe' ya'a yao
ca' par beyaquen to leli.

Na' gaquan ca to nez gan'
baboso'oxi' baboso'oloe!,

na' bagosa'achogue' xiSe'en par
beyaquan licha.

6Na' gwZin Za cata' yogua'slol

bena' yesa'sle'ine' ben' selo!
Diozan' par yebeje' bena'
xni'a de'e malon'.”

"Na' bena' zan ja'aque' gan'
gwzo Juanna' par nich bchoe'
lega'aque' nison'. Na' Juanno'
goZe' lega'aque": —Le'e nacle bend'
goxoayag na' naljele. ¢Echaquele
de que guaqus yexonjele castigon'
de'en asels' Diozen' par le'e?
8Cheyals' gonle de'en naqua giien
par nich sa'acbe'i bena' yoblo de
que babosa' yichjla'azda'olen'. Na'
bito gonle xbab de que Diozan' cui
gone' le'e castigw che xtolo'slen'
laogiie de'en nacle xi'in dia che
de'e Abraanna'. Bito nacho de que
lechguale chyaZje Diozan' le'e.
Guaqua gone' par nich yej quinga
yesya'ayaquon xi'in dia che de'e
Abraanns'. 2Ca naqus le'e $5 cui
chonle can' chazlaza' Diozon',
gwxaqua'alebele ca to yag frot de'e
cui bi frot chbian'. Na' ca naquea
yoguo'ote yag frot de'e cui bi frot
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chon, chasa'ochog bena!' len na'
chasa'azeye'en.

10Nach bens' ca' chaso'azenag
xtiZe'end' goso'onabene' Juanna'
gwse'ene": —(Bi ca de'e cheyalo!
gonto'?

" Nach goze' lega'aque': —Ben'
nap? chopo xadon, cheyala'
sgwneZjue' ton che bena' cui bi bi
de che'. Na' lecza ca' ben' de de'e
gaogiie', cheyala' ogwneZjue' che
bena' cui bi bi de de'e gaogiie'.

12Na' cate' bena' gochixjw ca'
leczo joso'abigue'e par gwchoa
Juanno' lega'aque' nis na' gwse'ene":
—Maestr; ¢bi ca de'e cheyala'ach
gonto'?

13Na' goze' lega'aque": —Bito
agwchixjwle de mazachls ca de'en
cheyala' agwchixjwle.

14Na' bena' ca' zjanaque' soldad
leczo gosa'onabene! le' gwse'ene:
—¢éChexa neto' za? ¢Bi ca de'e
cheyala'ach gonto'?

Nach Juanna' goZe' lega'aque':
—Bitoch aca'ale la fuers de'en de
che bena', na' nic gacle testigw
fals contr bena' yoblos par oca'ale
xmechga'aque'. Le'e gon banez len
laxjwlen'.

15Na' bene' Izrael ca' gwnita' lez
yide Criston' ben' gwlej Diozan' par
gaqualene' nasyon chega'aque'end',
gwsa'aquene' lo'o yichjla'az
daoga'aque' $o Juanna' naque'
be'ena'. 1®Na' Juanne' gocbe'ine'
xbab chega'aque'ens' na' goZze'
yoguoa'aga'aque': —Nada' de'e li
chchoacza' bena' nis, pero na' ze'e
yide ben' gone' par nich so Spirit
che Diozan' lo'o yichjla'azda'ochon'
na' nabi'an chio'o. Na' Spiritan'
naquen ca yi' na' gwxi' gwloan
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yichjla'azZda'ochon'. Ben' yido
zaquo'ache' ca nada' na' bito
zaca'a par gaca' xmose'. 177Be'enan’
gone' len chio'o can' choncho cate'
chdecho trigon' rner na' chzeycho
yix beban'. Na' §5 chonlilaZa'achone'
yotobe' chio'o par nich socho
txen len le', na' bens' ca' cui
chso'onlilaza' le' asele'e lega'aque’
lao yi' gabilen' de'en cuicza cheyol.
18Na' de'e zanch de'e gwna
Juanna' gwdixjue'ine' lega'aque'
diza' gilien diZa' cobon' na'
gwneyoine' lega'aque' se'ejle'en.
19Nach Juanns' be'e diZa' che
gobernador Erodan' ca naque de'e
mal de'en babene'ena' beque'e
Erodiasan' ca xo'ole'. La' Erodiason’
naque' xo'ols Lip benda' bisa' Erodan'.
Na' leczo be'e Juanno' dizZa' ca
naque yogud' de'e malan' babene'.
20Na' cata' Eroden' benene' can'
choe' Juanna' xtiZe'ena' na' bene'
yeto' de'e mal, gwlo'e Juanna' lizya.

Can' goqua cata'an gwchoa
Jeso'osan' nis

21Na' zlac ne'e chchoa Juanna'
bena' nis, bena' zan ja'ac laogiie'ena'
par bchoe' lega'aque' nison' na' len
Jeso'oson' gwchoe' nison'. Na' lao
oran' Jeso'oson' bene' orasyon na'
le'e byaljwte yoban' na' ble'ine' gan'
zo Diozan'. 22Na' betj Spirit che
Diozan' bZinan gwzon len le' na' ca
oran' naquan ca to ngolbexa. Na'
goZ Diozoan' Jeso'oson': —Le' naco'
Xi'ina', na' chacchgiieida' chio'.
Cheba chezaqua'slaza'achgua' le'.

Dia che Jeso'osan'

23Na' ca do $ichoa ize Jeso'osan'
cato' gwzolaogiie' bene' yogua'alol
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de'en zedeyene'. Na' bend' ca'
gwnita' na' gwso'one' xbab de

que xi'in Jwse na' Jeso'osan'.

Na' Jeso'osan' naque' xesoa Eli.
24Na' Elin' naque' xi'in Matat, na'
Mataton' naque' xi'in Lebi, na'
Lebin' naque' xi'in Melqui, na'
Melquin' naque' xi'in Jana, na'
Janan' naque' xi'in Jwse. 25Na'
Jwsen' naque' xi'in Matatias, na'
Matatiason' naque' xi'in Amos,

na' Amosan' naque' xi'in Naom,
na' Naonno' naque' xi'in Esli.
26Na' Eslin' naque' xi'in Nagai,

na' Nagain' naque' xi'in Maat, na'
Maaton' naque' xi'in Matatias, na'
Matatiason' naque' xi'in Semei,

na' Semein' naque' xi'in Jwse,

na' Jwsen' naque' xi'in Joda.

27Na' Jodan' naque' xi'in Joana,
na' Joanan' naque' xi'in Resa, na'
Resan' naque' xi'in Sorobabel, na'
Sorobabelon' naque' xi'in Salatiel.
28Na' Salatielon' naque' xi'in Neri,
na' Nerin' naque' xi'in Melqui,

na' Melquin' naque' xi'in Adi,

na' Adin' naque' xi'in Cosam, na'
Cosanns' naque' xi'in Elmodam, na'
Elmodanns' naque' xi'in Er. 22Na'
Eron' naque' xi'in Josue, na' Josuen'
naque' xi'in Elieser, na' Elieseran'
naque' xi'in Jorim, na' Jorinna'
naque' xi'in Matat. 30Na' Mataton'
naque' xi'in Lebi, na' Lebin' naque'
xi'in Simeon, na' Simeonna' naque'
xi'in Joda, na' Jodan' naque' xi'in
Jwse, na' Jwsen' naque' xi'in
Jonan, na' Jonanna' naque' xi'in
Eliaquim. 3'Na' Eliaquinns' naque'
xi'in Melea, na' Melean' naque'
xi'in Mainan, na' Mainanna' naque'
xi'in Matata, na' Matatan' naque'
xi'in Natan. 32Na' Natanns' naque'
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xi'in Dabi, na' Dabin' naque' xi'in
Isai, na' Isain' naque' xi'in Obed,
na' Obedan' naque' xi'in Boos, na'
Boosen' naque' xi'in Salmon, na'
Salmonna' naque' xi'in Naason.
33Na' Naasonno' naque' xi'in
Aminadab, na' Aminadaban' naque'
xi'in Aram, na' Aranna' naque' xi'in
Esrom, na' Esronna' naque' xi'in
Fares. Na' Fareson' naque' xi'in
Joda, 34na' Jodan' naque' xi'in
Jacob, na' Jacoban' naque' xi'in
Isaac, na' Isaaquon' naque' xi'in
Abraam, na' Abraanns' naque'

xi'in Tare, na' Taren' naque' xi'in
Nacor. 33Na' Nacoran' naque' xi'in
Serog, na' Seroguan' naque' xi'in
Ragau, na' Ragaun' naque' xi'in
Peleg, na' Peleguon' naque' xi'in
Eber. 36Na' Eberan' naque' xi'in
Sala, na' Salan' naque' xi'in Cainan,
na' Cainanna' naque' xi'in Arfacsad,
na' Arfacsaden' naque' xi'in Sem,
na' Senna' naque' xi'in Noe, na'
Noen' naque' xi'in Lamec. 37 Na'
Lamequen' naque' xi'in Matosalen,
na' Matosalenna' naque' xi'in Enoc,
na' Enoquean' naque' xi'in Jared,
na' Jaredon' naque' xi'in Maalaleel.
38Na' Maalaleelon' naque' xi'in
Cainan, na' Cainann?' naque' xi'in
Enos, na' Enoson' naque' xi'in Set,
na' Seton' naque' xi'in Adan, na'
Adanna' naque' xi'in Dioz.

Gwxiye'ena' gwlo'oyela'an

Jeso'osan' gone' de'e mal

Na' Spirit che Diozon'

gwnabia'an yichjla'azdao'
Jeso'oson'. Na' Jeso'oson' beze'e
cho'a yao Jordanna', na' Spiriton'
benan par nich gwyeje' latjo dason'.
2Choa 7a gwzoe' latjs dason',
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na' lao choa Zan' gwxiye'ena'
gwlo'oyela'an Jeso'osan' gone' de'e
malsn'. Na' lao de'e choa Zan' bitobi
gwdaogiie', na' cato' gwde choa Zan'
gwdone'. 3Na' goZ gwxiye'ena' le":
—3S5 len' naco' Xi'in Diozan!, go7 yej
nga yeyaquen yetxtil.
4Nach goz Jeso'oson' len: —
Nyojcza XtiZa' Diozen' nan: “Cagus
yela' guao na'azan' obane chio'o
benach sino lecza chyazjecho
yogua'alol diZza' de'e na Diozan' par
sbancho.”
5Na' gwche' gwxiye'ena' le' to lao
ya'a sibo, na' Zalnez blo'in le' yogua'
nasyon de'e zjochi' lao yezlyon'.
6Nach goZon le': —Doxen yels'
chnabia' de'e de lao yeZlyo nga
naquen lao na'a. Na' agwneZjua'an
con no che'enda'. Gona' le' yelod'
chnabia' chia'an?' na' len yogua'
de'en naquo giien na' yogua' de'e
naqus de'e Zialao chia' ca naquo
chnabia'a nasyon ca' de'en zjachi'
yezlyo nga. 7S3 le' giie'elaogo'o
nada' yoguoa'slol de'e quinga
asa'aquen chio'.
8Nach Jeso'osan' goze'
gwxiye'ena': —Gwechi'iZa' ca'als
nga, Satanas. Nyojczan le'e
Xtizo' Diozon' nan: “Cheyals!
Sejni'alaza'acho Xancho Diozan', na'
toza le' giie'ela'ocho.”
9Nach gwxiye'ena' gozche'en
le' yichjo'o yo'odao' ablao de'en
zo Jerosalennd', na' gwlequon
le' gan' naquo le'ezelaogiie sibo,
na' goZen le": —S5 len' naco' Xi'in
Diozan' bexita' nga par che'els, 101a'
nyojczon le'e XtiZa' Diozan":
Eselo' Diozon' angl che' ca' par
asa'aclene' le' na' asa'ape’ le.
"Na' leczo ca' nan:
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Eso'oxe'e le' par nich bito
ochego'o no yej.

12Nach Jeso'osan' goZze'en: —
Leczo ca' nyojczan le'e Xtizd'
Diozan": “Bito con goncho Xancho
Diozan' prueb $a leine' can' ne'ena'.”

13Beyoz gota'abia' de que cui
gwzoi gwxiye'end' co'oyela'an
Jeso'oson' gone' de'e malon',
bebi'iza'on SloZ len le'.

Jeso'osan' gwzolaogiie' chyixjui'e

diza' giien diza' coba che Diozan'

14Nach Jeso'osan' beyeje' Galilean',
na' goclen Spirit che Diozan' le' len
yeld' guac cheina'. Na' yogua'slol beno!
Za' yeZ de'en nyechj mbi'i Galilean'
gwse'enene' che Jeso'osan'. 15Nach
Jeso'osan' bsed blo'ine' lega'aque' lo'o
yo'odao' chega'aque' ca' na' yogua'alol
bena' ca' gwso'elaogiie'e Jeso'osan'.

Bezin Jeso'osan' Nasareton'

16Na' beZin Jeso'osan' Nasaret
gan' gwcha'ogiie', na' ca costombr
che' de'e de, gwyo'e yo'oda'ona'
Za dezcanzon' na' gwzeche' blabe'.
17Na' ben' yo'o lao ne'i yo'oda'ona'
bneZjue'ene' rollo gan' nyoj de'en
bzoj de'e profet Isaiazon', ben' be'
xtiZa' Diozan' cana'. Na' Jeso'osan'
bsase' rollon' na' beZelene' parton'
gan' nyojan:
18 Zo Spirit che Diozen' len nada',
na' Diozan' gwleje' nada'
zedegua'a diZza' giien diZa'
cobo len bena' yaso'.

Na' babsele'e nada' zedeyena'
par nich yesya'ayaclaza' bena'
ca' zjonita' trist.

Na' zedoatixjue'ida' bena' ca'
nita' xni'a gwxiye'ena' de que
yebeja' lega'aque' xni'eina'.
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Na' zedeyena' par yesa'sle'i
bens' Ichol,
na' bena' chyi' chzaqua/,
zedeyena' par nich cuich chi'
saque'e.
19 Na' zedetixjui'a de que babZin
Za bZin or gaqualen Diozan'
benachoan'.
20Na' botobs Jeso'osan' rollon'
na' beneZjue'en ben' yo'o lao
ne'i yo'oda'ona', na' Jeso'oson'
gwchi'e. Nach yogua' bena' ca' nita'
yo'oda'ona' choso'agiiiachgiie'ene’.
21Na' gwzolao be'e diZa'ana!, gwne':
—7a neZa bachac can' na Xtizo'
Diozon' de'en babenele.

22Na' yogua' bena' ca' gwse'ene
diza' de'en be'ena' besya'sbanene!
catec mba naqua xtiZa' Jeso'osan',
na' gwso'e diZa' giien che'ena'. Na'
gwse' ljuezjga'aque': —¢Ecaguo
bengan' xi'in Jwsen'?

23Nach goZ Jeso'osan' lega'aque':

—Saquo giie'ele nada' can' na
dicho chelen' de'en na: “Bena’
giien rmech le', beyon cuino'.” Na'
gilie'eljale nada': “De'en babeneto'
beno' Capernaum de'e zaqua'
yebane beng', lecza can' cheyalo'
gono' lazcho nga.”

24Nach goze'e lega'aque': —De'e

li chnia' le'e, bena' gwlaz che bena'
glie' xtiZa' Diozan' bito chse'ejle'e
che'. 25Can' goqus ca tyemp che
profet Liazon' bito bi bi yejw goquo
Son iz yo'o gas$jo, na' goc bgiiin
juisy chega'aque' doxen gan' zelao
mbane Izraelan'. De'e li chnia’

le'e, gwnita' zan no'ole gozeba
Izraelon' cana'. 26 Pero bito bsels'
Diozon' Liazon' par gaqualene' ni
to lega'aque'. Bsele'ene' yetolo

yeZ de'en nzi' Sarepta ga mbane
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Sidon par goclene' to no'ols gozebo.
27Na' lecza can' goqus tyemp che
de'e profet Lesion' gwnita' zan
beno' Izraelon' bena' gwsa'acSene
len yizgiie' de'en ne' lepr. Ni to
lega'aque' cui beyon Lesion'. Toza
Naaman bena' Siria beyon Lesion'.
28Na' yoguo' bens' ca' za'
yo'oda'ond' cata' gwse'enene' diza'
quinga besa'sZa'achgiie'. 2°Na' le'e
besya'azoZa'ate' na' besya'abeje!
Jeso'osan' syodan' na' gosa'ache'ene’
to lao ya'a galo'azo gan' chi' syodan'
gwse'ene'ene' yoso'oxope'ene' par
che'els, pero bito goquo bi so'onene'
le'. 30Con beza' Jeso'osan' bedie'
gwcholga'aque'ena'.

Jeso'osan' bebeje' de'e xio' de'en
yo'o yaz yichjla'azdao' to ben»o'

31Na' jsoe' syoda Capernaum
gan' mbane Galilean'. Na' yoguo' Za
dezcanzon' bsed blo'ine' bena!' ca'
za' lo'o yo'oda'ona'. 32Na' bena' ca'
besya'obanene' ca naqua de'en bsed
oblo'ine' lega'aque' chedo' bsed
blo'ine' lega'aque' ca'acza to bena'
bansed gaxjw gwche'.

33L0'0 yo'odao' na' gwzo
to bena' yo'o yaz de'e xio'
yichjla'azdaogiie'ena'. Na' bgosya'an
be'ena' gwnan: 34—Ljoyeto'ona'.
Partlo le!, partlo neto' Jeso'os bena'
Nasaret. ¢EzedeZiayi'o neto'ona'?
Nezczato' no le': Le' naco' bena'
la'azdao' xi'ilaZa' juisy na' Diozan'
bsele'e le'.

35 Jeso'osan' gwdile' de'e xi'ona'
na' goZe'en: —Ssago'. Bechoj
yichjla'azdao' benga.

Na' bchix de'e xi'ona' be'ena’
gwchol bena' ca' zjoza'ana' nach
bechojan, pero bito benen le' zi'.

SAN LUCAS 4

36Na' lechguale besys'sbane bens!
ca' nach gwse' ljuezjga'aque': —
Nactequon' con gwne' ca' na'
bechoj de'e xi'ona' de'en yo'o yaz
yichjla'azZdao' be'ena'. Nacbia' nape'
yela' chnabia' na' yelo' guac de'en
chone' mendad yesya'achoj de'e xio'
ca' na' chesyo'achojon.

37Na' ca naqus de'en ben
Jeso'oson' gosa' gwlaljo diZa'ana'
doxen Galilean', na' len yeZ ca'
de'en zjonyechj zjombi'i gals'azo
Galilean'.

Jeso'osan' beyone' taobi'in
che Simonna'

38Na' cato' beze'e yo'oda'ona',
na' gwyeje' liZ Simonna'. Na'
taobin' che Simonna' chacSenene'
yo'ochgiie' de'e la na' gwso'olgiiize'
Jeso'osan' yeyone' no'olen'. 39Na'
Jeso'oson' gwzeche!' cuite' gan'
de'ena' na' bcheque'e gwdile' de'e
lana' par bechojon no'olon'. Nach
taobi'in che Simonna' le'e beyaste'
na' goclene' bena' ca'.

Jeso'oson' beyone' bena' zan

40Na' cata' bachen bgiiiZon',
yogud' bena' gosa'ache'e con bena'
chse'i gwde gwde yizgiie' jso'ene'
lao Jeso'oson'. Na' Jeso'oson'
gwzxoa ne'en yichj to toga'aque'
na' beyone' lega'aque'. 4'Na' leczo
bebej Jeso'oson' de'e xio' ca' zjoyo'o
zjoyaz lo'o yichjla'azdao' bens' zan
ca'. Na' besya'achojon gosa'onan
ziZjo: —Len' naco' Xi'in Diozan'.

Jeso'osan' gwdile' lega'aquan
na' bito be'e latjo yesa'onen cheds'
zjonezczen de que naque' Criston'
ben' gwlej Diozon' par gaqualene'
benachon'.

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Yatzachi el Bajo © Liga Biblica Internacional, 1971, 2010



SAN LUCAS 4, 5

Jeso'osan' gwde' doxenls
Galilean' bsed blo'ine'

42Na' beteyo cata' gwye'eni,
beze'e na' gwyeje' to latjo
gan' notono nla'. Na' bena' ca'
besyo'ayilje'ene' na' ja'aque' gan'
zoe'end'. Na' bito gwse'enene'
yeza' Jeso'oson' lazga'aque'ena'.
43Jeso'oson' goze' lega'aque': —
Leczo bena' ca' nita' syoda ca' yela'
cheyala' Zjotixjue'iga'acda'ane' dizo'
giien diZa' coban' de que Diozan'
nabi'e con nota'steza bena' asoe'
latjo. Diozan' bsele'e nada' par nich
Zjotixjue'iga'acda'ane'.

44Ca' goquan' Jeso'osan' gwde' to
to yeZon' gan' mbane Galilean' na'
lo'o yo'odao' chega'aque' ca' bsed
blo'ine' lega'aque'.

Jeso'osan' bene' par nich

gosa'azene' bia zan bel ya'a

Na' goquan' lao zecha

Jeso'osan' cho'a nisdaon'
de'en nzi' Genesaret, gosa'abigua'
bena' zan par boso'ozenague'
xtiza' Diozen' de'en be'ena'. 2Na'
Jeso'oson' ble'ine' nita' chopa barcw
dao' cho'a nison'. Na' bena' gwxen
bel ya'a ca' bach besa'aZase' lo'o
barcw ca' na' bachesya'ayibe' yixjw
bel chega'aque'ens'. 3Na' Jeso'osan'
gwyo'e lo'o barcw che Simonna'
na' gwnabene' le' gocwlen par nich
bZigue'e barcw che'ena' lata' lo'o
nison'. Na' gwche' Jeso'osan' lo'o
barcon' nach bsed blo'ine' bens' ca'.
4Na' ca beyoz be'e diZs'ana' nach
goZe' Simonna": —BZigua'ach barcw
chio'ona' gan' naque nisan' zitjoch,
na' le'e ogwzalo' yixjw chelen' par
senle beloan'.
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5Nach Simonns' goze' Jeso'osan':
—Maestr, babento' Zin bedo yel
na' ni to cono no bdole'eto'. Pero
laogiie de'e bagwnao!' le' ca',
yoszala'achto' yixjw quinga.

6Na' boso'azale'e yixjw
chega'aque'end', na' cato'
besya'obejga'aque'en zjonza'achan
belon' yeleza yesa'acheza'an.

"Na' bena' ca' gwnita' lo'o barcw
che Simonna' gwsa'axe' bend'
ljueZjga'aque' ca' zjoZa' lo'o barcon'
yeto par oZjse'eclene' lega'aque'.
Na' cata' besa'azin bena' ca' na'
bosyo'os$a'ache' barcw ca' xte ca
bach gwzolao chse'etjon xan nisen'".
8Nach Simonns' ben' leczs le Bed
catd' ble'ine' can' goquen', bzo
xibe' lao Jeso'oson' na' goZe'ene': —
Bebi'iZo'a8ga len nada' Xana', chedo'
la' naca' to bend' giien de'e mal.
9Gwne' ca' cheda' le' txen len
bena!' ca' Za'alene' 1o'o barcon'
besya'sbanchgiieine' ca naquon'
gosa'azene' bel zan ca'. 19Na' lecza
ca' besyo'abane xi'in Sebedeon'
chops bisa'ate Jacoban' len Juanna',
bena' ca' chso'on Zin txen len
Simonna'. Nach Jeso'oson' goZe'
Simonna'": —Bito Zebo'. Le' naco'
bena' gwxen bel. Pero na'a gaco'
bena' giie' xtiZa'a, na' gono' par
nich so'ombia' bena' nada'.

"Na' cata' besya'szinlene' barcw
ca' yo biZ, gosa'sbejyichje'en na'
len yoguo' Sinlazga'aque' nach
josa'anaogiie' Jeso'osan'.

Jeso'osan' beyone' to bena'
che'i yizgiie' de'en nzi' lepr
12Na' goquen cata' zo
Jeso'osan' to syoda, bZin to bena'
chacSenchgiieine' len yiZgiie' de'en
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ne' lepr. Na' be'ena' cata' ble'ine'
Jeso'osan' bzo xibe' laogiie'ena', na'
belgiiiZe'ene' goZe'ene': —Xana',
gonsguei ben par nich yeyacda'.

13Nach Jeso'osan' bli ne'ena’
gwdane'ene' na' goZe'ene': —
Guaccza beyaque.

Na' le'e beyacteine' ca naquo
yizgiie' de'en che'ine'ena'. #Na'
Jeso'oson' bene' mendad ni toza
cui no no giie'elene' diZo' ca naqua
de'en babene' len le', na' goZe'ene"
—Gwyej lao bxozan' nich le'ine' de
que bach beyacdo'. Na' gwneZjo'one'
to bia yixa' gote' lao Diozan' ca
de'en non de'e Moisezon' mendad
par nich yeso'aneze benda' de que
babeyacdo'ona'.

15Na' tZa tza gwdach diZs' ca
naquo milagr ca' de'en chon
Jeso'osan'. Na' bena' zan besa'adopa
besa'azague' par boso'ozenague'
xtiza' Jeso'oson' na' par nich
beyone' con bena' ca' chsa'acSene
ca naquo yizglie' de'en chse'ine'.
16Na' tsi'i gliejo bechoj Jeso'osan'
beyeje' latjo dason' par joyene'
orasyonna'.

Jeso'osan' beyone' to bena'
nat to part cuerp che'ena’

17Na' goquen' to Za zo Jeso'osan'
lo'o yo'o gan' zoe'ena' chsed
chlo'ine' bena'. Na' gala'aza zjochi'
to chopa bena!' Izrael bena' ca'
babesa'achoj zjonzi' fariseo por ni
che can' choso'osed choso'olo'ine'.
Na' yebalos bena' choso'osed
choso'olo'i lei de'en bzoj de'e
Moisezan' zjalene' lega'aque'. Bena'
ca' Za' na' za'aque' yogua'alol yez
gan' mbane Galilean' len Jodean',
na' leczo bale' za'aque' syoda

SAN LUCAS 5

Jerosalenna'. Na' boso'ozenague'
diZa' de'en be' Jeso'oson'. Na' yeld!
guac che Xancho Diozon' gwzon
len Jeso'osan' par beyone' bena'
giie' ca'. "8Na' besa'aZin xonj
bena' zjonlene' to bena' nat to
part cuerp che'end', zjonxoe'ene'
to lao cam dao'. Na' gwsa'aclaze'e
yesa'adie' na' aZjso'ene’ lao
Jeso'osan'. 1®Na' tant bena' zan Za'
cagus goquo yesa'aZinlene' bena'
glie'ena' gan' zo Jeso'osan'. Na'
bena' ca' gwse'epe' yichjo'ols par
boso'osaljue' na' boso'oletje'ene!
len xcame'ena' nich bzine' lao
Jeso'oson' gwchol bend' zan ca'.
20Ca naqua gocbe'i Jeso'osan' de
que gwso'onlilaZe'ene', goZe' bena'
glie'ena': —Babezi'ixena' xtolo'ona'.

21Na' bena' ca' choso'osed
choso'olo'i lei de'en bzoj de'e
Moisezan' na' bena' fariseo ca'
gwzolao chso'one' xbab: “Benga
chzia chnite'e Diozon' de'en chon
cuine' ca Dioz. Notono no gaqua
yezi'ixen xtola' benachon' $o cagua
toza Diozan'.”

22 Jeso'osan' gocbe'ine! xbaban'
de'en gwso'one'ena' nach goze'
lega'aque': —¢Bixchen' chonle
xbaban' ca' ]o'o yichjla'azda'olena'?
2385 con yapa'ane' de que
babezi'ixena' xtole'ena', bito
nezele $o napa' yelo' gwnabia' par
yezi'ixena'an. Pero $o yapa'ane":
“Gwyas na' gwda”, guato'abia' $o
napa' yelo' gwnabia'ana' par
gaqua can' nia'ana'. 24De'e nga
gona' par nich anezele de que napa'
yelo' gwnabia' lao yeZlyo nga par
yezi'ixena' xtolo' benachon', nadan'
naca' ben' bsela' Diozan' golja'
benach.
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Nach goZe' bena' giie'ena': —
Gwyas, beyoa' xcamo'ona' na' beyej
liZo'ona!' to Sao' to giien.

25Na' le'e gwyasseste be'ena',
chosa'agiiiate' bena' ca' nito'ond'.
Nach beyoa' xcame'ena'
gan' xoe'ena' beze'e zjoyede'
lize' cho'elaogiie'e Diozon'.
26Na' yogua'slol bena' ca' za'ana'
besya'sbanene' na' gwso'elaogiie'e
Diozan'. Na' do chZebga'aque'
gosa'one': —Na'a bable'icho to de'e
zaquo' yebanecho.

Jeso'osan' gwleje' Lebin' par
gwlene' disipl che' ca’

27Gwde na' beza' Jeso'osan' na'
ble'ine' to bena' gochixjw bena' le
Lebi, chi'e latjo gan' chchixjue'ena'.
Na' Jeso'oson' goZe'ene': —Da len
nada'.

28Nach be'ena' le'e gwzoZa'ate'
gwlejyichje' yoguo' Sinlaze' na'
gwyejlene' Jeso'osan'.

29Nach Lebin' bene' to Ini
xen liZe'ena' par Jeso'oson'. Na'
ja'ac bena' zan bena' gochixjw
ca' na' bena' yeziqua'achls na'
gosa'abe'elene!' lega'aque' cho'a
mesan' par gwsa'ogiie'. 3°Na' bena!
ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en
bzoj de'e Moisezan' na' len bena'
fariseo ca' gwsa'acyoze' disipl che
Jeso'oson!, gwse'e lega'aque': —
Malon' chonle che'ej chaole txen
len bena' gochixjw na' nochlo
bena' giien de'e mal ca' bena' cui
chonlento' txen.

31Jeso'osan' goZe' lega'aque":
—Beno' cui chsa'acSene bito
chaso'oyazjene' bend' giien rmech.
Bend' ca' chsa'acsene lega'aque'ena’
chaso'oyazjene' bend' giien
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rmech. 32Nada' za'a zedayena'

par nich bend' ca' zjoneze de que
zjonaque' bena' giien de'e mal
yesya'adinjene' xtola'aga'aque'ena’,
pero bito zedeyena' par nich

bena' ca' chsa'aquene' bazjonaque'
bena' giien yesyo'adinjene'
xtolo'aga'aque'ens'.

Gosa'onabene' Jeso'oson'
bixchen' bito gwleje' tgiiejo
cui ase'ej asa'ogiie’

33Nach yebals bena' gwse'ene': —
Zan las neto' disipl che Juanna' na'
leczo ca' disipl che beno!' fariseo ca'
chzoto' sin cui che'ej chaoto' par
cho'ela'oto' Diozan' na' chonczato!
orasyon. Pero na' disipl chio' ca'
chse'ej chsa'ogiie'. (Bixchen' za?

34Nach goz Jeso'oson' lega'aque':
—Catd' chac to yelo' goSagna' bena'
migw che be'ena' chSagna'ana'
chse'ej chsa'ogiie'. Na' ca'aczon'
naquen len nada' na' len disipl chia'
ca', chse'ej chsa'ogiie' lao ne'e zoa'
len lega'aque'. 35Cata'achan' oZin Za
yesa'ache'exaxj bena' contr chia' ca'
nada', cana'achon' achoj cata' bito
ose'ej asa'o disipl chia' ca'.

Jeso'oson' gwne' ca' bsaquo'slebe
cuine' ca bend' goSagna', na' disipl
che' ca' ca bena' migw che bena'
goSagna'and'.

36Na' gozo'elene' lega'aque' to
jempl par nich gwsa'acbe'ine' de
que bito gaque yeso'onaogiie'
costombr gol chega'aque' na'
yesa'onaotie' de'en chsed chlo'ine'.
GoZe' lega'aque': —Notono bend'
zo bena' chcheze'e xa cobe'en na'
yode'en xa gole'ena'. S5 gone' ca'
la' gwxinje' xa cobe' na'ana' na' xa
gole'en bito gaquen lebe len pedas
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xa cobe'ena'. 37Na' lecza ca' notono
zo bena' chgue'e bino coban' lo'o
yid gola. So gone' ca' Za, bino
coban' acheza'an yid golon' na' laljo
binon' na' cuiayi' yiden'. 38Cle la'
cheyala' que'e bino coban' lo'o yid
coba. 39Na' ca naqua bena' bach
yo'olaogiie' che'eje' bino golon' bito
yene'ene' ye'eje' bino coban', cheda!
one'": “Bino golon' naquachon giien.”
Lecza can' naquan len bena' bach
yo'o yichje' costombr gol che'end!,
bito yene'ene' gwzenague' che de'e
cobon'.

Za dezcanz boso'olechj disipl
ca' trigon' par gwsa'ogiie'en
Na' gozaquen to Za dezcanz
Jeso'oson' gwdie' len disipl
che' ca' gan' nyaz trigon'. Nach
disipl che' ca' gosa'alechje' trigon!,
na' gosa'axobe'en, na' gwsa'ogiie'en.
2Nach besa'ale'i bals bena' fariseo
ca' can' gwso'on disipl ca' na'
gwse'e lega'aque': —¢Bixchen'
chon]e de'en bito de Isens goncho
Za dezcanzon'?
3Na' Jeso'oson' goze' lega'aque':
—¢Ecabi za'alaza'sle de'en bablable
can' ben de'e Rei Dabin' cata' le!
na' bena' ljueZje' ca' gosa'adone'?
4Gwyeje' lo'o yo'odao' ablaona' na'
gwxi'e yetxtil de'en bazjoncua' bxoz
ca' par Diozan!, na' gwdaogiie'en
len bena' ljuezje' ca' la'ana'acza cui
zjonaque' bxoz. Na' yetxtilon' cui de
Isens par gao con to bend' len, letg
bxoz ca' chac asa'ogiie'en.
5Na' leczo gwna Jeso'osan': —
Naquen lao na'a ania' bin' naquan
glien goncho Za dezcanzan', nada'
naca' ben' bselo' Diozon' golja'
benach.
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Beyaque to bena' mbiZo §la'a ne'en

6Na' yeto Za dezcanz gozeje'
lo'o yo'oda'ona' na' bsed blo'ine'
bensa' ca' Za'ana'. Na' entr bena' ca'
za'ana' len to bena' bambizZo ne'e
lichan'. "Na' bena' ca' choso'osed
choso'olo'i lei de'en bzoj de'e
Moisezan' na' bena' fariseo
ca' nite'e na' chosa'ogiiiateze’
Jeso'osan', chasa'abeze' $o goyone'
be'ena' Za dezcanzan' par nich
asa'ogiie' xya contr le'. 8Na' gocbe'i
Jeso'oson' xbab chega'aque'ena' na'
goZe' ben' mbiZs ne'ina': —Da ngals.

Nach bgiiigua' be'ena' gwzeche'
laogiie'ens'. 9Na' Jeso'oson' goze'
lega'aque': —Le'e gonsc xbab
chelen' naquon' na lein'. (Enan
goncho de'e giien Za dezcanzan', o
$9 nan goncho de'e mal? ¢Enan
goncho par nich cui sa'at bena' o §a
nan goncho par nich sa'ate'?

10 Jeso'osan' bgiiie' yogue'e nach
goZe' be'ena': —Bli na'ona'.

Nach bli na' be'ena!, na' beyaquen.
M Na' bena' ca' choso'osed
choso'olo'i lein' na' bena' fariseo ca'
lechguale beso'aZe'e, na' gwzolao
boso'oxi'e entr lega'aque' naclo
so'one' len Jeso'osan'.

Jeso'osan' gwleje' $iZin
bena' bsi'e apostol

12Na' to Za gozej Jeso'oson' lao
ya'an jene' orasyon. Na' bedo yel
bene' orasyon lao Diozan'. 13Na'
cato' gwye'eni'ina' bolgiiiZe' disipl
ca' par gosa'abigue'e gan' zoe'end'
nach gwleje' §iZine' na' absi'e
lega'aque' apostol. #Na' bena'
quingan' gwleje'": Simon ben' bsi'e
Bed, na' Ndres beno' bisa' Bedan',
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na' Jacob, na' Juan, na' Lip, na'
Bartolome, 15na' Matio, na' Tomas,
na' Jacob xi'in Alfeo, na' Simon
Selote, %na' Jodas xi'in Jacob, nach
Jod Iscariot ben' abdie' Jeso'osan'
lao na' bena' contr ca'.

Jeso'osan' bzejni'ine'
bena' dao' bena' zil
17Na' beyetje' ya'ana' len

lega'aque' na' gwzeche' gan' naquo
lasa' len disipl che' ca'. Na' lecza
nita' bena' zan bens' za'ac doxen
Jodean', do Jerosalenna' na' do
gan' mbane Tiro na' Sidon. Na'
Tiron' len Sidonna' zjochi'in cho'a
nisda'ona'. Na' entr bena' ca' nita'
choso'ozenag xtiZa' Jeso'osan'
zjolen balo bena' chse'i yiZgiie', na'
Jeso'osan' beyone' lega'aque'. 18Na'
bena' ca' zjoyo'o zjoyaz de'e xio'
yichjla'azdaoga'aque'ena' Jeso'oson'

bebeje' de'e xio' ca' zjoyo'o zjoyaze'.

19Na' yogue' bena' besa'ayiljlaze'e
nacls so'one' par nich yesa'slapa!
na'aga'aquen' le' chedo' len yelo'
guac che'end' chone' par chega'a
yizglie' de'en chse'i to toga'aque'.

Non' zo mbalaz na' non'
cui zo mbalaz

20Na' Jeso'oson' gwlis laogiie'ens’
bgiiie' disipl che' ca' na' goze'
lega'aque': —Mbalaz zo le'e bena'
ya$a' cheda' cho'ele latjo chnabia'
Diozoan' le'e.

21Mbalaz so le'e chdonle na'a,
chedo' gwZin Za cato' cuich ton]e.

Na' mbalaz so le'e chbeZle na'a,
chedo' Diozon' gone' par nich
yebeile.

22Nada' naca' ben' bsels' Diozon'
golja' benach. Na' mbalaz sole $a
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por ni che de'en chonlilaza'sle
nada' chasa'ague'i bena!' le'e,

na' $9 chesyoa'abeje' le'e lo'o
yo'odao' chega'aque'end', na' $3
choso'ozia choso'onite'e le'e, na' $a
chasa'ane' de que nacle bena' mal.
23Leyebeichgiiei cata'san chac de'e
quinga, na' le'e so mbalaz, cheds'
Diozon' gone' par nich gaquachgua
de'e giien chele cato' yeZinle

gan' zoe'end'. Can' chso'onene'

le'e ca'aczan' gwso'one de'e
xaxta'oga'aque'end' de'e profet ca'
gwso'e xtiZa' Diozan' cana'.

24pero probchguazs le'e bena!
gwni'a. Chac giien chele na'a, pero
caguo par zejlicanen' gaquo giien
chele.

25probchguaza le'e dechgua de'e
chaole na'a. Gwzin Za cata' cuich bi
gata' chele.

Probchguazs le'e zole legr na'a.
Gwzin Za catd' yegiiine'ele na'
cuezya$a'ale.

26probchguaza le'e chso'elao
yogua'alol bend! le'e. Ca'aczon'
gwso'elao' de'e xaxta'oga'aquen'
profet goxoayag ca'.

Cheyals' gaquecho che
bena' contr checho

27Pero le'e chzenagle chia', le'e
gaque che bena' contr chele ca', le'e
gonteza le'e gon de'e giien len bena'
ca' chasa'ogue'i le'e. 28Le'e nabteza
le'e nab par nich bend' ca' chso'on
contr le'e nite'e mbalaz. Le'e so le'e
gon orasyon par bena' ca' choso'oZia
le'e xyachol. 2955 to benad' tie'
xagua'alen' Sla'a, le'e giie'e de'en
yesla'a. Sa to bena' aque'e xadon
chelen' la fuers, legiie' latjo chine'
len xcamislen'. 30 Nota'steza bena!
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bi nabene' le'e, gwneZjwlene'en. So
to bena' aque'e bita'atezo de'en de
chele, bito yenablen. 1 Con yogus'
de'e giien de'e chene'ele so'on
benachoan' len le'e, con ca'atezaczon'
cheyalo' gonle len lega'aque'.

3285 porza chaquele che
bena' ca' chsa'aque chele, ¢bixa
yejlaotgualen'? Le'egatezo ca'
chso'on bena' giien de'e mal
ca', chsa'aquene' che bena' ca'
chsa'aque chega'aque'. 3Leczo $o
chonle de'e giien porzs len bena'
ca' chso'on de'e giien len le'e, {bixa
yejlaotgualen'? Le'egateza can'
chso'on bena!' giien de'e mal ca'.
3485 porzo chbejle bi de'en chbejle
len bend' sole lez yesya'oyone'en
le'e, ¢bixa yejlaotgualen'?
Le'egatezo can' chso'on bens' giien
de'e malon', chesa'abeje' bi de'en
chesa'abeje' ljuezjga'aque' na'
nite'e lez yesya'onezjue'en. 35Pero
na' le'e Za, le'e so le'e gaque che
bena' contr chele ca', na' le'e so
le'e gon de'e giien. Na' le'e so le'e
cuej bi de'en cuejle bena' na' bito
sole lez yesya'ayone'en. So gonle
ca', gwlo'ele de que nacle xi'in Dioz
ben' naquo le'ezelaogiie bena' blao,
na' Diozon' gone' le'e yela' bala'an
xen. Le'ena' naque' gaxjwlaza' len
bena' ca' cui chso'e yelo' choxcwlen
che' na' yeziqua'achlo beno' giien
de'e mal ca'. 36Cheyals' yeyasa'
yeZi'ilaZa'ale ljueZj benachle ca
Xachon' ben' zo yoban' cheyasa'
chezi'ilaze'e yoguo' benachon'.

Bito cheyala' nacho che
bena' de que zjonape' dola'
37Bito gonle xbab de que
zaquo'sle par choglaolen che bena'
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de que zjonape' dola". So choglaolen
che bena' de que zjonape' dola',
le'egatezo ca' Diozon' choglaogiie'en
chele de que naple dola'. Na' bito
bi yosbague'ele bena' de que
zjonape' dold' par nich Diozan' bito
bi yosbague'ene' le'e de que naple
dold'. Le'e so le'e yezi'ixen che
bena' par nich Diozon' yezi'ixene'
chele. 38Le'e so le'e gwneZjo
bena' $5 bi de'en chaso'oyazjene'.
Can' chso'on bals bena' lechguale
nale'e choso'ochixe' bi de'en
chso'ote'e, chosa'achise'e lao medid
chega'aque'en na' choso'osi'inse'en
na' chso'one' xte ca chezoya'an,
ca'aczon' cheyalo' gonle gwneZjwle
bi de'en chasa'oyaZje bena' par nich
lecza ca' gon Diozan' len le'e.

39Nach Jeso'osan' be'elene!
bena' ca' Za'ana' yeto jempl. Na'
bsaqua'slebene' bend' fariseo ca'
na' bena' ca' choso'osed choso'olo'i
lein' ca bena' Ichol cheds' bito
gwse'ejni'ine' de'en naqus de'e
li na' de'e na'and' bito goqua
yoso'osed yoso'olo'ine'en bena'
yobla. Na' gwne': —¢Eguaqua to
bena' Ichol cue'e nez yeto bena'
Icholon'? Bito gaque'. Nezecho de
que txen Zjasa'abixe' to lo'o yech.
4035 to bena' chsede' len to maestr,
bito nacho guaque agwsedene'
maestran'. Na' la'ana'sczs Ss ben'
chsed ta' yichje' yoguo'slol de'en
ogwlo'i maestran' le!, bito gaque'
bens' si'inch ca maestran', sino
cachozaczo gaque'.

41Chle'ile giie' dao' de'en Zia coza'
bena' ljueZjle na' cabi chele'ile
giie' xen de'en Zia coza'slen'. 42Che'
bena' ljueZjle: “Be' latjo gona'
rmech giie' daon' de'en Zia coZo'o”,
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na' bito chonle rmech giie' xen
de'en Zia coZa'slen'. Bena' goxoayag
le'e, zgua'atec le'e gon rmech

glie' xenna' de'en Zia coZza'slen'

na' techlo anezele bi rmechan’
chyaZjele par gonle rmech giie'
daon' de'en Zia coZa' bena' ljueZjlen'.

De'en choncho chlo'in bin' yo'o
lo'o yichjla'azda'ochon'
43Bito nacho de que to yag frot
gilien chbian frot de'e cui naqua
gilien, na' nic anacho de que yag
frot de'en cui naque giien chbian
frot giien. 44Segon can' naqus frot
de'en chbia to to yaguon' nezecho
bi clas yaguen'. Yag ye$a' bito
chbian yixgiiion', nic yag bisga'
chbian obas. 43To bena' la'azdao'
xi'ilaZa' chone' de'e giien, chedd'
la' can' nan lo'o yichjla'azda'ogiie'
nan' chone'. Na' ben' chon de'e mal
chone' ca' chedes' chzenague' che
la'azda'omale'ena'. Na' yoguo'ste
diza' de'en chchoj cho'achon' 1a'
lo'o yichjla'azda'ocho na'ana' za'an.

Chopas bena', na' yo'o
de'en gwso'on to toe'
46Bixchen' che'ele nada'

“Xana'”, na' cui chonle can' nona'
mendadan'? 47 Na'a nia' le'e can'
gwxaqua'slebe yogua' non' nao
nada' na' chzenague' xtiza'ana'
na' chone' can' nona' mendadan'.

48 Gwxaqua'slebene!' ca to bens' ben
yo'o. Na' gwche'ene!' zitjw gwleque'
lan yo'ona' de'en naquo de'e
gual. Na' cata' bchojchgua yaona!,
gwyechjon liZe'ena' na' bito bebixon
cuiayi'in, cheda' gwzo chechchguan.
49Na' yogus' non' cui chzenague'
che xtiZa'ana' gwxaqua'slebene’ ca
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yeto bena' ben yo'o. Con bene'en
lao yo na'azs sin cui bi lanei
gwleque'. Na' cato' bchojchgua
yaond' gwyechjon liZe'ena', na'
bebixon gwZiayi'iteczon.

Jeso'osan' beyone' xmos to capitan
Na' cata' beyoz be' Jeso'osan'
diZza'on len bena! ca', beyeje'

Capernaunna'. 2Na' zo to capitan
bena' bito naque' bena' Izrael, na'
zo to xmose' chacSenchgiieine'
na' yelezo gate'. Na' capitanna'
chacchgiieine' che'. 3Na' cats' bene
capitanna' diza' che Jeso'oson',
bsele'e balo bena' golo bena!
blao che beno' Izrael ca' par
jse'eta'ayoine' Jeso'osan' Seje!
liZze'ena' par yeyone' xmosen'.
4Nach cata' beso'sZine' gan' zo
Jeso'oson' gwsa'ata'ayoine' le'
gaqualene' capitanna', na' gwse'e
Jeso'oson': —Naque' to bena'
zaque'e par gaqusleno'one', 3cheds'
chaquene' che chio'o beno' Izrael.
Na' le' bene' yo'odao' cheto' nga len
xmeche'.

6Nach gwyej Jeso'osan' len
lega'aque'. Pero ze'e yesa'sZine'
lize'ena' cata' bsels' capitanna' bals
bena' migw che'end' lao Jeso'osan!,
na' gwse'ene': —Capitanna' ne' de
que bito gonzi'ilaZo'o yido' liZe'ena',
chedo' 1a' nezene' de que bito
zaque'e par $0'o lize'ena'. "De'e
na'ana' bito beyaxjene' denabene'
le' gaqualeno'one'. Con chene'ene'
gonsgo' mendadon' na' yeyaque
xmose'ens'. 8Capitanna' ne' de que
zoe' xni'a rein', pero lecza nito'
soldad che' ca' xni'ena'. Na' cata'
che'e toe": “Gwyej”, na' cheje', na'
cato' che'e yetoe'": “Da”, na' chide'.
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Na' cata' che'e xmosen": “De'e nga
gono'”, na' chone'en. Na' nezene' de
que con anao' yeyaque xmose'ena'
na' yeyaquene'.

9Na' Jeso'osan' cata' benene'
diZa' de'en agwse' bena' migw
che capitanno' le', bebanene' na'
beyechje' goZe' bena' ca' zjosa'onao
le': —Echnia’' le'e, bitona' Zelda'
bena' gonlilaza' nada' ca chonlilaza
capitanna' nada'. Ni to bena' Izrael
cui chonlilaza' nada' ca benga.

10Nach jaya'ac bena' ca' bsels!
capitannd', na' cata' besya'aZine'
lize'ena' babeyaque xmose'ena'.

Jeso'osan' bosbane' xi'in
to no'ols gozeba

" Na' gwyej Jeso'osan' to
syoda de'en nzi' Nain, nZague'
disipl che' ca' na' zan bena'
yobls. 12Bazja'aque' gala'sza par
yesa'aZine' cho'a puert che syodan!,
na' lei chasa'achoj xonj bena' cho'a
puertan' zjonlene' to bena' guat.
Na' ben' goton' naque' bena' tlisa',
na' xne'en naque' bena' gozeba.
Na' bena' zan bena' lao' syodan'
zjonzague' xna' bena' guaton'.
13Na' cata' ble'i Xanchon' no'olan',
beyase'ene' le', nach goZe'ene': —
Bito cuezo'.

14Nach zde' na' jtane' yagant
gan' xoa bena' guaten', na' bena' ca'
zjonlen le'end' gosa'obeze'. Nach
goZe' bena' guaton': —Bend' giiego!,
beyas.

15Nach bens' guatan' beyase'
gwchi'e na' gwzolao chene'. Na'
Jeso'osan' beyone' le' lao na'
xne'ena'. 1®Na' yogua' bens!' ca'
besa'aZebe' nach gwso'elaogiie'e
Diozon' chasa'one': —Babla' to
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profet oablao gan' nga zocho na'a.
Na' Diozan' bagocwlene' chio'o
naccho nasyon che'ena'.

17Na' ca naqus de'en ben
Jeso'oson' gosa' gwlalje diza'
che'ena' doxen Jodean' na' yez ca'
de'en zjonyechj zjombi'i galo'aza.

Juanna' bsele'e chopa disipl
che' gan' zo Jeso'osan'
18Nach disipl che Juanns'
josye'eye'elene' le' diza' yoguo' ca
naqus de'e ca' chon Jeso'oson'.
19Nach gox Juanna' chopas disipl
che' ca' nach goZe' lega'aque': —
Le'e Zja'ac gan' zo Jeso'oson' na'
ye'elene': “.Elen' ben' naquan aseld!
Diozan' o $9 soto' lez yids bena'
yoblan'?”
20Nach disipl ca' cats' besa'aZine!
gan' zo Jeso'oson' gwse'ene': —
Juan ben' chchoa bena' nis bsele'e
neto' laogo' nga par onabeto' le' $o
len' ben' naquan asela' Diozan' o 32
soto' lez yida bena' yoblan'.
21La0 or na'atezs zlac ne'e nita!
disipl che Juanna', Jeso'oson'
beyone' bena' zan bena' ca'
chsa'acSene na' bend' chse'i yizgiie'
gual. Leczo bebeje' de'e xio' ca'
de'en zjoyo'o zjoyaz yichjla'azdao’
bena', na' bene' par nich besya'ale'i
bena' Ichol. 22Nach Jeso'osan!
boZi'e xtizs' bena' ca' bsela' Juanna'
laogiie'ena' goze' lega'aque': —Le'e
Zjoya'ac na' le'e ZjoyeyeZ Juanno'
doxen de'e ca' bable'ile na' de'e
ca' babenele. Bable'ile chona' par
nich bals bena' Ichol chesyo'sle'ine!,
na' balo bena' coj chesya'ade!, na'
yebalo bena' cueZ chesya'oyenene!,
na' leczo balo benoa' gwse'i yizgiie'
de'en ne' lepr babesya'syaquene'.
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Bable'ile bosbana' balo bens' guat
na' babenele cho'a diZa' giien diza'
cobo chia'ana' len beno' yaso' ca'.
23Mbalaz zo bens' chejle'e de que
Diozan' bsele'e nada'.
24Na' cata' besya'ssa'ac disipl che
Juanna' nach Jeso'oson' be'elene'
bena' ca' zjondoban' xtiZa' Juanna',
goZe' lega'aque': —¢Nacxa naquo
ben' jole'itgiieiczele latjo dason'?
¢ESayecha Sayen chaque'? Bito.
25, Nacxan' goque' cata' jole'ilene'?
¢Enyaze' lacha' Sao'? ¢a8s bito?
la' bena' ca' zjonyaz lacha' Sao'
nite'e yo'o giienchgua ca no liz
rei, na' bito bi chesa'oyazjene'
par yesa'achoje' lizga'aque'ena'.
26 Noxan' jale'ilen' Za? ¢Eto profet
ben' cho'e xtiZa' Diozan'? De'e
li naque' to profet. Pero achnia'
le'e cagua con to profetan'. 27 Che
bengan' nyojon le'e XtiZa' Diozan'
nan:
Nada' Dioz asela'a to benad'
cuialaogiie' giie'e xtiZo'ond',
par nich nita' bena' probnid par
aso'elaogiie'e le' cata'on yido.
28 Echnia' le'e, notono benach
ne'e so bena' naquach
bena' blaoch ca Juanna'.
Na' nota'stezachls bena'
glie'e latjo nabia' Diozon'
le!, la'ana'acza bito naque'
bena' blao gwZin Za catd'
Sejni'ichene' chia' cleza ca
Juanna'.
29Na' bals bena' gochixjw ca' na'
len yeziqua'achlo bena' ca' bchoa
Juanno' nis, gwsa'acbe'ine' de que
de'e li zjonaque' bena' mal lao
Diozan' cato' gwse'enene' diza'
de'en be' Juanna' len lega'aque'.
30Pero na' bena' fariseo ca' na'
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bena' ca' choso'osed choso'olo'i
lei de'en bzoj de'e Moisezon'
gwso'oncza yichjlaoga'aque' cui
besya'adinjene' xtolo'aga'aque'ens’
can' gone'e Diozan' na' bito bchoa
Juanno' lega'aque' nis.

31Nach Jeso'osan' goze' lega'aque':
—¢Nac agwsaqua'slebetgiieida’
le'e mbanle na'a? na' ¢nac nacle?
32Egwsaqua'slebeda’ le'e ca
bidao' cheds' cuiczo bi de Zleb
chele. Ca naque bidao' ca' cata'
nita'abo' do gan' chac ya'a chse'
ljueZjga'acbo': “Bento' legr, bito
gwyo'olaza'sle, na' babento' bgiiine
bgiieZ, peor.” 33 Juan ben' chchoa
bena' nis bide' laole nga. Bito giie'ej
gwdaoSaogiie'e can' chse'ej chsa'o
bena' yobls, na' nic giie'eje' bino.
Nach gwnale che': “Yo'o yaz de'e
xi'ona' yichjla'aZzdaogiie'ena'.” 34Na'
nada' za, Diozan' bsele'e nada'
golja' benach, na' chle'ile che'ej
chaogua' can' che'ej chaole, na'
nale chia' de que naca' bena' lia na'
bena' giie'e zo. Na' lecza nale de
que naca' migw che bena' gochixjw
ca' na' migw che yeziqua'achlo
bena' ca' chso'on de'e mal. 33Pero
na' Diozan' chone' par nich bena'
ca' choso'ozenag che' chso'one'
ca nacbia' de que le' naque'
le'ezelaogiie bena' sin'.

Jeso'osan' gwyeje' liz
Simon ben?' fariseo
36To bena' fariseo bene' combid

Jeso'oson' Seje' lize'eno' par
osa'ogiie'. Na' bZin Jeso'oson' liZ
be'ena' na' gwchi'e cho'a mesan'.
37Na' to no'ols bena' giien de'e mal
bena' lao' syodan' gwnezene' de
que Jeso'oson' 9Zine' liz be'ena'.
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Na' Jeso'oson' len bend' ca' yela'
banite'e cho'a meson' par asa'ogiie'
cata' bgiiigua' no'olon' cuit
Jeso'osan' noxe'e to Imet de yej de'e
yoZa to set de'e zaque'e de'e chla'
zix. 38Na' no'olen' jabigue'e gala'saza
xni'a Jeso'osaon', na' gwcheZe'.
Nis axchez che'ena' bZonan ni'a
Jeso'oson' na' bgiiison. Na' bxie'
ni'end' len yi$a' yichje'ena', na'
bnope'en, na' gwdebe'en set zixon'.
39Na' bena' fariseon' ben' ben
Jeso'oson' combid, cata' ble'ine' can'
chon no'olan', na' goquene': —Zalo'
be'enga naque' profet, guacbe'ine'
de que no'ols nga naque' bend'
glien de'e mal.

40Nach Jeso'osen' goze'ene': —
Simon, de to de'e che'enda' ania' le'.

Nach Simonna' goZe' Jeso'osan":
—Gwnan Maestr.

41 Jeso'osan' goZe'ene': —Gwzo
to bena!, na' gwnita' chops bena!
gwsa'ale'e xmeche'. Toe' gole'e
gueyd' gueyoa mech de'en ne'
denario, na' ben' yeto gole'e Siyon
denario. 42Na' chopte bens' ca'
ni toe' cui de chega'aque' par
yesya'ayixjue' xyan', na' ben'
gwlej mechon' bnitlaogiie' de'en
chsa'ale'e che'ena'. Gwnasc
nada', ¢noe' entr bena' ca' chops
gwsa'aquechene' che'?

43Nach Simonna' goZe'ene': —
Saquoa ben' abnitlaogiie' xya chein'
de'e xench.

Jeso'oson' goZe'ene": —De'e li can'
bagwna'ona'.

44Nach gwyechje' bgiiie' no'olen’
na' goZe' Simonna': —¢Echle'ido!
no'ols nga? Nada' bagwyo'a liZo'
nga, na' bito beno' nis chib ni'a,
pero no'ols nga bagwdibe' ni'ana'
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len nis axcheZ che'ens', na' bxi'en
len yi$a' yichje'ena'. 45Bito bnopo'o
nada', pero na' no'olo nga dezd
bla'atia' nga chnope'e ni'and'.
46Bito gwdebo!' set yichja'ana',
pero no'olo nga bagwdebe' set
zixan' ni'ana'. 4 Na' achnia' le',
xtole'ena' gwsa'aquon de'e zan,
pero babezi'ixena' che'. De'e na'and'
chacchgiieine' chia'. Ben' bito
oZinlaza' xtole'ens' ca xtola' no'ols
nga, cata' yezi'ixena' che' bito
gactequene' chia'.

48Nach goze' no'olen': —
Babezi'ixena' xtolo'ons'.

49Nach bena' ca' chsa'o len
Jeso'oson' txen lao meson'
gwzolao chse' ljueZje": —¢Noxa
benga chaclizene' de que le'ena'
chezi'ixene' dola'?

50Nach goZ Jeso'osan': —De'en
chonlilaZo'o nada' babezi'ixena'
chio'. Beyej to Sao' to giien.

No'ol ca' gwsa'aclen Jeso'osan'
Na' techlo gwyej Jeso'osan' to
to syoda na' to to yeZ de'en

zjonyechj zjombi'i Galilean', na'
jtixjui'e dizo' giien diZa' coba de
que Diozon' nabi'e con nota'stezo
bena' soe' latjo. Na' zja'aclen bena'
§iZin ca' le', bena' ca' zjonzi' apostol.
2Nach xonj no'ols leczs zja'aclene!
Jeso'osan', bend' ca' babeyone'. Bale'
babebeje' de'e xio' de'en zjoyo'o
zjoyaz yichjla'azdaoga'aque'ens', na'
yebale' babeyone' lega'aque' cato'
gwsa'acSenene'. Na' entr no'ol ca'
len ben' le Maria bena' Magdala,
bebej Jeso'oson' gaZzo de'e xio' ca'
zjoyo'o zjoyaz yichjla'azdaogiie'ena'.
3Nach leczs len ben' le Xguan,
xo'ols Chosa. Na' Chosan' yo'o lao
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ne'e chape' lizZ Erodon' na' yezlyo
che' ca'. Na' lecza len ben' le San
gwyejlene' Jeso'osan', na' yezan
bena' yeziqua'achls. Na' no'ol ca'
boso'ochine' bita'stezo de'en gota'
chega'aque' par bosa'oneZjue' de'en
byaZje Jeso'osan' len disipl che' ca'.

Jempl che bena' gozan'

4Na' bens' zan besa'adope' gan'
zo Jeso'oson' bena' za'ac to to syoda
ca'. Na' be'e to jempl bzejni'ine'
lega'aque' can' gwxaquo'slebe
xtiZa' Diozan'. Gwne': >—To bena'
gwze'e zde' giien trigw. Na' lao
chose' trigon' balen jesa'achazan
cho'a nez, na' boso'olej boso'o$osj
bens' len, na' bia Zia xile'e bia
chas le'e yoban' gwsa'ob len.
6Na' balon josa'achazan ga naqus
lao yej, na' cata' bla'aquanna'
gosa'abiZon cheds' cagus bi gopa!
dena'. ’Na' yebalan besa'ago'onan
lao yo ga nchixe xsa ye$d' na'
bla'aquen txen na' boso'olold' yag
ye$a' ca' lega'aquan. 8Na' yebalon
besa'ago'onon lao yo Sao' na'
bla'aquen na' gosa'sbian to gueyoa
glieja.

Na' beyoZ be'e diZa' quinga gwne'
ziZjo gwne': —Le'e Zia nagle de'e
chene, legwzenag.

Jeso'osan' goze' disipl che' ca'
bixchen' bzejni'ine' bena' len jempl

9Nach disipl che' ca' gosa'onabene'
le' bi zeje jemplon' de'en be'end'.
10Na' goz Jeso'osan' lega'aque': —
Diozan' chone' par nich le'e onezele
de'en cui no gwneze antsls de que
nabi'e con nota'stezo bens' soe'
latja. Pero bena' yeziqua'achlo
cho'elenga'aca'ane' jempl chedoa'
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bito chse'ejle'e chia'. Chona' ca' par
nich yesa'ale'ine' de'en chona' na'
bito sa'acbe'ine' bi zejen, na' par
nich ase'enene' xtiZza'ana' na' cui
se'ejni'ine'en.

Jeso'osan' bzejni'ine' bi zeje
jempl che bena' giien trigon'
TNa' ca naqus jempl nga zejen

quinga: Ca de'en byaZon' naquon
xtiza' Diozan'. 12De'en josa'schaz
cho'a nezan' zejen ca bena!' ca'
chse'ene xtiZa' Diozon' pero na' le'e
chZinte gwxiye'ena' chebejon xtiZo'
Diozan' lo'o yichjla'azdaoga'aque'ena’
par nich cui so'onlilaZe'ene' na'
cui yesya'achoje' xni'a de'e malon'.
13Na' de'e ca' besa'sgo'on gan'
naquo lao yej gwxaqua'sleben ca
bena' ca' chasya'abei choso'ozenag
xtiZa' Diozon'. Pero zjonaque' ca
to de'e cui bi loi chon, SloZga
chse'ejle'e che xtiZa' Diozon'. Na'
catd' chac bi de'e mal chega'aque’
le'e choaso'abejyichijte'en cuich
choso'ozenague' chei. “Na' de'e
ca' besa'ago'onan lao yo ga
nchixo xsa ye$a' zejen ca bena' ca'
bazjonenene' xtiZa' Diozan'. Pero
lao zjombanga'aque' chesya'slal
chesyo'aZejene!, na' chse'enene'
yesa'ani'e, na' chasa'ade’ legr.
Na' de'e quinga chso'one'ena'
choso'olola'on xtiza' Diozan' de'en
bayo'o yichjla'azdaoga'aque'ena', na'
de'e na'ana' cui chso'onlilaze'ene'
can' cheyals'. 15Na' de'e ca'
besa'ago'onan lao yo $a'ona'
zejen ca bena' la'azdao' giien ca'
cato'an chse'enene' xtiZa' Diozon'
chasa'azi'en chso'onen chega'aque'.
Na' chso'onlilaZe'ene' na' chesa'ago'o
chesa'achejlaze'e len bito'stezo de'en
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chac chega'aque' par chso'one' can'
chene'e Diozan'.

Bitobi nga$a' de'e nacho
cui no yene le'i

16Na' Jeso'osan' bsaqua'slebene!
de'en bsed ablo'ine'ena' ca to yi,
gwne': —Notono no guald' to yi'
na' gwdose'en to Zoma na' nic no
gwcuasa'an xan xcamei. Syempr
chde'e yi'ina' le'e ze'e par nich
ogwse'eni'in len yogua' bena' so'o
lo'o cuartsn'. 177 Guaqus can' na dicho
de'en na: “Yogua'slo] de'en ngaso'
na'a, gwzin Za la'alaon, na' yogua'slol
de'en cui no gwse'ejni'i antslo, leczo
gwZin Za se'ejni'i bena' len.”

18De'e na'ana' le'e co'o yichjle
de'en chnia' le'e, cheda' Ia' $o
chzenagle xtiZa'ana' agwzejni'ichda'
le'e. Pero na' $o bito chzenagle chei,
de'e daon' banezele ganlaZa'slen.

Xna' Jeso'osan' na' bise'e
ca' besa'azine' gan' zoe'
19Na' xna' Jeso'osan' len bena' bise'e

ca' besa'azine' gan' zo Jeso'osan' na'
gwsa'aclaze'e yesa'adie' pero tant
bena' zan Za' cagua goqua yesa'aZine'
gan' zoe'ena'. 20Na' gwnits' bena!
gwse'e Jeso'osan': —Xna'on len
bena' biso'o ca' zjozeche' na'ate, na'
chse'enene' aso'elene’ le' diza'.

21Nach Jeso'oson' goZe' lega'aque':

—Beng' ca' choso'ozenag xtizZo'
Diozan' na' chso'one' can' nan,
lenczaga'aque'ena' zjonaque' xna'a
na' bisa'a.

Jeso'osan' bcueze' be'
bdon' lao nisda'ona’
22Na' gozac to Za Jeso'osan'
gwyo'e to lo'o barcw len disipl
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che' ca', na' goZe' lega'aque': —
Elagua'acho yesla'alo nisda'ona'.

Nach boso'ose'e barcon'. 23Lao
zda barcon' gwtas Jeso'oson'. Na'
gwzolao gwyechj to be' gual lao
nisda'ona' na' barcon' gwzolao
gwyoZan nison' na' besa'axoZene'
yesa'abiayi'e. 24Nach bosyo'osbane'
Jeso'oson' gwse'ene': —iMaestr!
iMaestr! iBach chbiayi'icho!

Nach cato' gwyase' ne'e chas
chata' nisda'ona' na' gwdile'en len
be'end!, na' le'e gosa'obe'eZiten.
25Na' goze' lega'aque': —Cheyals!
Sejle'echle chia'.

Nach lega'aque' besa'aZebe' na'
besyo'sbanene' na' gwse' ljuezje':

—Bitolja naqua benga con to
benachza, 1a' énacxa gon to benach
par yebecZie' be' gualon' len
nisda'ona".

To bena' Gadara yo'o yaze' de'e xio'

26 Na' beso'aZine' laZ bena' Gadara
ca', to yez de'e chi' delant Galilean'
alagus'acho nisda'ons'. 27Na' cato'
bechoj Jeso'oson' lo'o barcon!, to
bena' lao' syodan' joSague' le!,
bena' bagwza yo'o yaz de'e xio'
ca' yichjla'azdaogiie'en. Na' chde'
con cui bi bi xe' chazache', na'
bitoch zoe' yo'o, con bazoe' do
capsant. 28-29Na' bena' gwlaz che'
ca' boso'ocheje' ni'a ne'e ca gden
na' gwsa'ape'ene', pero zan las de'e
xio' ca' gwso'onan ca bzoxj btine'
gdennd' na' leczo gwso'onan ca
gwyeje' gan' cui no bena' zjon]a'.
Na' be'ena' cato' ble'ine' Jeso'osan'
na' bzo xibe' laogiie'ena' na' de'e
xio' ca' boso'ogosya'an le', ziZjo
gosa'onan: —Partlo le!, partlo
neto', Jeso'os. Naco' Xi'in Dioz
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ben' naquo le'ezelaogiie bena!
blao. Chata'ayoito' le' cui agwchi'
agwsaco'o neto'.

De'e xio' ca' gosa'onan ca'
cheds' Jeso'osan' bene' mendad
yesya'achojon lo'o yichjla'azdao!
be'ens'. 3®Nach Jeso'osan'
goZga'aquen': —¢Bi lele?

Na' goso'onan: —Legion leto'.

Gosa'onan ca' cheda' zanan
gwso'on yichjla'azdao' be'en'.
31Na' de'e xio' ca' gwsa'ata'syoin
Jeso'osan' cui gone' ca
Zjosyo'adebon lo'o yech gabilon'.
32Na' to ya'a de'e zo gala'azo
chas bena' choso'oye' co$ zan.
Nach de'e xio' ca' gwsa'ata'ayoin
le' par giie'e latjo Zjesyo'aZo'on
yichjla'azZdao' co$ ca'. Na' Jeso'osaon'
be'e latja. 33Nach besya'achoj de'e
xio' ca' yichjla'azdao' be'ena' na'
josya'azo'on yichjla'azdao' cos ca'.
Na' besyo'adinses cos ca' le'e ya'and'
na' jesya'axopab lo'o nisda'ona!, na'
gwsa'atob gwse'ejob nison'.

34Na' bena' ca' choso'oye cos ca'
besa'ale'ine' de'en bagoquen' na'
de'en besa'aZebchgiie' besa'acdoe!
nach jesyo'adixjue'ine' bena' lao'
syodan', na' bend' nita' do yoba
can' bagoquen'. 35Na' bena' ca'
cato' gwse'enene' xtiza' bena' goye
cos ca' ja'aque' joso'ogiiie' de'en
bagoquen'. Na' cata' besa'aZine'
gan' zo Jeso'osan', besa'ale'ine'
be'ena' gwyo'o gwyaz de'e
xio' ca' yichjla'azdaogiie'ena'
bachi'e gals'azo cuit Jeso'oson!,
nyaz xalane'e, na' babezo3ao'
yichjla'azZdaogiie'ena'. Na'
besa'azebe! de'en goquan'. 36Na'
bena' ca' besa'sle'i de'en goquen'
gwse'e bena!' ca' yela' can'
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beyaque ben' gwyo'o de'e xio'
ca' yichjla'azdaogiie'ens'. 37 Nach
yogua'slol bend! ca' Za' gan' mbane
Gadaran' jse'eta'ayoine' Jeso'oson'
yeze'e lazga'aque'end' cheda'
besa'aZebchgiie'. Nach beyo'o
Jeso'osan' lo'o barcon' par beze'e.
38Na' ben' bechoj de'e xio' ca'
yichjla'azdaogiie'ena' gota'oyoine'
Jeso'oson' Sejlene' le!, pero
Jeso'osan' bito be'e latjo, goZe'ene':
39__Beyej lizo' na' joyedixjue'e
catec de'e mban' baben Diozon' len
le".

Na' beze'e, nach joyede' doxen
lao syodan' joyezenene' catec de'e
mban' baben Jeso'osan' len le'.

Jeso'osan' beyone' xi'in
Jairon' na' yeto no'ols bena’
gwdan lao xadon che'en?a'

40Na' cata' beZin Jeso'oson'
Capernaunn?' ben?a' zan
banita' chaso'abeze'ene' na'
besya'sbeichgiieine' de'e
beZine'ena'. 4'Na' bzin to bena' le
Jairo, ben' naqua bena' gwnabia'
che yo'odao' che bend' Izrael ca'. Na'
bzo xibe' lao Jeso'oson' gota'ayoine'
le! Sejlene’ le' lize'ena' 42¢cheds’
bazon gat bi'i no'ol che'ena'. Nacbo'
bi'i tli$a'azo na' Sizin izgueibo'.
Na' lao zda Jeso'osan' len le',
bena' zan gosa'abiadi'ene' xte
boso'ochi'iZojene'.

43Na' len to no'ols bagoc $iZin
iz chzoe' bgua'a na' babenditjei
zgade xmechen' len bena' giien
rmech ca'. Na' notono goque gon le'
rmech. 44Na' bgiiigus' no'olan' coza'
Jeso'oson' na' gwdane' lox xadon
che'end!, na' le'e gwlezte bgua'a
de'en chzo'ena.
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45Na' goz Jeso'osan' bena' ca'
zja'aclen le": —¢Non' bagwdan
nada'?

Na' yogue'e bito gosa'achebe' de
que gosa'agane' le'. Nach Bedon'
len bena! ca' zja'aclen Jeso'oson'
gwse'ene': —Maestr, bena' zan Za'
nga, na' chesa'achi'iZoje' le'.

46Nach Jeso'osan' goze' lega'aque':

—To beno' bagwdane' nada'. Na'
chacbe'ida' de que beyaquene' len
yela' guac chia'ana'.

47Nach no'olen' cata' gocbe'ine'
de que cabi bgasa' de'en bene'end!,
bgiiigue'e lao Jeso'osan' do chaz
chZebe!', na' bzo xibe' laogiie'ena'
be'e diZa' lao yoguo' bend' ca'
Za'ano' bixchen' gwdane'ene'
na' can' goquo le'e beyacteine'.
48Nach goz Jeso'osan' no'olan': —

Xi'indaogua'a, babeyacdo' cheds'
chonlilaZo'o nada'. Beyej to Sao' to
glien.

49Ne'e cho'ete Jeso'oson' diZe'on
ca' catd' bZin to bena' gwza' 1iZ

Jairon' jeZe'ene': —Bagot bi'i
no'ol dao' chio'ona'. Bitoch gondo'
maestron' zed.

50Pero na' cats' bene Jeso'oson'

diZa'ana' goZe' Jairon': —Bito Zebo'.

Con benlilaza' nada'.

51Na' cato' besa'aZine' liZ be'ens'
Jeso'osan' bito be'e latjo so'o
bena' ca' zja'aclen le' sino Bedan'
len Juanns' len Jacoban' na' len
xaxna' bi'i guat na'azs. 52Na' bach
chacchgua scandl cheds' yogua!
bena' ca' Za'ana' chasa'abeZchgiie!,
pero goZ Jeso'oson' lega'aque': —
Bito cueZle. Bito nacbo' bi'i guat,
con chtasbo'ona'.

53Na' gosa'azi'ichi'iZe'ene' cheda'
zjonezene' de que bagotbo'ona'.
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54Pero Jeso'oson' bexe'e na' bi'i
no'olo guat da'ona' na' bolgiiize'ebo'
che'ebo': —No'ol dao' beyas.

55Nach bebambo' na' le'e
beyastebo'. Na' ben Jeso'oson'
mendadan' aso'ebo' de'e gaobo'. 56Na!
besya'abanchgiiei xaxna'abo'on,
pero Jeso'osan' bene' mendad cui
9so'e diZo' can' goquoan'.

Jeso'osan' bsele'e disipl che' ca’

$iZin joso'adixjui'e xtiZe'ena'

Jeso'osan' betobe' disipl che' ca'

$iZin na' bneZjue' lega'aque' yeld'
guac par nich asa'aque' yesya'abeje'
de'e xio' zjoyo'o zjoyaz yichjla'azdao'
bena', na' leczo par nich asa'aque’
yesya'ayone' bena' chsa'acSene. 2Na'
leczo bene' mendad Zjesa'adixjui'e
de que Diozan' nabi'e con nota'stezo
bena' soe' latjo. Na' bene' mendad
yesya'ayone' no bens' giie'. 3Na' goze'
lega'aque': —Bito bi goxa'sle tnezon'.
Bito yeyiljle garot goxa'sle, nic
gua'ale bsod, ni yet, ni mech, na' bito
gua'ale chops xadon. 4Na' gata'stezo
ozinle na' no lizei So'ole, na'atezs
sole na' na'ateza asa'acle par Sejochle.
5Na' gato'steza yez oZinle ga cui
yesa'ogiiialaogiie' le'e, cato' yesa'acle
yeZon' agwsi'ins ni'alen' par yeZib
biSte de'en gwZianna'. Gonle ca' par
nich agwlo'iga'aquelene' de que de'e
malan' chso'one' cui choso'ozenague!'
xtiZa' Diozan' de'en cho'ele.

6Nach disipl ca' ja'aque’ to to yez,

josa'adixjui'e dizo' giien diZa' coban'
na' besya'ayone' no bena' giie'.

Bagwso'ote' Juan ben'
bchoa bena!' nis
"Na' gobernador Erodsn' goquene'
tolo cata' benene' yogua'slol de'en
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chon Jeso'osan' len disipl che' ca'.
GocZejlaZze'e chedo' balo bena!
gwse'ene' de que babeban de'e
Juanno' ladjo bena' guat ca' na'
chone' de'e quinga. 8Na' yebale'
gwse'ene' de que profet Liazon'
babela' yeZlyo nga de'e yobla
na' chone' de'e quinga. Yebale'
gosa'ane' de que to profet bena'
gwzo cana'ate babebane' ladjo bena'
guat ca' na' chone' de'e quinga. Na'
Erodon' gwne': —Bena' mendad
gosa'achogue' yen de'e Juannd!,
pero ¢noxa benga babenda' diza'
chei?

Na' gwdiljlaZe'e naclo gone' par
le'ine' Jeso'oson'.

Bguao Jeso'oson' gueyd' mil bena'
10Na' cate' besya'sZin disipl ca'
gan' zo Jeso'oson' gwse'ene' can'
jse'ene'ena'. Na' gwche'e lega'aque'
partlo na' ja'aque' to latjo gan'
mbane syoda de'en nzi' Betsaida.
1 Cats' gwsa'acbe'i bena' ca' nita'
gan' gwzo Jeso'oson' de que
bagwze'e len disipl che' ca' nach
joso'onaogiie' lega'aque'. Jeso'oson'
bebeine' bgiiialaogiie' lega'aque' na'
bsed blo'ine' de que Diozan' nabi'e
con nota'steza bena' soe' latjo. Na'
beyone' bena' ca' chsa'acSene.
12Cata' gwzolao chxoa bgiiiZen'
nach disipl ca' §iZin gwse'e
Jeso'oson': —Bselo' bena' quinga
yeZ ca' de'en nyechj mbi'i nga par
yesa'ayilje' gan' yeso'stase' na'
par nich yesa'aZelene' de'e se'ej
osa'ogiie' cheda' latjo gan' zocho
nga naquen to ga cui no nla'.
13Pero na' goz Jeso'osan'
lega'aque': —Le'e gwneZjo de'e
sa'ogtie'.
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Na' gwse'ene': —Gueya'aga
yetxtil na' chopga bel ya'a de
checho. Lete 39 si'ichchon par
gaquen asa'o yogud' bena' quinga.

14Gosa'one' ca' cheda' la' Za'
ca guey?' mil bena' byo. Nach
Jeso'oson' goze' disipl che' ca": —
Le'e gon mendad yesa'abe' Siyon
gliejo bend' ca'.

15Nach disipl ca' gwso'one!
mendad yesa'abe' yogua' bena!
ca'. 1®Na' Jeso'osan' gwxi'e
guey?' yetxtilon' na' chopo bel
ya'ana', na' bgiiie' yobals be'e
yela' choxcwlen che Diozon', na'
bzoxje'en na' bneZjue'en disipl
che' ca' par gwso'e che che bend'
ca'. "Na' yogue'e gwsa'ogiie'en
xte ca gwse'eljene'. Nach pedas ca'
besya'aga'anaon' bosyo'otobe'en, na'
gwsa'aquon $§iZin Zomo.

Bedoan' gwne' de que Jeso'osan'
naque' ben' bsels' Diozan'
18Na' gozac yeto nita' disipl che'
ca' len le' na' Jeso'oson' chone'
orasyon toze'. Nach goze' lega'aque":
—¢Bin' chasa'ana bens' zan ca', non'
naca' nada'?

19Na' gwse'e le": —Bale' chasa'ane'
naco' de'e Juan ben' bchoa bena'
nis, na' yebale' chaso'one' de que
naco' profet Liazon' ben' gwzo
cana', na' yebale' chasa'one' de
que naco' yeto profet bena' gwzo
cana'ate na' le'end' babeban ladjo
bena' guat ca'.

20Nach goze' lega'aque':
—{¢Chexa le'e? ¢bi nale? énon'
naca'?

Nach goZ Bedon' le": —Len'
naco' Crist ben' gwlej Diozan' par
gaquoaleno' nasyon chechon'.
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Jeso'osan' gwdixjue'ine' disipl
che' ca' de que gate'
21Nach Jeso'osan' bene' mendad
len lega'aque' de que ni toe' cui
aso'e diza' de que len' naque'
Criston' ben' gwlej Diozan' par
gaqualene' nasyon chega'aque'ena'.
22Na' goze' lega'aque': —Nadan'
naca' ben' bselo' Diozan' golja'
benach. Na' de'e zan de'e chonan
byen chi' saca'a. Na' ca naqua bena'
gola blao che nasyon Izrael chechon'
na' bena' blao che bxoz checho ca'
na' bena' ca' choso'osed choso'olo'i
lei de'en bzoj de'e Moisezan!, cabi
se'ejle'e chia', na' so'ote' nada', pero
na' yeyon Za yosban Diozan' nada'
ladjo bend' guat ca'.

23Nach goze' yogua' disipl che
ca"' —Noto'otezle $o chene'ele
gonlilaZa'sle nada' na' gwzenagle
chia', cheyalo' achojyichjle de'en
chene'ele gon cuinle par nich gonle
con can' chene'e Diozan', na' bito
bi gaquele che de'en chi' saqua'ale,
la'ana'aczo $o so'ot bena!' le'e to le'e
yag coroz, con gonlilaza'sle nada'
na' gwzenagle chia'. 24Nota'stezle
chaquele gonle par nich cui chi'
saqua'ale o par nich cui no so'ot
le'e, cuiayi'ile. Na' nota'stezle
chsanlaza' cuinle chi' saqua'sle o
so'ot bend' le'e por ni chia' bade
yela' mban zejlicane chele. 25Bito
bi de'e giien gaquo che to bena'
la'ana'aczo nabi'e doxen yeZlyon' $o
cuiayi'e cui gato' yelo' mban che'
zejlicane. 26Noto'atezle 35 cheto'ile
chia' na' che xtiZa'ans', lecza ca'
nada' yeto'ida' chele, nadan' naca'
ben' bsela' Diozan' golja' benach.
Yeto'ida' chele cato'on yida' de'e
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yoblo nsa'a yela' chey che'eni'
chia'and' na' yela' chey che'eni' che
Xa' Diozon', na' yela' chey che'eni'
che angl che Diozan'. 27 Echnia' de
que balle cabind' gatle cato' le'ile
can' gon Diozan' agwlo'e yelod!
gwnabia' che'ena.

Jeso'oson' goque' ca to
de'e chey che'eni’

28Na' goc to xman gwna
Jeso'osan' ca', gwyeje' to lao
ya'a jene' orasyon, na' gwche'e
Bedon' len Juanns' na' Jacoban'.
29Na' lao bene' orasyonna' goc
cho'alaogiie'ena' ca de'e chey
che'eni', na' xalane'ena' beyaquoan
Syis xilo' xte gwnatiton. 3°Na' lao or
na' de'e Moisezan' len profet Liazan'
ben' gwzo cana' besyo'aZine' gan'
zo Jeso'osan' na' Jeso'osan' be'elene!
lega'aque' diZa'. 3'Gwso'e diZa' ca
naquen' bazon gate' Jerosalenna'.
Na' yelo' chey che'eni' che Diozan'
gwyechjon lega'aque'. 32Na' Bedoan'
len bena' ca' yechopo lechguale
gwsa'ac $o tasga'aque'. Pero cato'
bechoj bisgal chega'aque'ena'
besa'sle'ine' Jeso'oson' len yeld!
chey che'eni' che'end!, zeche'
cho'elene' de'e Moisezan' len
profet Liazan' dize'. 33Na' Zlac
besya'snitlao de'e Moisezan'
len profet Liazan', Bedan' goZe'
Jeso'oson': —Maestr, giienchgua
zocho nga na'a. ¢(Eguaque gonto'
Sone rans, ton par le', na' yeton par
Moisezan', na' yeton par Liazan'?

Gwne' ca' cheds' bito bene' xbab
che de'en gwne'. 34Na' lao gwne'
ca' gwyechj bejon' lega'aque' na'
besa'aZebe! laogiie de'en goc ca'.
35Na' gwse'enene' goZ Diozen'
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lega'aque': —Bengan' xi'ina', ben'
chacchgiieida' chei. Che le'end' le'e
gwzenag.

36Na' cata' beyoz goZ Diozen'
lega'aque' ca', besa'ale'ine' yetoza
Jeso'oson'. Na' ca tyemp na' bitobi
diza' gwso'elene' yeziquo'achlo
bena' ca naquo de'en bagwse'en
beso'sle'ine'ena'. Con gwnita'steze'
Ziza che de'e ca'.

Beyon Jeso'osan' to bi'i
yo'o yaz de'e xio'

37Na' beteyo cata' bach
besya'oyetje' ya'ana', josa'asag
bena' zan lega'aque' gan' nite'ena'.
38Na' entr bena' zan ca' toe' gwne'
ziZjo na' goZe' Jeso'oson': —Maestr,
chata'ayoida' le' gaquoalensgo!
xi'ina' nga, cheda' nacbo' xi'ina'
tli$a". 39Chniz de'e xi'ona' lebo!,
na' le'e chgosya'aten lebo!, na'
chonen par chazbo' Son xte chla'
bzin' cho'abo!, na' chonan lebo'
zi', na' cane chechojon' lebo'.
40Bagota'ayoida' disipl chio' ca' par
nich yesya'abeje' de'e xi'ona' cho'o
chaz yichjla'azda'obo'ona', pero bito
gwsa'aque' yesyo'obeje'en.

41Na' Jeso'osan' goze' bena!
ca' Za'ana": —¢Bixchexan' cui
chejle'ele chia'? Clellon' chonle
na' naljele. Bachac s$a zoa' napa'
yelo' chxenlaZa' len le'e. ¢Batxan'
Sejle'ele chia'?

Nach goZe' xa bida'ona': —Doa'
xi'ino' nga.

42Na' lao zjso'ebo' lao Jeso'osan'
bniz de'e xi'ona' lebo', na' benan
par nich lechguale fuert gwyazbo!
Sonna', na' bchix btolon lebo'
lao yon'. Na' Jeso'oson' gwdile'
de'e xi'ona' par nich bechojon
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lo'o yichjla'azda'obo'ona' na'
beyaquebo'. Gwde na' beyone'ebo!
lao na' xabo'ona'. 43Na' yogue'e
besya'obanene' besa'sle'ine' yelo'
guac che Diozon'.

De'e yobls gwdixjue'e
Jeso'osan' de que gate'

Na' besya'abanene' che yogua'
de'en chon Jeso'oson'. Na' lao nite'e
ca', Jeso'osan' goze' disipl che' ca'aza:
44__Legon par nich diZs' nga $o'on
yichjla'azda'olen', cheda' la' nada'
gaca' lao na' bend', nadan' naca' ben'
bsela' Diozon' golja' benach.

45Ppero na' disipl ca' bito
gwse'ejni'ine' diZo' de'en be'
Jeso'oson' len lega'aque', chedo' bito
goZe' lega'aque' clar bi zejen, na'
besa'aZebe' par yeso'anabene' le' bi
zejen de'e goZe' lega'aque'.

Gwsa'acyoza disipl che' ca'
noe' naqua blaoch
46Na' gwsa'acyozs disipl che' ca'

entr lega'aque' noe' naqus bena'
blaoch. 47 Jeso'osan' gocbe'ine' xbab
de'en gwso'one'end' na' goxe' to
bidao' na' bso'ebo!' cuite'ens'. 46 Na!
goze' lega'aque': —Sa chonle giien
len bidao' nga o len nota'stezachls
bidao' laogiie de'en chaquele chia',
chonczle giien len nada'ana'. Na' cata'
chonle giien len nada', lecza chonczle
glien len Diozon' ben' bselo' nada'.
Na' nota'atezle cata' chonle xbab
che cuinle de que cuitec bi zaqua'ale,
banaquaczle bena' blao.

Ben' cui chon contr chio'o

txenczan' chone' len chio'o

49Nach Juanna' goZe'ene': —
Maestr, babezagto' to bena' cho'e
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la'ona' par chebeje' de'e xio' de'en
yo'o yaz yichjla'azdao' bena', na'
bZonto' gone' ca' cheds' bito chone'
txen len chio'o.

50Nach Jeso'osan' goze'ene': —
Bito gwZonle gone' ca' cheda' 3
to bena' cui chone' contr chio'o,
txenczan' chone' len chio'o.

Jeso'osan' gwdile' Jacoban' na' Juanna'

51Na' laogiie bazon baozs par yezi'
yeca'a Diozan' le', gwchoglaZe'e
Seje' Jerosalenna'. 2Na' bsele'e
to chopa bena' gosa'abialao
laogiie'ena'. Na' ja'aque' to yez
gan' mbane Samarian' par nich
Zjoso'ssi'ini'e gan' so Jeso'oson' len
disipl che' ca'. 53Pero bens' Samaria
ca' bito besa'ogiiialaogiie' lega'aque,
cheda' Jeso'osan' len disipl che'
ca' chja'aque' Jerosalenna'. 34Na'
disipl che' ca' chops, Juanna' len
Jacoban', cats' besa'sle'ine' can'
gwso'on bena' Samaria ca' nach
gosa'onabene' Jeso'oson' gwse'ene':
—Maestr, ¢ache'endo’ gonto' can'
ben profet Liazon' ben' gwzo cana',
anabeto' Diozon' asele'e yi' par
ogwzeyon bena' quinga?

55Pero Jeso'osan' gwyechje'
na' gwdile' lega'aque' goze': —
Le'e bito nezele non' chnabia'
yichjla'azda'olen'. 3¢ La' nada' bito
bida' par agwZiayi'a benachan!, sino
bida' par nich gona' ca cui Zjoya'aque'
lao yi' gabilen', nadan' naca' ben'
bsels' Diozon' golja' benach.

Nach ja'aque' yeZ yoblo.

Can' goz Jeso'osan' bena' ca'
gwse'ene yesa'sanaogiie'ene'
57Lao zja'aque'ens' to bena' goze'
le': —Sa'alena' le' gato'stezo Sejo'.
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58Nach goz Jeso'osen' le': —Zjade
liZ becoyo'o ca' na' lecza ca' zjode
liz bia ca' zo xile'e bia cha$ yoba,
pero bito bi xlatja' de gan' gona'
dezcanz, nadan' naca' ben' bsela'
Diozan' golja' benach.

59Na' Jeso'osan' goze' yeto bena':
—Denao nada'.

Pero be'ena' goZe' le': —Xana' be'
latjo zgua'atec yega'anlena' xa'ana'
xte catd' 9Zin Za gate' par nich
sgwcuasa'ane'.

60Na' goz Jeso'osan' le':

—Beno' ca' zjonaquo len
yichjla'azZda'oga'aquen' ca bena'
guat guaquo yesa'acuase'e bend'
guat ca'. Pero le' jotixjue'e de que
Diozan' nabi'e con nota'stezo bena'
soe' latjo.

61Nach leczs yetoe' goze'
Jeso'oson': —Sa'alena’' le' Xana',
pero zgua'atec be'esga latjo
Zjoyezeida' family chia' diza'.

62 Jeso'osan' goze' le': —Bena'
bagwzolao naogiie' nada' 3 bito
naogiie' do yichj do laZe'e, na' $o
yo'o yichje' che de'e ca' bocua'ane!,
bito zaque'e par gone' xSin Diozon'.
Na' gwxaqua'slebene' ca to bena'
chgiiia traslo Zlac chgua'ane' go'on.

Jeso'oson' bsele'e gyonsi bena'
Zjasa'adixjui'e xtiZe'ena'
1 Gwde de'e quinga, Xanchon'
gwleje' gyonsi bena'. Na'

bene' mendad yesa'obialaogiie’
ozja'ac chopa giieje' to to syoda na'
to to yeZ gan' ze'e $ej le'. 2Na' antslo
ze'e Zja'aque' goze' lega'aque': —
De'en chona'ana' gwxaqua'sleben
ca to cwses xen de'en chotoba'. Na'
chyaZzjda' bena' zan sa'aclene' nada',
pero to chopgale nita'. De'e na'ana'
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lenabe Xancho Diozan' asela'ache’
bena' zanch par asa'aclene' chio'o
chixjue'echo xtize'ens'. 3Na' le'e
gon xbab de que nadan' chsela'a
le'e Zjotixjue'ile xtiZa'an len bena'
ca' gwxaqua'slebe ca bez, na' le'e
gwxaqua'alebele ca xils' dao'
ladjoga'aque'ena'. Can' chso'on
bez ca' chso'otteb xila' dao', lecza
can' se'ene benoa' so'ote’ le'e. 4Bito
gua'ale mech, ni xala'anle, ni
xelle, na' bito Seile gan' ogguaple
bena' diox bena' yeZagle tnez. SNa'
nota'stezo lizei $o'ole, zgua'atec
onale: “Chnablaza'a5ga so cuezle
binlo len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'azda'olen!, le'e nito'sle nga.”
655 na' zo to bena' chene'ene' so
cueze' binlo len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'azdaogiie'ens', na' gaquo
can' bagwnablaZa'sle par so cueze'
binlo. Pero $a bito no zo no chon
ca so cueze' binlo len xbab de'en
yo'o lo'o yichjla'azdaogiie'en, bito
gaquo ca de'en bagwnablaza'slen'.
7Na' le'e yo'o na'ateza yega'anle.
Bito yeyiljle ga yoblo sole. Le'e ye'ej
le'e gao bita'steza de'en so'one'
ye'ej gaole. Ca to bend' giien Zin
cheyald' si'e laxjue!, le'egatezs ca'
le'e zaqua'sle par so'one' de'e ye'ej
de'e gaole. 8Na' cata' aZinle to yez
ga aso'elaogiie'e le'e, ye'ej gaotezle
de'en so'one' le'e. °Le'e yeyon bena'
glie' nita' yeZ gan' oZinlen', na' le'e
ye'ega'aque': “BabZin Za chene'e
Diozon' giie'ele latjo nabi'e le'e.”
10Pero na' cate' aZinle to yeZ ga
cui yesa'agiiialaogiie' le'e, leZja'ac
lao lqueyon' na' le'e ye'ega'aque":
11“Biste che laZle nga de'en Zia
ni'ato' quinga yosi'insto'on par
nich agwlo'ito' le'e de que de'e
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malon' chonle bito chzenagle xtiZo'
Diozon' de'en cho'eto'ona'. Pero
na' chyixjue'ito' le'e de que Diozan'
chene'ene' giie'ele latjo nabi'e le'e.”
12Na' goz Jeso'oson' bena!
gyonsi ca': —Diozan' bene' par
nich byinj yi' na' sofr lao' syoda
Sodoman' por ni che de'en cui
boso'ozenag bena' ca' che'. Na' de'e
li ochnia' le'e, Zan' gaquo juisyon'
bena' ca' cui yoso'ogiiialao le'e
yesa'azaquoa'azi'iche' clezo ca bena!
ca' gwnita' Sodoman'.

Bena' ca' cui choso'ozenag
xtiZa' Jeso'oson'
13Nach gozna Jeso'osan':
—iProbchguaza le'e bena' Corazin!
iProbchguaza le'e bena' Betsaida!
Bena' ca' nitao' Tiro na' Sidon le'e
besya'adinjteine' xtola'ega'aque'ena’
Zald' blo'iga'acda'ane' yela' guac
chia'ana' ca de'en bablo'ida’
le'e. Zala' goqua ca' sa'azlje'
lacha' ze$9' na' zosa'ozZa'alja
cuinga'aque' de par nich sa'acbe'i
bena' de que babesya'adinjene’
xtolo'aga'aque'ens'.
14Saque'azi'ichle cleza ca bena'
ca' nitod' Tiro na' Sidon cata' oZin
Za gaquoe juisyen'. '5Le'e nita'sle
Capernaunna' chonle xbaban' de
que Diozan' gonchgiie' le'e yelo'
bala'an. Pero bito gone' le'e yeld!
bala'an, sino gone' le'e castigw
zejlicane de'en cui chejle'ele chia'.
16Nach Jeso'osan' goze'e bena!
gyonsi ca': —Bena' gwzenag
xtizao'slen' leczo gwzenague'
xtiZa'and'!, na' bena' goncza
yichjlaogiie cui gwzenague'
xtiza'slen', leczo bito gwzenague'
chia' nada'. Na' bena' goncza
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yichjlaogiie cui gwzenague'
xtiZa'and!, lecza bito gwzenague'
xtiZa' Diozon' ben' bsels' nada'.

Besya'aZin bena' gyonsi ca'

17Bens' gyonsi ca' cata' beyoz
josa'adixjui'e xtiZa' Jeso'osan'
besya'azine' gan' zoe', na'
besya'sbeichgiieine'. Nach gwse'e
Jeso'oson': —Xanto', de'e zan
milagr babento' cho'eto' 1a'ona' par
chebejto' de'e xio' ca' de'en zjoyo'o
zjoyaz yichjla'aZzdao' bena' na'
choso'ozenaguon cheto'.

18Na' goze' lega'aque': —Ble'ida'
can' gwnit yela' gwnabia' che
Satanasan' to Zalnez. 1°Babena’
le'e yelo' guac par nich sgwlej
ogwsosijle no bel oznia' na' no
bexgoni, na' leczo ogwlej ogwsosjle
gwxiye'ena'. Na' bito bi de de'e
soi gonen le'e zi'. 22Pero bito
yebeitequele de que de'e xio' ca'
choso'ozenaguon chele, sino le'e
yebeichgiiei de que Diozaon' babzoje'
lalen' Je'e libron' gan' zjonyoj la
yogua'slol xi'ine' ca'.

Bebeichgiiei Jeso'osan'

211,30 or na'atezs ben Spirit
che Diozan' ca bebeichgiiei
Jeso'oson'. Na' bene' orasyon lao
Diozon', gwne': —Xa' len' chnabi'o
bena' ca' Za' yoban' na' yeZlyon'.
Na' chona' yelo' choxcwlen
chio' de que babzejni'ido' bals
bena' can' che'endo' so'e latjo
nabi'o yichjla'azda'oga'aque'ena’.
Babzejni'ido'on bena' ca'
gwsa'acbe'i chasa'oyaZjene' no
ogwsed agwlo'i lega'aque' na' bito
bzejni'ido'on bena' ca' chso'on xbab
de que zjonaque' bena' sin' na' bena'
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zjonyejni'i. Beno' ca' Za Xa, ched?'
can' gwyazlaZzo'o.

22Nach goze' bena' ca' Za'ano'":
—Xa'ana' babene' lao na'a chona'
par nich chombia' bena' le'. Le'
nombi'ayane'e nada' na' nada'
nombi'ayana'a le'. Na' bena' ca'
bagwleja' par zjonombi'e Xa'ana',
chona' par nich zjonombi'ene'.
Na' notono no nochle zjonombia'
Xa'ano' na' ni nada'.

23Na' gwyechj Jeso'osan' bgiiie'
disipl che' ca' na' goZe' lega'acze":
—NMbalaz zole ca de'en chle'ile
nada' na' chle'iteile de'e ca' chona'.
24Echnia’ le'e, bena' zan profet na'
rei gwse'enene' yesa'sle'ine' nada!,
pero bitoch gola' yesa'ale'ine' nada'.
Na' gwse'enene' yesa'snezene'
de'en nezele, pero bitoch gola'
yeso'onezene'en.

Jempl che to bend' giien bens' Samaria

25Na' gwzecha to bena' chsed
chlo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan'.
Gone'ene' gone' Jeso'osan' prueb
bin' one' na' goZe'ene': —Maestr,
¢bi cheyalo' gona' par nich gato!
yelo' mban zejlicane chia'?

26Na' goz Jeso'osan' le': —¢Bin'
nyojon le'e lein'? ¢{Nac nan?

27Na' ben' chejni'ichgiiei che lein'
boZi'e xtiZa' Jeso'oson' goZe'ene':
—Lei chechon' nan: “Cheyalo’
gaquecho che Xancho Diozon' do
yichj do laZa'acho, do fuers balor
checho, na' gaquecho che ljueZjcho
catg chaquecho che cuincho.”

28Nach goz Jeso'osan' le': —De'e
liczo can' bagwnao'. Can' cheyals'
gono' par abano' zejlicane.

29Na' be'ena' gone'ene' agwlo'e
de que zdacze' licha can' nanno'
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na' goze' Jeso'oson': —¢Non' naquo
ljueZja' ben' cheyalo' gaquoda' chei?

30Na' Jeso'oson' goze'ene': —To
bena' beze'e Jerosalenna' par
yeZine' Jerico na' josya'oxen
bena' bguan le'. Na' gosa'ayine'
xala'ane'ena' na' gwso'ot
gosa'ayine!' le' nach besa'aque'
bosyo'ocua'ane'ene' caczs to
bena' guat. 3'Na' goquan' to bxoz
gwdie' tnezan' na' catd' ble'ine'
ben' de'ena!, nach gwdie' yesla'alo
nezan'. 32Lecza can' ben to bend'
golja lao dia che de'e Lebin'. (Beno'
ca' yo'o lao na'aga'aque' so'one'
mendad lo'o yo'odao' ablaona'.)
Zde' tnezon' na' cata' bZine' gan'
ble'ine' de be'ens' na' gwdie'
yesla'als nezan'. 33Pero to bena'
Samaria lao ngiie'e nezon' nlague'
xporren' bZine' gan' de be'ena' na'
ca ble'ine' le' beyaso'alaZe'ene'.
34Na' bgiiigue'e gan' de'ens', na'
bSone' set na' bino lao giie'ena', na'
bcheje'en lacha'. Nach boZie'ene'
coza' xporre'ena'. Na' beche'ene!
gan' zo to meson gan' bgiiia
bye'ene'. 3¥Na' beteyo gwleje' chops
mech de'en nzi' denario bneZjue'en
xan mesonna' na' goZe'ene': “Bgiiia
bye benga na' $2 bichls de'en gono'
gast na' chixjua'an cato' zeza'a.”
36Beyoz be' Jeso'oson' diZo' can'
goc che ben' josyo'oxen bena!
bguan ca', nach goZe' ben' chsed
chlo'i lein": —¢Bi chacdo'? énoe'
bena' ca' goquene' de que bena'
probon' naqus ljuezje' ben' cheyald!
gaquene' chei?

37Nach ben' chsed chlo'i lein'
goZe' Jeso'oson': —Ben' beyaso'
bezi'ilaza' ben' josyo'oxen bend'
bguan ca'.
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Nach goZz Jeso'oson' le": —Leczo
can' cheyala' gono' dezd na'a,
yeyas$a' yezi'ilaZo'o yogua'slol bena'.

Jeso'osan' jolane'e
Martoan' na' Marian'

38Na' lao zja'aque' besys'sZine'
to yeZ, na' to no'ols le Mart bene'
le' combid na' Jeso'oson' gwyeje'
lize'en. 3®Na' zo to bile' le' Maria.
Na' Marian' gwchi'e cuit Jeso'oson'
par bzenague' xtiZe'ena'. 4%Pero
na' Martan' belalchgiieine' bsi'ini'e
de'en sa'ogiie'. Na' gwyeje' lao
Jeso'oson' na' goZe'ene': —Xana',
¢acabi bi chacdo' de que bila'ana'
bocua'anlene' nada' mendadan'
toza'? BenSga mendad gaquolene'
nada'.

41Xanchon' goze' le": —
Mart, chi'ichgua yichjo' che
xmendado'ona' na' chaczejlazo'o
laogiie de'en nyanchguan. 42Maria
nga bagwleje' de'en naquach de'e
gilien, chi'ichgua yichje' chzenague'
chia'. Na' bito gwZoncho gone' ca'.
Lezon de'en Zialao gonle.

Jeso'osan' blo'ine' can'
so'one' orasyon
1 1 Na' gwzo Jeso'osan' to latjo
bene' orasyon. Cata' beyoz
bene' orasyonna' to disipl che' ca'
goZe'ene': —Xanto', bsed blo'isguei
neto' naquon' cheyals' gonto!
orasyonnd', can' bsed oblo'i de'e
Juannd' disipl che' ca'.
2Na' Jeso'oson' goze' lega'aque":
—Cato' gonle orasyonnd' quingan'
nale:
Xato' bena' zo yoba, chnabto'
yogua'slol bena' aso'elaogiie'e
le".
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Chnabto' gono' par nich
bena' zan aso'e latjo nabi'o
lega'aque'.
Gaquosga can' che'endo'ong' lao
yeZlyo nga can' chac yoban'".
3Bens$ga na'a de'e gaoto' tZa tZa.
4Na' bezi'ixen$ga cheto'
cheds' lecza neto' chezi'ixento!
che sa'aljuezj benachto'ona'
bito'stezo de'e chso'onene'
neto'.
Na' bito go'o latjo gaquo
de'e nabia' neto' len xbab
cheto'ona' par gonto' de'e
malan',
mas bcuasd' bcue'ej neto' len
de'e malon'.
5Nach goz Jeso'osan' lega'aque':
—Legon xbab nac gaqua 5o Sejle
lizZ bena' migw chele do chel na'
ye'elene': “Migw chia', bensga
nada' $ono yetxtil. 6Babla' to migw
chia' bena' za' zita', na' bito bi de
chia' par agwneZjua'ane' gaogiie'.”
7Na' migw chelen' yo'e lo'o yo'ote
$9 yozi'e xtizo'slen', one': “Bito
gondo' nada' zed, la' banyeyjw
puertan' na' badeto' chtasto' len
xi'into'. Bito chasa' par gona'
de'en chyazjdo'.” 8Echnia’ le'e,
la'ana'aczo naque' migw chele
bito yene'ene' chase' par gone' le'e
yetxtilon', pero $9 sole yepayoe
nabelen le' na' gwyasSaze' na'
gone' bito'stezo de'en chyazjele.
9Na' chnia' le'e, bita'steza de'en
chene'echo gaquo, de de'e goncho
par nich gaquen. $s to de'e
chene'echo so'on bens' chio'o,
chnabchon. Sa to de'e chene'echo
aZelecho, chyiljchon. Sa puert de'en
chene'echo asaljo bena', chnecho
cho'a puerton' par nich chsaljue'.
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Na' ca'aczan' cheyalo' ye'echo
Diozan' cato'an de de'en chene'echo
gaqua. '"Na' nota'stezcho $5 bi
de'en chnabechone' gone!, 1a' de'e
goncze'end'. Na' nota'atezcho $o bi
de'en chnabechone' agwzejni'ine'
chio'o, gwzejni'iczene'en. Na'
nota'stezcho $9 chnabechone' gaquo
to de'en chene'echo gaque can'
chon bena' chne' cho'a puerton', 1a'
de'e gaquoczon'.

M Na' le'e nacle xa bidao', $a
xi'inlen' onabebo!' le'e yetxtil
éogwneZjwlebo' to yej? Na'
$9 onabebo! le'e to bel ya'a
éogwneZzjwlebo' to bel bia nxoba
le'i? 12Na' $o snabebo' le'e to Zit
gaobo' éogwneZjwlebo' to bexgoni'?
Cle bito gonle ca'. 1¥Le'e nacle
bena' mal pero nezele chneZjwle
xi'inlen' de'e giien. Naquachxe
gilien gon Xacho Diozan' ben' zo
yoban' gone' Spirit che'ena' son
lo'o yichjla'azdao' nota'stezcho
anabechone' len.

Gosa'ane' de que Jeso'osan'
bebeje' de'e xio' ca' len
yela' guac che Beelsebo

14Na' Jeso'osan' bebeje' de'e
xio' yo'o yaz yichjla'azdao' to
bena' mod. Na' cato' bechoj de'e
xi'ona' yichjla'azdao' be'end!,
goc bene', na' bena' ca' Za'and'
besya'sbanchgiieine'. 15Pero bale'
gosa'one': —Chebeje' de'e xio' ca'
len yelo' guac che Beelsebo de'en
chnabia' de'e xio' ca'.

16Na' yebale' gwse'enene'
so'one' le' prueb naclen' gone',
gosa'onabene' le' gone' to de'e
yesa'ale'ine' le'e yoban' de'e
zaqua' yesya'sbanene'. 17 Pero
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Jeso'osaon' gocbe'ine' xbab de'en
gwso'one!, na' goZe' lega'aque': —
So bena' 7a' to nasyon asa'aque’
choplo na' yesya'adile' entr
lega'aque', ogwZiayi' nasyon
chega'aque' na'ana'. Na' §3 to
family beno' asa'aque' chopls na'
yesyo'adile' entr lega'acze', leczo
yenit family chega'aque' na'and'.
18Na' leczo $o Satanasoan' len de'e
xio' chei ca' asa'aquan chopls na'
yesya'adilon, cuiayi' yelo' chnabia'
chega'aquenna'. Le'e nale de que
chebeja' de'e xio' ca' zjoyo'o zjoyaz
yichjla'azZdao' bena' len yeld' guac
che Beelsebon'. 19Zals' naquan
can' nale de que chebeja' de'e xio'
ca' zjoyo'o zjoyaz yichjla'azdao'
bena' len yela' guac che Beelsebon',
leczo zejen de que bena' ljueZjle ca'
chasya'abeje' de'e xio' ca' zjoyo'o
zjoyaz yichjla'aZzdao' bena' len yeld!
guac chein' Zala' ca'. Bend' ljuezjle
ca' se'e le'e de que clelon' nale chia'
can' chebeja'anns'. 20Na' de'en
chebeja' de'e xio' ca' len yelo' guac
che Diozan!, chlo'in de que babZin
7a cata' Diozon' nabi'e nota'stezle
glie'ele latjo.

21Gwxiye'ena' gwxaqua'sleben ca
to bend' gual, na' nada' naquacha'
bena' gualach. Na' nezele de que
catd' to bena' gual chape' liZzen' len
spad, yogud' de'en de che' naquon
segor. 22Pero cats' 97in to bena'
gualoch ca le' na' tilolene'ene', na'
ben' naquo gualach len' gon gan.
Na' que'e spad che be'ena' de'en
zoe' lez gaqualenan le'. Na' aca'atie'
bichls de'e de che' na' chise'en len
migw che' ca'.

2383 cui chonle txen len nada'
chonle contr nada'. Na' $a cui
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chonle ca se'ejle' bend' chia!, zeje
diza' de que chonle par nich cui
yoso'ozenague' chia'.

De'e xi'ona' yeyo'on de'e yobla
lo'o yichjla'azdao' bena'
24Na' $5 to de'e xio' de'en yo'o
yaz yichjla'aZdao' bena' yechojon
nach laZa'an nil na'als yeyiljon ga
son mbalaz. Na' §5 bitobi latje Zelen,
nach onan: “De'e yoblacza ZjoyeZo'a
yichjla'azdao' ben' gan' gwyo'o
gwyaza' antsla.” 2°Na' yeyejon de'e
yobla gan' zo ben'. Cato' le'in de
que bacheyone' xbab giien nach
bazoche' bin]Joch, na' yeyo'on
de'e yobla. 26Nach Zjoyetoban
yegazo de'e xio' ca' de'en zjonaquo
malach ca len na' txenna' so'on
lo'o yichjla'azdao' be'end'. Na' $o
bagwso'onan ca' bachaquach mal
che be'ena' cleza can' goc che'
antsle.

Mbalaz nita' bena' ca'
choso'ozenag xtiZa' Diozan'

27Lao be' Jeso'osan' diZe' quinga,
gwzo to no'ols gwchol bena' ca'
zjoza' gan' bsed oblo'ine'ena’. Na'
no'olen' gwne' ziZjo goZe'ene": —
Mbalaz zo no'olon' gwxan le' na'
bguaze'e le".

28Pero na' Jeso'oson' goZe'ene':
—Naquachxe mbalaz nits' bena'
ca' choso'ozenag xtizo' Diozon' na'
chso'one' can' ne'ena'.

Chasa'anabe' gon
Jeso'osan' to milagr
29-30Na' bena' zan beyechj bebi'i
cuit Jeso'osan' na' gwne': —Le'e
mbanle na'a naquachguale bena'
yichjla'azdao' mal. Chnable gona'
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to milagr par nich anezele 9

le Dioz nan' bsele'e nada'. Pero

bito gona' can' chnablena'. De'e
gon Diozan' len nada' par nich
anezele de que le'ena' bsele'e nada’
gwxaqua'sleben ca de'en bene'

len de'e profet Jonason' par nich
gosa'oneze bena' Ninibe ca' de que
Dioz nan' bsele'ene'. 31 Cata' oZin
Za gon Diozon' castigw che yoguo'
bena' chso'on de'e malan', de'e
no'olon' gwnabia' bena' ca' gwnito!
galon' chla' bgiiiZzon' cuiten lichals
yebane' len yeziqua'achls bena'
guat ca' na' lao Diozan' gwcuise'
le'e mbanle na'a. Ca naquo le' Za,
gwze'e Seba gan' naquo zito'achgua
na' bide' nga par bzenague' diza'
sin' de'en be' de'e Rei Salomonns'
len le'. Na' nada' zoa' nga naquacha'
bena' blaoch cle ca de'e Salomonna!,
na' bito chzenagle chia'. 32Na'

cata' 9Zin Za gon Diozon' castigw
che yoguo' bend' chso'on de'e
malon', leczo Za na' yesya'sban
bena' Ninibe ca'. Na' yesa'acuise!
le'e nita'sle lao dia nga cheds!
besyo'adinjene' xtolo'aga'aque'ens’
cata' de'e Jonason' gwdixjue'ine'
lega'aque' can' gwna Diozon'.
Legon3c xbab de que nada' zoa' nga
naquacha' bena' blaoch cle ca de'e
Jonason', na' bito chzenagle chia'.

De'en bsed blo'i Jeso'osan'
gwxaqua'sleben ca to yi'

33Nach Jeso'osan' bsaqua'slebene’
xtiZe'ena' na' len de'en chone'ena'
ca to yi'. Gozne': —Notono no
gguald' to yi' na' gwdose'en Zoma,
na' nic agwcuase'en ga yoblo ga cui
no le'i len. Syempr chde'en le'e ze'e
par nich agwse'eni'in len yoguo'
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bena' s0'o lo'o cuartan'. 34Zia
jelaochon' par nich chle'icho. Con
$9 bito bi chaquen, chle'iczecho
binlo. Pero $3 nchol jelaochon',
bito chle'icho. Ca'aczan' naquen
len yichjla'azda'ochon'. $a naccho
beno' la'azdao' giien, yo'o be'eni'
che Diozan' yichjla'azda'ochon!,
pero $9 naccho bend' la'azdao'
mal, nchol yichjla'azda'ochon'.
35De'e na'ana' legon par nich gacle
bena' la'azdao' giien, na' $o'o
be'enin' yichjla'aZzda'olen'. Bito
gacle beno' la'azdao' mal na' bena'
yichjla'azdao' Zchol. 36Sa nye'eni'
yichjla'aZda'olen' na' cui bi de'e mal
yo'on, gwse'eni'iczon xnezlen' can'
chse'eni' to lampara gan' naqua
Zchol.

Jeso'osan' goze' benad' fariseo ca'
na' ben?a' ca' choso'osed choso'olo'i
lein' de que zjonape' dola'
37Cata' beyoZ be' Jeso'oson' diZo'
quinga, to bend' fariseo bene'ene'
combid Seje' lize'en par asa'ogiie'.
Na' gwyo'o Jeso'oson' liZ bena!
fariseon' na' gwchi'e cho'a meson'.
38Na' bena' fariseon' bebanene'
cata' ble'ine' bito bona' Jeso'osan'
antslo ze'e gaogiie' can' chosyo'ona'
lega'aque' chsa'aquene' yebei
Diozan' lega'aque' de'en chso'one'
ca'. 3¥Xanchon' goze' le": —Le'e
beno' fariseo gwxaqua'slebele ca
tas plat de'en chchin bena' na' cui
cha'a chyibe' lo'ina' binlo. Chon]e
par nich chsa'aque bena' de que
nacle bena' giien, pero chebeile
chca'ale bi de'e de che bens' na'
nacle bena' mal juisy. 49Cui bi
bi xbab de'e zaque'e yo'o lo'o
yichjla'azda'olen'. Chi' yichjle nac
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gonle par gacle xi'ilaza' len cuerp
chele. Le'egatezo ca' cheyald' cue'
yichjle nac gonle par gacle xi'ilaza'
len yichjla'azda'olen', cheds' Diozon'
ben' ben cuerp chechon' lecza
le'end' bene' yichjla'azda'ochon'.
#1Le'e gwnezjo bena' bi de'en
deile, bena' chasa'ayaZjene'en. So
gonle ca' nacbia' de que nacle bena'
la'azdao' xi'ilaza'.

42jProbchguazs le'e bena' fariseo!
La'ana'aczo chnezjwle Diozan' to
part lao $i part che yixgiiej, che
yej Sant Maria, nach che rcaod
chele, bito bi zejen, chedd' bito
chonle de'en naque giien na' bito
chaquele che Diozan'. De'en naquo
de'e Zialao gonle, gonle de'en naquo
gilien na' gaquele che Diozan'. Pero
bito cuejyichjle agwneZjwle de'e ca'
de'en chneZjwle Diozon'.

43jProbchguazs le'e bena' fariseo!
Chzelaza'sle cue'ele lo'o yo'odao!
ca' txen len bena' gols bena' blao
ca' na' catd' chejle do gan' chac ya'a
chene'ele aso'elao' bena!' le'e.

44iProbchguazs le'e chsed chlo'ile
lei de'en bzoj de'e Moisezon' na' len
le'e bena' fariseo! Chene'ele so'on
bena' xbab chele de que nacle bena'
glien, pero len yichjla'azda'olen'
nacle bena' mal. Na' leczs bena'
ca' zedasa'anao le'e asa'aque’' can'
nacle sin cui sa'acbe'ine'.

45To bena' chsed chlo'i lein' boZi'e
xtiZo' Jeso'oson' na' goZe'ene': —
Maestr, laogiie de'en nao' de'e
quinga lecza ch3aso' cheto'ona'.

46Na' goZz Jeso'oson' le": —
Leczo ca' le'e chsed chlo'ile lein'
iprobchguazlen'! Chzanchle can' na
lein', chonlen ca to yoa' de'e cuiczo
no do'i na' chene'ele soa' benoa'
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yoblo len, na' le'e bito chene'ele
gua'alen.

47-48 probchguazs le'e chonle
monoment lao ba che de'e profet
ca' gwso'e xtiZo' Diozan'! Chacle
tozs len de'e xaxta'ocho ca' de'en
gwso'ote' lega'aque', na' le'e
chonle par nich nacbi'axejo de que
gwso'ote' de'e profet ca' laogiie
de'en chonle monoment lao ba che
bena' ca' gwso'ote'.

49De'e na'ana' lao yelo' sin' che
Diozon' gwne' de que asele'e len
le'e profet che' ca' na' apostol
che' ca', bens' so'e xtiZe'en. Na'
gwne' de que le'e gotle bale' na'
gwchi' gwsaqua'sle yebale'. 59Na'
de'e li bachonle can' gwne'. De'e
na'ang' si'ile castigw che yeld' got
che yogud' profet ca' gwso'ote'
dezd cato'an gwxe yeZlyon' xte Za
neZa, le'e mbanle na'a. 3 Zan bena'
gwso'ot bena' yoblo lega'aque'.

Na' le'e si'ile castigw che yelo' got
che yogud' bend' ca' gwzolaozon
len de'e Abelan' ben' bet de'e
biSe'e Cainna' le' na' zelaon len
de'e Zequerian'. Zequeria na'ana'
gwso'ote' entr yo'odao' oblaona' na'
entr mes de yej gan' chso'ote' bia
yixa' par chso'elaogiie'e Diozan'.
52iprobchguazs le'e chsed chlo'ile
lein'! Ca naquo de'en chzejni'ile
bena' lei che Diozan', bito
chzejni'iga'aquelene'en licha can'
naquan, na' nic chzenagle chei. Na'
bena' chse'ene'e yoso'ozenag chei,
nic cho'ele latjo yoso'ozenague'.
53Na' cata' beyoZz be' Jeso'oson'
diZa' quinga, nach bena' fariseo ca'
na' bena' ca' choso'osed choso'olo'i
lein' gwsa'acyozachgiie' le' na'
gwse'enene' yesa'abeje' le' diza'.
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54Na' gosa'obe'enaogiie' achoj dizo'
cho'ena' de'en yosa'ade'ine' par
Jsa'oglie' xya contr le'.

Yelo' goxoayag che beno' fariseo ca'
Na' goquan' zan mil

]. 2 bena' babesa'aZzag gan' zo
Jeso'osan' xte bosa'slej bosa'asosi
ni'a ljueZjga'aque'. Na' Jeso'oson'
gwzolaoteque' be'e diZa' len disipl
che' ca' goze' lega'aque': —Le'e
gapo cuidad nich cui sxoayagle
bena' par asa'aquene' nacle bena'
glien can' chso'on bena!' fariseo
ca'. Yelo' goxoayag chega'aque'ena'
gwxaqua'sleben ca xna' cuazin'
de'en chlaZa'on par chaquen yetxtil.
2Bito gonle can' chso'one'ena’
chedoa' gaquo can' na dicho de'en
na: “Yogua'alol de'en ngasa' na'a
gwZin Za la'alaon, na' yogua'salol
de'en cui no gwse'ejni'i antsla,
leczo gwZin Za se'ejni'i bena' len.”
3De'e na'ana' bito'steza de'e anale
bgasa'azs, bens' zan ase'enene'en,
na' de'en anale ZiZizo lo'o cuart
chelen!, leczo bena' zan yeso'oneze
len.

Non' cheyals' zebcho

4Migw chia', achnia' le'e, bito
Zeble bena' ca' aso'ot le'e, cheda'
cata' bagotle bitoch bi gaque
so'onene' le'e. 3Chona' le'e consejw,
cheyala' Zeble Diozon' cheda' cato'
bach beque'e yela' mban chelen'
leczo nape' yelo' guaquen' par
yesele'e le'e gabilon'. De'e yoblo
ochnia' le'e, cheyalo' Zeble Diozon'.

6Nezecho de que byin dao' ca'
bitobi zjozaqua'stequob, pero na'
Diozon' ni tob cui chanlaZe'e. 7Na'
ca naquo chio'o Za, de'e tant chaque
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Diozan' checho xte nezene' bals
yi$a' yichj to tocho Zia la'ana'acza
bitotec bi zjozaquo' yiso' yichjchon'.
De'e na'ana' bito Zeble cheds’
zaqua'ach le'e cle ca bia zan byin
dao'.

Cheyals' giie'echo diza' len bena'
de que nombi'acho Jesocriston'
8Na' ochnia' le'e, nota'stezle
$a cho'ele diZa' len benachon' de
que chejle'ele chia', leczo ca' nada'
gua'a diZa' len angl che Diozan'
de que nacle xi'ina', nadan' naca'
ben' bsels' Diozan' golja' benach.
9Na' nota'stezle $5 cho'ele dizo' len
benachon' de que bito chejle'ele
chia', leczo ca' nada' gua'a diza' lao
angl che Diozan' de que bito nacle
xi'ina'.

10Na' noto'atezle 3 giie'ele dizo'
contr nada' naca' ben' bsela' Diozan'
golja' benach, Diozan' yezi'ixene'
chele $9 yedinjele can' nale. Pero
nota'stezle o giie'ele diza' contr
Spirit che Diozen', cuat yezi'ixen
Diozan' chele.

Na' $5 yesa'ache'e le'e lao bena'
gwnabia' che yo'oda'ona' o lao bena'
jostis ca' o $o lao yeziqua'achlo
bena' ca' zjonaps poder, bito cuec
yichjle nac yoZzi'ile xtiza'saga'aquen',
o $o nacls anale. 12Lao or na'atezo
Spirit che Diozon' agwlo'in le'e bin'
cheyalo' onale.

Bito cheyala' cuec yichjcho
tlaoza bi de'en deicho
B3Entr bena' zan juisy ca' toe'
goZe' Jeso'osan': —Maestr, gonsgo'
mendad par nich gon bena' bisa'ana'
nada' bien che de'e xaxna'ato' de'en
cheyal?' si'a.
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14Pero Jeso'osan' goze' le': —Bito
naca' nada' juez chele na' bito naca'
bena' giie'e laze che de'e deile.

15Nach goze' lega'aque': —Le'e
gapa cuidad par nich bito selaza'sle
bi gata' chele yeZlyon', cheda' bito
obancho laogiie $2 deczo zan de'e
de checho.

16Na' be'elene' lega'aque' to
jempl, gwne'": —To bena' gwni'a
lechguale goc cwse$ che'ens'. 17 Na'
bene' xbab lo'o yichjla'aZzdaogiie'en
gwne': “.Nacxa gona'? chedd'
bitoch bi latjo de par cwses
chia'ana.” 18Nach gozne': “Quinga
gona', yochinja' yo'o gan' nga
Za' cwses chia' quinga na' gona'
yo'o xench. Na' gwZa'aSaogua'a
cwsesan' na' bichls de'e de chia'.
19Na' laogiie bade de'e chyazjda'
par zan iz, bitoch gona' Zin. Ye'ej
gaoteza' con bi che'enda' na' gona'
legr.” 20Pero Diozen' goZe' be'ena":
“Bena' tont le'. NeZe' bZin or gato',
na' ¢nola lao ne'i gaquo yogua'
de'en de chio'ona'?” 21Can' gac che
nota'stezo bena' §5 con chbec yichje!
tlaoza de'en deine' Zlac mbane' na'
bito chone' ca yebei Diozon' le'.

Diozan' chapa chye' xi'ine' ca'
22Na' goz Jeso'osan' disipl che'
ca': —Echnia' le'e, bito cuec yichjle

tlaoza de'en ye'ej de'en gaole lao
mbanle. Na' lecza ca' bito cuec
yichjle tlaoza de'en gacwlen'.
23Zaqua'ach yelo' mban chelen' ca
yelo' guaon'. Le'egateza ca' cuerp
chelen' zaqua'achan ca xala'anlen'.
241 egonto$ xbab, ca naqua bechj ca'
bito chsa'azab bito chasya'slapab,
nic zo da'a xoa' chega'aquab, nic zo
gan' ncua' no guangos chega'aquab
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ga za' de'e sa'ob. Pero na' Diozon'
chguaocze' lega'aquab. Naquachxen'
zaqua'sle ca bia ca' Zia xile'e. 25Na!
ni tole bito gaquo yoston cuinle gasj
metr $3 con cue'e yichjle otonle.
26Nezele bito gaqua yoston cuinle
na' nic naquon de'e zaque'e. De'e
na'ana' bito gontecle xbab che
biqua'achlo de'e chyazjele.
271,egonto$ xbab ca naqus yej ca'
de'en zjoze yixo' chesa'acha'oczan.
Bito bi Zin chso'onan, nic
chsa'aljen do. Na' achnia' le'e
de'e Rei Salomonna' goque' lacha!
xoche juisy, pero bito bZinlaZe'e
xalane'end' ca yelo' xoche che yej
ca'. 28 Diozean' none' xoche yixa'
de'en ze yoba len to termzan' zen
nach choso'ozeye'en, naquochxe
gon Diozon' len le'e ggiie'eczo
yichje' gone' yoguo'ate de'en
chyaZjele, le'e cui chejle'etecle
de que gone' de'en chyaZjele.
29Le'e 7a, bito giie'elaza'ale par
gatd' de'e ye'ej de'e gaole. Bito
gaquoazejlaza'sle che len. 3°Bens' ca!
cui chso'elao' Diozon' porza chei
de'e can' chso'elaza'azeche', che
de'en ase'ej de'en osa'ogiie' na' che
xala'anga'aque'. Pero Xacho Diozon'
nezczene' biqua' de'e ca' chyazjele.
31De'en giie'elaza'sle, giie'ele latjo
par nich Diozan' nabi'e le'e. Na'
yogud' de'e ca' de'en chyaZjelen'
gonczo Diozon' len, de'en ye'ej
de'en gaole na' xala'anle.

De'e zaqua'ache gata' checho
catd' yezZincho yoban'
32Bito Zeble la'ana'sczs naqua to
chopzle. Diozan' chebeine' chnabi'e le'e
na' chaclene' le'e. 33Le'e yeyota' de'en
deile par nich gata' de'e agwneZjwle
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bena' ca' chesa'ayaZje. So gonle ca
caguo cuiayi' de'en deilen!, chedd' 1a'
Diozan' gone' le'e de'e zaqua'ache

na' de'e cui te chei cate' yeZinle
yoban' gan' zo'ena'. Na' bito gac So'o
bena' bguan par aque'en, na' nique
gaqua o0'o bia dao' agwZiayi' len.
34Gan' de de'en chaquele chei, nan' zo
yichjla'aZzda'olen'.

Cheyals' socho probnid par
catd'san yids Criston' yeto

35-36Nach Jeso'osen' bsed blo'ine!
lega'aque' naquon' gaqua cato'on yide'
de'e yobla. Na' gwne': —Le'e so probnid
par cata'an yida' yeto, le'e so can' nitd'
bena' chsa'ape' liZ xanga'aque' Zlac zde'
yelo' goSagna!, zjonyaze' xala'anga'aque'
na' chald' yi'. Nach cato' yeZine' na'
one' cho'a puerton' le'e yosa'asaljwtie!
par yeyo'e. 3’ Mbalaz gaqua che mos
ca' bena' ca' nita' probnid chasa'abezo
xanga'aque'en cata'an yeZine'. $o
nite'e chasa'abeze' le' cato'on yeZine!,
nachan' agwsi'ini'e de'en asa'ogiie' na'
cuine' gwneZjue' lega'aque' de'en ase'ej
asa'ogiie'. 3Mbalaz gaqua chega'aque'
$o chasa'obeze' bata'aquen' yeZine!
la'ana'acza $9 yeZine' do chel 0 $3 do
$bal. 39Legon xbab che de'e nga. Zalo'
neze xan yo'ona' do bi or 9Zin bena'
bguanna' lize'end!, la' gwnaze' par nich
bito giie'e latjo So' be'ena' liZe'ena' par
cuane' inlaze'. 4%Le'e 7a, cheyals' sole
probnid, chedo' cato'an cui chonle xbab
yida', ca na'an yida' de'e yobls, nada'
naca' ben' bselo' Diozon' golja' benach.

Mos ben' chon giien na' mos
ben' cui chon giien
4“1Bedoan' goZe'ene': —Xanto'
¢acho'o jempl nga par neta'sazato'ona!
0 $9 par yogud' benachon'?

SAN LUCAS 12

42Nach goz Jeso'oson' Bedan":
—Nagquon par noto'stezs bena' $9
chone' can' chon mos sblao bena'
naqus bena' sin' na' bena' chon
complir can' cheyala' gone'. Ben'
nac ca' co' xane'ena' lao ne'e
lize'ena' par nich oaggiiia agwye'
mos ca' yela' na' par nich ggone'
de'e asa'o to toe' cata' chZin or
asa'ogiie’. 4385 to bens' moson'
chonteza chone' con can' non xanen'
mendad, mbalaz soe' cata' yeZin
xane'ena'. 44De'e li ochnia' le'e
xane'en cue'e lao na' xmose'ena'
yogua'slol de'en deine'. 45Pero
na' $o2 mosan' gone' xbaban' na'
one'": “BagwZei xanan'”, na' $2
solaocle' chine' mos ca' yela' na'
ye'ej gaoxatteze' na' soZene', 46nach
xane'ena' yeZine' to Za senyale' ]e'
to or cui nacbe'ine'. Na' por ni che
de'en cui chon mosan' can' cheyala'
gone!', xane'end' chinchgiie' le'
yid soton' xte ca gate'. Can' chac
len nota'stezo mos ben' cui chon
cuaselol can' cheyala' gone'.

47Na' ca naqua mos bena'
naqus bena' godenag, la'ana'aczo
banezene' can' chene'e xane'ena’
gone!, pero bito chone' ca'. De'e
na'ana' bito zoe' probnid cata'
yeZin xane'end', na' xane'ena'
chinchgiie'ene' yid soten'. 48Na'
bens' cui nezene' bin' non xanen'
mendad na' chone' de'e lecza zaqua'
chine'ene', pero cagus chintequene'.
Notoa'ateza bend' yo'o lao ne'e gone'
de'e zan de'e zaque'e, cheyald'
gone' yogua'an. Na' ben' yo'o lao
ne'e gone' de'e zan de'e zaque'e,
chonchan byen gone' mazachls can'
cheyala' gon ben' cuitec yo'o lao
ne'e de'e zan de'e gone'.
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Yesoa'adilo bena' por ni che
de'en bids Jeso'osan'

49Nach gwna Jeso'osan': —Ca
naque benachon' yesa'adile'
na' yesa'asase' por ni che de'en
zedeyena' yeZlyo nga, na' de'en
so'one' ca' gwxaqua'aleben ca yi'.
iZala' bagocls de'en zedeyena'ana'!
50Bida' par chi' saca'a na' gata'.
Lechguale yo'o yichja' chei xte
cata'sn 9Zin Za gaquan. ' ¢Echonle
xbabon' de que bend' Za' yeZlyon'
yesa'9zo yesa'abeze' binlo len
ljueZjga'aque' laogiie de'en
bida'? Echnia' le'e, bito yesa'azo
yesa'obezoaga'aque' binlo len
ljueZjga'aque' laogiie de'en bida',
sino que yesa'adile' na' yoso'osase!'.
52Dezd na'a, $5 nits' gueya' bena'
family to yo'o, yesa'adile' entr
lega'aque!, chope' contr Sone' na'
Sone' contr chope'. 53Yedils bena
byon' contr xi'ine', na' xi'ine'en contr
le'. Na' no'olon' yedile' contr xi'ine'
no'ols, na' xi'ine' no'olan' contr
le'ena'. Na' yedils no'olon' contr
xo0'oliZe' na' xo'olize'en contr le'.

Bito gwsa'ache'ine' bi zeje
de'e ca' chon Jeso'osan'

54Nach lecza goZ Jeso'osan' bena!
ca' nito'ana": —Cata' chle'ile chi'
bejw gan' chen bgiiiZon' na' nale:
“Guaquo yejw”, na' can' chac. 5Na'
cata' chechj to be' de'e za'ate zaquo'
galon' chla' bgiiizen' cuiten licha,
na' nale: “Guaqus zey?o'”, na' chac
zey9'. 58iBens' goxoayag le'e! Cata'
chle'ile nac chac le'e yoban' na' lao
yezlyon' nezele $3 guaquo yejw
0 $9 guaquo zeyd'. ¢Bixchen' cui
chacbe'ile bi zeje de'e ca' chona'?
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Cheyala' goncho regl binlo len bens'
chene'e ache'e chio'o lao jostis

57 ¢Bixchen' cui chonle xbab
par nich anezele naquan' cheyalo'
gonle? 58Cata' to bena' gonle xya
che' na' oche'e le'e lao jostis, na'
lao ngo'ole nezon' legonlene' regl
binlo par nich na' cui che'e le'e
lao jostisen'. So bito gonle ca' Za,
cata' aZinle lao jostisan' gone' le'e
lao na' polsian' par yosa'aZe'e le'e
lizya. 59Echnia’ le'e, bito yebeje'
le'e xte cata' chixjwle doxen de'en
chala'slen'.
S5 bito yedinjecho xtola'achon’
la' cuiayi'ichon'
1 3 Na' lao or na'ateza entr
bena! ca' Za' na' gwnito'
balo bena' gwso'elene' Jeso'oson'
diza' can' goqua che xonj bena'
Galilea. Gwse'ene' de que Zlac
gwso'ot bend' Galilea ca' bia yixa'
par chso'elaogiie'e Diozon', soldad
che Pilaton' jse'ete' lega'aque' cheds'
can' ben Pilaten' mendad. 2Nach
bozi'i Jeso'oson' xtiZa'aga'aque'ens’
goze' lega'aque': —¢Echon]e
xbaban' de que bend' ca' gwsa'at
gwso'onche' de'e maloch cle ca
bena' Galilea ca' yela' laogiie de'en
goc chega'aque' ca'? 3Echnia' le'e
cagus ca'ana'. Sa bito yedinjele
xtolo'ale ca' gwzin Za cuiayi'ile
can' gosa'abiayi' bena' ca'. 4Nezele
che bena' si'inSon ca', lao zjonite'e
Siloen' bxopas to campnary na'
gwdenon lega'aque' na' gwsa'ate'.
¢Elecza chonle xbaban' goc ca'
laogiie de'e zjonaquache' bena'
malach lao yogud' bena' ca' za'
Jerosalenna'? 5Echnia’ le'e cagua
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ca'and'. Sa le'e cui yedinjele
xtola'sle ca' gwZin Za cuiayi'ile can'
gosa'abiayi' bend' ca'.

Jempl che yixgiiion' de'en
cui bi frot chbia

6Na' be'elene' lega'aque' jempl
nga bzejni'ine' lega'aque' de
que cheyalo' yesyo'odinjene'
xtola'aga'aque'ena'. Na' goze'
lega'aque': —To bena' zo to yag
yixgiiio che' gan' Za' yag obas che'
ca'. Na' gwyeje' lao yaguon' jogiiie'
$9 zetgua yixgiiion' gaogiie', pero
bitobi bZelene'. 7Na' goZe' ben'
chapo giiert che'ena': “Bachac Son
iz chedogiiia' yag nga $o chbian
yixgiiio, pero bito bi chbian.
Gwchoguoan. Lasj con zon nlanan
na' nique bi frot chbiazan.” Na'
goZ ben' le'": “Xana', ljoyenna'
zezosgan yetgiiizon'. Na' oche'ena’
xanein' cueca'an yo beb. Na' $a
cuian froton' yetgiiiz, bitec de'e
glien. Pero $9 cuicza bi cuian nach
achogchon.”

Jeso'osan' beyone' to
no'ols Za dezcanz

10Na' to Za dezcanz bsed blo'i
Jeso'osan' bena' ca' za' to lo'o
yo'odao'. 1"Na' zo to no'ols bena'
bagoc §i'inSon iz yo'o yaz de'e
xio'on yichjla'azda'ogiie'ena'. Na'
ben de'e xi'ona' par nich bdoba
cuerp che'end', na' cagus goquach
seche' licha. 12Na’' cata' ble'i
Jeso'osan' le!, goxe'ene!, nach
goZe'ene': —No'olo na'a yeyacdo'
che yizgiie' chio'ona".

13Na' bxoa ne'ena' lao cuerp che
no'olon', na' le'e bezechate' licha
na' be'elaogiie'e Diozan'. Pero

SAN LUCAS 13

na' bena' gwnabia' che yo'oda'ona'
bloque' cheda' Jeso'oson' beyone'
bena' giie'end' Za dezcanzan!, na'
goZe' bena' ca' nita' ]o'o yo'oda'ona":
—De xop Za par gonle Zin. Le'e da
lao Za ca' par nich yeyaquele che
yiZgiie' chelen!, pero bito la'acle Za
dezcanzon' par yeyaquele.

15Nach Xanchon' goZe'ene":
—iLe'e benoa' goxoayag! ¢Ecagua
lao Za dezcanzon' bia'aczo chseZle
go'on chele o borr chele gan'
zjoda'ab na' chgua'aga'acleb giie'ej
nis? 1®No'ols nga naque' xi'in
dia che de'e Abraanno' na' ca
naque ben gwxiye'ena' par nich
babdobs cuerp che'ena' i'inson iz,
naquaczan licha babeyona'ane' Za
dezcanzon'.

17Lao gwne' ca' beno' ca'
chasa'ague'i le' gwsa'aquene' zto',
na' yogua'alol bena' zan ca' yela'
nita' na' besya'abeichgiieine' len
yogud' de'en ben Jeso'oson!, 1a'
lechguale giien zjonaqus de'en
bene'ena'.

Yelo' gwnabia' che Diozan'
gwxaqua'sleben ca xsa moztas

18Nach gwna Jeso'osan': —Na'
agwlo'ida' le'e par nich anezele nac
gwxaquo'alebe yela' gwnabia' che
Diozean'. 19 Gwxaqua'sleben ca to
xsa moztas. To bena' goze'en, na'
cata' bla'an gwcha'on goquen yag
cha'odao'. Na' bia ca' zjozo xile'e
gwso'on lizda'oga'aquab lao xoze'e
ca'.

Yelo' gwnabia' che Diozan'
gwxaqua'sleben ca xna' cuazin'
20Nach de'e yobls gozne': —¢{Nac
agwsaqua'alebecho yels' gwnabia'
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che Diozan'? 21Egwsaqua'slebechon
ca xna' cuazin' de'en gwlec no'olon'
len to rob yezj par nich becha'o
doxenan.

Cheyals!' yeyiljlaza'acho
nacls goncho par nich
socho binlo len Diozan'

22Na' gwda Jeso'osan' bsed
blo'ine' bena' Za' syoda ca' na'
yeZ ca' gan' bedie' par beZine'
Jerosalenna'. 22Na' to bena' goze'
Jeso'osan': —Xanto', ¢acon to
chopza bena'an cui Zjoya'ac lao yi'
gabilon'?

Nach Jeso'oson' goZe' lega'aque':
24__Echnia' le'e, bena' zan
se'ene'ene' nite'e binlo len Diozan'.
Pero gwzin Za catd' cuich gaquo
so'one' par nite'e binlo len le'. De'en
naqus Zialao gonle, chiljlaza'ole
nacls gonle par nich sole binlo len
Diozan', 2%nich cui gone' len le'e
can' ben to xan yo'o cata' bZin
or par agwseyjue' na' gwzoZe'e
bseyjue'. Na' gwdechlos besa'aZin
bena' boso'osiZe' le'e puert che'ena'
na' bito bsaljue' par so'e. Na'
gwse'ene': “Bsaljwsga par So'oto'.”
Na' goze' lega'aque': “Bito nombi'a
le'e, nic nezda' gan' za'acle.” 26Can'
gaquo len balle. Nach solaole
ye'elene': “Giie'ej gwdaoto!' len le'
na' bsed blo'ido' neto' lao lquey
lazto".” 27 Pero na' de'e yobls aye'e
le'e: “Bitoczo nezda' gan' besa'acle.
Le'e Zjoya'ac yoguo' le'e bend' giien
de'e mal.” Can' ye'e le'e. 28Na' le'ile
Abraanna' na' Isaaquon' na' Jacoban'
na' yoguo' profet bena' ca' gwso'e
xtiZo' Diozan' nite'e yoba gan' zo
Diozan' chnabi'e, na' le'e bito gac
So'olena'. Na' cana' cueZyasa'ale na'
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gaoyejo leylen' cato' gacbe'ile bito
gaqua $o'ole. 2°Beno!' za'ac doxenls
yeZlyon' yesa'aZine' yoba gan' zo
Diozon' chnabi'e na' yesa'sabi'e cho'a
mes che'ena' sa'ogiie!. 39Na' Za, nits
bena' bito zjonaque' bena' blao na'a,
pero gwzin Za catd' 9sa'aque' bena'
blao. Na' nito' bena' zjonaque' bena!
blao na'a, pero leczo gwzin Za catd'
lega'aque' bitoch asa'aque' beno'
blao.

Begiiine'e Jeso'osan' por ni che
xtola' bena' Jerosalen ca'
31Lao or na'ateza bals bena'
fariseo ca' besa'sZine' gan' zo
Jeso'oson' na' gwse'ene': —
Cheyald' yexonjo' nga gan'
chnabia' Erodan' cheds' chene'ene'
gote!' le'.
32 Jeso'osan' goze' lega'aque':
—FErodan' gwxaqua'slebene' ca
to becoyo'o por yels' goxoayag
che'end'. LeZja'ac na' ye'elene'
de que yeto chopa Zaza soa' par
yebejocha' de'e xio' ca' zjoyo'o
zjoyaz yichjla'azdao' bena' na' par
nich yeyoncha' bena' chsa'acSene,
na' caguo sSachon' yeyoZ gona'
de'en cheyals' gona'. 33Pero ca
naqua de'en chona' nga na'a,
goncha'an gwxe giiiZj cheda'
Jerosalen na' gan' chso'ote' profet
ca' chso'e xtizo' Diozan', cagua
ngan'.
34Le'e bena' Jerosalenna' chotle
profet, na' benda' ca' chsela' Diozon'
len le'e chS$iza'aga'aclene!' yej. Zan
las go'onda' yetoba' le'e ca to jeid
cheyeZab xi'inab, pero bito be'ele
latjo. 3°Na' bagwlejoyichja' le'e. Na'
ochnia' le'e bitoch le'ile nada' xte
cato'ach azin Za anale: “Cho'ela'oto'
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bena' za' nga bena' babselo' Xancho
Diozon'.”

Jeso'osan' beyone' to
bena' zo le'end’ yi
1 4 Na' to Za dezcanz
Jeso'oson' gwyeje' 1iZ to

bens' blao entr bena!' fariseo ca'
par gwsa'ogiie', na' bena' fariseo
ca' nito'ana' besya'ayatchgiieine'
le'. 2Na' laogiie'ena' zecha to bena'
chacsene, zo le'ena' yi. 3Na' goz
Jeso'oson' beno' fariseo ca' na' len
bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein'
de'en bzoj de'e Moisezon': —Segon
can' na lein' ¢ade Isens yeyoncho to
bena' giie' Za dezcanzan' o $a bito
de lsens?

4Pero notono bozi'i xtize'ena'.
Nach Jeso'osan' bexe'e na' be'ena’
na' beyone'ene', na' goZe'ene': —
Baguaqus yeyejo'.

5Na' goz Jeso'osan' bena' ca' Za'
liZ beno' fariseon': —Le'e $3 zo to
borr o to go'on chele, na' oaxopab to
lo'o pos, éacabi yebejleb lgiiegwzo
la'ana'aczo naquon Za dezcanz?

6Na' notono goc yozi'i xtiza'
Jeso'oson'.

Benoa' ca' gwsa'ac combid
gan' chac to yelo' goSagna'
"Na' ble'i Jeso'osan' can' chso'on

bena' ca' zjonaque' combid 1iZ
bena! fariseon', gosa'obeje' siyon'
gwse'enene' yesa'abi'e gan' zjochi'
bena' blao ca'. Na' Jeso'osan' goze'
lega'aque": 8—Cata' to bena' gone'
le'e combid gan' chac to yeld'
goSagna', bito cue'ele gan' cheyalo'
cue' bena' blao ca'. La' $o cue'ele na'
de repent yids bens' naquach bena!
blao. 9Na' yids xan yo'ona' ye'e le'e:
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“Lesoza' nich cue' benga.” Nach do
chaquele zto' cue'ele ga yobls len
bena' ca' cui bi bi zjezaqua'. 19Pero
na' catd' nacle combid, cue'ele len
bena' ca' cui bi bi zjozaqua', na'
catd' yids xan yo'ona' na' ye'e le'e:

“Bena' migw chia', da cui'o len bena'
blao ca'’, nach si'ichle yelo' bala'an
lao bena' ca' zjochi' len le'e cho'a
mesan'. " Nota'stezcho cho'elao’
cuincho, Diozan' gone' par nich
gacbe'icho de que bitobi zaqua'acho.
Na' noto'stezcho choncho xbab de
que bitotec bi zaqua'acho, Diozan'
gone' chio'o yelo' bala'an.

12Nach leczs goZ Jeso'osan' ben'
ben le' combid: —Cata' gono' to Ini
na' gono' bena' combid asa'ogiie’
len le', bito gono' combid porza
bena' migw chio' o bena' zjonaqua
bena' gwni'a. Lega'aque' lecza
gosya'ayone' le' combid lizga'aque',
na' yosyo'ogiie'e gwzon laogiie de'en
benga'aco'one' combidon' bla'aque'
liZo'ona'. 13Cata' gono! to Ini, gono'
combid bena' yasa' ca' na' bena'
nchog no ni'a na'aga'aque', bena' coj,
na' bena' Ichol. 4Sa gono!' lega'aque'
combid, Diozon' gone' par nich so'
mbalaz, chedo' bena' ca' bito gaqua
yesya'ayone' le' combid. So' mbalaz
catd' Diozon' yosbane' le' ladjo bena!
guat ca' txen len yeziqua'achlo bend!
ca' ja'ac licha lao gosa'abane'.

Jempl che to bena' ben Ini

15Na' to bena' chi' cho'a mesan'
txen len Jeso'osan' benene'
xtiZe'end' na' goze'ene': —Mbalaz
socho gaocho lao 1ni de'en gaquo
cata' bachnabia' ben' asels' Diozan'.

16Nach Jeso'osan' gwne': —To
bena' bene' to Ini xen na' bene'
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combid oZja'ac bend' zan liZe'end'

par asa'ogiie'. 17 Na' cata' bzin

or 9sa'ogiie', xan yo'ona' bsele'e
xmose'end' par Zjotobe' bena' ca'
bene' combid asa'ogiie'. Na' catd' joye'
to toga'aque' goZe' lega'aque': “LeSo'o,
la' babsi'ini'e de'en gaocho.” 18Na' to
toga'aque' gwse'e be'ena' bixchen'

cui zjozoe' latjo Zja'aque' gan' chone'
lnin'. Toe' gwne': “Ze'e gwxi'a to
yeZlyo. Cheyald' Zjogiiia'an. Na'
ye'eSgo' xano'on de que bito gac yida'”
19Yetoe' gwne'": “Ze'e gwxi'a gueys'
cue' go'on na' na'a oZjenga'aca'ab
prueb. Ye'eSgo' xano'on si'ixene'

chia' bito gaqus yida'.” 20Na' yetoe'
goZe'ene'": “Ze'e bSagna'a. De'e na'and'
bito gaqus yida'.” 2 Na' mosan' beyeje'
na' goZe' xane'ena' can' gwse' bena'
ca' le'. Nach xan yo'ona' ben' chon
lnin' bZe'e, nach goZe' xmose'ena":
“Gwyej jtado' yogua' Iqueyon' na'
yogud' nez lao' syodan', na' agwtobo'
beno' yasa' ca' na' bena' ca' nchog no
ni'a na'aga'aque', na' bena' coj ca' na'
bena' Ichol ca' par la'aque' asa'ogiie'.”
22Gwde bene' ca' nach goze' le":
“Xana', bajotoba' bena' ca' gwna'ona'
na' nedechcza latjo par bena' yobls.”
23Nach xane'ena' goze' le": “Gwyej
fuer syodan' na' gono' byen da'ac
bena' ca' nita' do tnezan' na' Zjoxi'o
bena' ca' zjoZa' yixa', gono' byen
da'aque' liza' nga asa'ogiie' par nich
Sane' xte ca cuich bi latjs $0'. 24Na' ca
naqus bena' ca' bena' combid nechte,
bito gua'a latjo asa'o lega'aque' de'en
babsi'ini'ana.”

De'en cheyala' goncho par
nich naocho Jesocriston'

25Na' bena' zan juisy josa'snaogiie'
Jeso'osan'. Na' gwyechje' goZe'
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lega'aque': 26—Nota'stezle $3
gaquachele che xale, xna'ale, xo'olle,
xi'inle, bisa'sle, zanle na' cuinle
mazachls can' chaquele chia',

bito gaquo naole nada' par gacle
disipl chia'. 27 Na' nota'stezle $3
laogtie de'en chaquele yoso'ochi'
yoso'osaqua' benad' le'e o so'ote!

le'e to le'e yag coroz de'e nan' bito
chonlilaza'sle nada', leczs bito
gaquo naole nada' par gacle disipl
chia' $a ca'. 28S3 to le'e chene'ele
gonle to campnary, zgua'atec cue'ele
nach gonle xbab na' gwzaqua'sle

ca do ja'aqua'ata' chyazjele par
gonlen na' 2 de mech chelena'

par yeyo# campnaryan'. 285 cui
agwchixa agwtola' xbab chelen'
ja'aqua'ata’ de'en chyazjele, catd!
bagwlecle laneina' na' gacbe'ile de
que bitoch bi mech de par yeyoZan.
Na' yoguo' bena' yeso'sle'i lanein'
so'one' le'e borl. 3¥Na' yesa'ane':
“Benga gwzolao bene' to campnary
pero bito goqus yesyoZe' de'en
gwzolaogiie'.” 3'Na' $5 to rei chone'
xbab tile' len yeto rei leczs zgua'atec
gongaxje' xbab $a len si mil soldad
che' ca' guaquo gone' gan len rein'
yeto ben' yido len galjo mil soldad.
32Na' $5 chacbe'ine' cui gone' gan,
lao nezo rein' yeto zita'ala, asele'e
bena' Zjosa'adie' xtiZe'en lao rein'
yeto yesa'onabe' yesya'onite'e bin]o.
33Can' naquen len le'e, nota'stezle $9
cui cuejyichjle family chele, bia yixa'
chele na' yogua'alol cuantachlo bi
de'e de chele, bito gaque naole nada'
par gacle disipl chia".

Gwxaquoa'slebecho ca zeda'

347Zeds'an naquen giienchgua, pero
na' §3 bitoch naquen zxi', énacxa
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goncho par nich yeyaquen zxi'?
35Bitobi zaqua'sn, nic gaqualenan
yeZlyon', nic gaque gwchinchon
par beb, lete cho'onchon. Can'
gwxaqua'slebele $o bitoch chzenagle
chia' do yichj do laza'ale. Le'e zia
nagle de'e chene, legwzenag.
Jempl che xilo' bian' goquoazeje
1 5 Na' bena' gochixjw ca'
na' yeziqua'achloe bena'
ca' chso'on de'e mal, yogue'e
gosa'abigue'e gan' zo Jeso'osan'
par gwse'enene' xtiZe'ena'. 2Na'
beno' fariseo ca' na' bena' ca'
choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj
de'e Moisezon' chasa'onelaogiie'e,
chaso'one': —Benga chgiiialaogiie'
bena' ca' chso'on de'e malon' na'
chaolene' lega'aque'.
3Nach Jeso'osan' be'e to jempl,
goze' lega'aque': 4—Sa nita' to gueyoa
xilo' chele na' gaquoZeje tob, éacabi
yocua'anle bia ca' taplalj tgualj gan'
za'ab latjo dason' na' Zjoyediljle bian'
goquaZejena' xte ca yeZeleleb? 5Na'
catd' yeZeloban' yebeichgiieile na'
yexoaleb ya'a yenle yeyo'aleb. 6Na'
catd' yeZinle liZle agwtoble bena!
migw chele na' bena' gwliZ chele
na' ye'ele lega'aque": “Leyebei len
nada', cheds' babeZel xila' chia' bian'
goquaZeje.” TEchnia' le'e, gobeiche
Diozon' na' angl che' ca' cata' to bend'
chon de'e mal yedinjene' xtole'ena’
cleza can' chasya'sbeine' len taplalj
tgualj bena' zjonaque bena!' giien lao
Diozan' bena' bito de xtolo'saga'aque'
par yesya'adinjene'en.

Jempl che mech de'en gwnit
8Na' no no'olan' $5 de §i mech
plat che' na' $9 nit ton, ¢acabi
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ogguale'e to yi' na' gwloe' lo'o yo'o
che'end' na' yeyiljyoZe'en xte ca
yeZelene'en? ®Na' cato' yeZelene'en
na' sagwtobe' no'olo migw che' ca'
na' bena' gwliZ che' ca', na' ye'e
lega'aque': “Leyebei len nada' cheda'
babeZelda' mech chian' de'en
gwnitan'.” 1°Echnia' le'e, lecza
chesya'sba chesya'szaquoa'alaza!
angl che Diozan' cate' to bena' chon
de'e mal chedinjene' xtole'ena'.

Jempl che ben' benditjei
xi'inen' xmeche'

" Na' lecza goZe' lega'aque': —
Gwzo to bena' na' gwnita' chopa
xi'ine' bena' byo. 2Na' bZin Za
bena' xcuidon' goZe' xen": “Xa, ben
nada' de'en cheyald' si'a de'en
deido'.” Nach xe'en bneZjue'ene'
de'en cheyals' si'ena'. 13Gwde yeto
chopo Za na' beno' xcuidon' btobe'
yogua'slol cuantza bi de'en de che'
na' gwze'e gwyeje' nasyon zita'. Na'
porza de'e cui zaque'e jene'. Na' lao
zdalene' de'e malon' benditjeine'
xmeche'ena'. ¥Na' cats' beya
xmeche'ena!, goc to bgiiin juisy
lao doxen nasyonnd', na' bitoch bi
bi gota' par si'e de'e ye'ej gaogiie'
na' bichls de'e byaZjene'. 15De'e
na'ana' gwyeje' gan' zo to bend'
nasyonns' na' gwnabe' Zin. Na'
be'ena' bsele'ene' yixa' gan' Za' bia
zan xcoSe' par nich joye'eb. 16Na!
tant gwdone' xte goclaZe'e gaogiie'
de'en chsa'o co$ ca', pero ni len cui
boso'oneZjue'ene' gaogiie'. 17 Na'
beyone' to xbab $ao' na' gwne":

“Nita' mos zan che xa'ana', na'
dechgua de'e chsa'ogiie', na' nada'
gatada' yela' chdon. 18Yeza'a nga na'
yeya'a gan' zo xa'ana', na' yapa'ane':
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Xa, babena' de'e mal lao Diozon'
na' laogo' le'. 1®Na' bitoch zaca'a
gono' nada' cuent ca xi'ino', con
$a go'o latjo gaca' xmoso'.” 20Nach
beze'e beyeje' gan' zo xe'ena'. Na'
zitao'alo ze'e yeZine' cato' ble'i xe'en
le', na' gwsa'adoe' joSague'ene!,
na' gwdele'ene' gwdaogiie'ene'
bxid cheda' beya$a' beZi'ilaZe'ene'.
21Nach goz xi'ine'ena' le": “Xa,
babena' de'e mal lao Diozan' na'
laogo!' le!, na' bitoch zaca'a gono'
nada' cuent ca xi'ino'.” 22Na’' xe'ena'
goZe' xmose'en: “Folej tgot lacha!
$ao' na' guaco'obo'on. Na' joxi'
to niy na' gwdio'on xbembo'on,
na' joxi' Scue' yel na' gwdio'on
ni'abo'ona'. 23Na' joxi' go'on
da'ono' bian' chans' na' betab
par gaochob, na' goncho Ini. 24La’
xi'ina' nga babena'abo' cuent ca to
bi'i guat, pero na'a zobo' mbambo'.
Gwlejyichjbo' chio'o, pero na'a
babela'abo'.” Na' gwzolao chso'one'
Inin'.

25Na' xi'ine' nechan' zde' yoba
cato'an beZin xi'ine'en yeto. Na'
cato' zeza' ben' gwyej yoban' bazon
yeZine' liZ xe'ena' cata' benene'
choso'ocueze' na' choso'oye'e. 26Na!
goxe' to mosan' na' gwnabene'
le! bixchen' chso'one' Inin'. 27Na'
mosan' goZe'ene': “Bi'i biSo'ona'
babela'abo' na' xa'ona' babete'
go'on dao' bian' chana' cheda'
bela'abo' to $ao' to giien.” 26 Nach
xi'ine' nechan' bZe'e, na' bito
gone'ene' yeyo'e 1iZ xe'ena'. Nach

bchoj xe'ena' gota'syoine' le' yeyo'e.

29pero xi'ine' nechan' goze' xe'ena':
“Zan iz bachac zoa' nga chonteza'
Zin con can' chono' mendad. Na'
bitono' gaca' bena' godenag. Na'
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ni toza §ib dao' cuina' gono' nada'
par gota'ab gona' lnin' len bena'
migw chia' ca'. 3°Na' na'a bela'
xi'ino' nga bi'in benditjei yogua'slol
de'en bneZjo'obo' gwza'alembo'
no'ols sargat, na' beto' par lebo' to
go'on dao' bian' chana'sach.” 31Na'
xe'end' goZe'ene': “Xi'indaogua'a,
le' zotezo' len nada', na' yogua'slol
de'e deida' naquan chio'. 32Pero
cheyala' goncho Ini nga na'a tant
chebeicho babela' bi'i biSo'ona',
cheds' babena'abo' cuent ca to bi'i
guat, pero na'a zobo' mbambo'.
Gwlejyichjbo' chio'o pero na'a
babela'abo'.”

Jempl che to mos ablao ben'

benditjei de'en de che xane'
1 6 Na' leczs goZ Jeso'osan'

disipl che' ca': —Gwzo to

bena' gwni'a na' gwzo to mos ablao
che' bena' gwyo'o lao ne'e bia yixo'
che' ca' na' biqua'achlo de'en de
che'. Na' bensa' gwni'ana' benene'
rson de que xmosen' babenditjeine'
de'en de che'. 2Nach xane'en goxe'
le' na' goze'ene": “Babenda' to diza'
can' chono'. Cheyala' gono' cuent
che yogua'slol de'en babchino'
chia' cheda' bitoch gaqus gono'
xSina'ans' na'a.” 3Nach mosan'
bene' xbaban': “¢Bixa gona'?
Xana'an bacholague' nada' cuich
gaquo gona' xSine'ena', na' nic chac
gona' Zin gual na' gaquada' zto' $o
naba' carida. 4Nezda' bi gona' par
nich nita' bena' yesa'ogiiialaogiie'
nada' cata' cuich chona' zZin che
xana'an.” ®Na' goxe' yogua' bens'
ca' chsa'alo' xmech xane'end' tgiiejo
tgiieje'. Na' goZe' bena' nechon":
“.Fa'aqua’ chalo'o che xana'ana'?”
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6Na' be'ena' goze'ene': “Chala'a che
tapa mil litr set.” Nach goZ mosan'
be'ena": “Gwche'edo', na' bzoj lao
cuentan' de que chalo'o che chopa
mil litrzs seton'.” 7Gwde na' goze'
bena' sgwchopen': “éFa'aquan'
chalo'o che xana'ana'?” Nach
be'ena' goZe'ene': “Che to mil rob
trigw.” Nach mosan' goZe' be'ena":
“Gwche'edo!, na' bzoj lao cuent
chio'ona' de que chalo'o che xon'
gueyoa robza trigon'.” 8Na' xan mos
goxoayaguon' gocbe'ine' lechguale
bib naquo be'ena' de'en bene' xbab
naclon' gone' par nich soe' binlo
len ljueZje' ca' bena' ca' chsa'ale'
che xane'en. Nada' chnia' le'e de
que bend' ca' zjochi' yichjga'aque'
porza de'en chac lao yeZlyon'
chso'onchgiie' xbab naclon' so'one'
len de'en zjodeine'. Pero zan bena'
ca' bazjoyo'o be'eni' che Diozon'
lo'o yichjla'azda'oga'aque'ena' bito
chso'one' xbab naclon' yesa'achine'
de'en zjodeine'.

9Na'a achnia' le'e, de'en deile
yeZlyo nga de'e te chein', pero
legwchin len par nich nits' migw
chele, na' cata' babeya bi de'en
deile yeZlyo nga, nito' bena'
yozene'e le'e cata' yeZinle yoban'
gan' sole zejlicane.

1035 to bena' chone' can' cheyalo!
gone' len de'e cuitec zaquo' lecza
gone' can' cheyalo' len de'e
zaquo'achgiiei, na' bena' cui
chone' can' cheyala' gone' len de'e
cuitec zaqua', lecza bito gone' can'
cheyala' len de'e zaqua'achgiiei.
1185 le'e cui chonle can' cheyals'
gonle len de'en deile yeZlyo nga
de'e te chei, bito gon Diozon' le'e
de'e zaqua'ache de'en cui te chei.
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12De'en deile yeZlyo nga che Dioz
na'ana', cagua chelen'. Na' §3 bito
chonle can' cheyals' gonle len de'en
naqus che'end!, bito gone' le'e de'e
zaquo'ache de'e cui te chei.

13Notono no gaqus so liz chopa
xan Zin par gaque' xmosga'aque'
tsi'izo, chedo' 1a' $o gone' ca!,
gue'ine' to xan Zinna' na' gaquene'
che yetoe', o gone' Zin che toe' do
yichj do laZe'e na' bito bi respet
gape' che xane'en yeto par gone'
x8ine'ena'. Lecza ca' le'e bito gaqua
gonle x8in Diozan' do yichj do
laZa'ale na' gonte x3inle par gacle
bena' gwni'a.

14Na' leczo gwnita' bena!' fariseo
ca' gwse'enene' xtiZa' Jeso'oson'
na' gwso'onene' borl, chedd'
gwso'elaZa'ache' asa'aque' benad'
gwni'a. 'SNa' goZ Jeso'osan'
lega'aque": —Le'e Za, chonle par
nich benachan' chesa'ane' chele
de que zdaczle licha, pero Diozan'
nez nle'ine' yichjla'azda'olen'.
Zjode de'en chsa'aque benachon'
zjonaquan de'e Zialao xen pero balen
zjonaquon de'e chgue'i Diozan'.

Lei che Diozan' na' bena' ca' chnabi'e
16Na' gozna Jeso'oson': —Antsla
con lei de'en bzoj de'e Moisezan'
na' len de'en boso'ozoj profet ca'
bzejni'in chio'o che Diozan'. Pero
na'a de'e Juanna' babedstixjui'e
diza' giien diza' coban' de que
Diozan' nabi'e con nota'steza
bena' soe' latjo, na' lecza ca' neto'
chyixjue'eto'on. Na' benoa' zan
chesa'azo chesa'abi'e naclo so'one!
par nich nabia' Diozon' lega'aque’'.
17 Ca naqus bita'steza pont dao'
che lei che Diozon' bito te chei pero
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ca naquo yeZlyon' len de'e ca' zjoZia
le'e yoban' yesa'ade chega'aquei.

Bito yela'acho be'en checho o no'ol
checho par solencho bena' yobls

18 Noto'stezo bena' chela'a no'ol
che'ena' par yeque'e no'ols yobls,
tozacza ca malan' naquen len de'en
chon bena' chgo'o xtoe'. Na' yoguo'
no bena' yoSagne'e len to no'ola
bena' bela'a ben' chei le!, lecza
tozacza ca malan' naquen len de'en
chon bena' chgo'o xtoe'.

Bena' gwni'a na' Lachan'

19Nach gozna Jeso'oson': —Gwzo
to bend' gwni'a, na' lechguale
xoche goqua xala'ane'ena', na'
lechguale gwdaosaogiie'e yogua'
Za. 20Na' to beno' yaso' le! Lach
yogud' Za bzo bena' le' cho'a
puert zaguan che bena' gwni'ana'
par gwnabe' carida. Na' Lachan'
lechguale gwzia yeza' doxen
cuerp che'ena'. 2'Na' tant gwdone'
gone'ene' gaogiie' pedas dao' yeld'
guao che bena' gwni'ana' de'en
besa'oxopa lao yon'. Na' beco' ca'
ja'aquab josa'ole'eb yeZa'on gwZia
cuerp che'ens'. 22Na' cata' got bena'
proboan', nach angl ca' besya'azi'
besya'aque'e le' yoban' gan' zoe'
len de'e xaxta'ocho Abraanna'.
Na' lecza got bena' gwni'ana' na'
bosa'scuase'ene'. 22Na' beyeje' gan'
Za' benoa' ca' bagwsa'at. Na' lao
chzaglaogiie' na' gwlis laogiie'ena'
na' ble'ine' zita'als nita' Abraanna'
lene' Lachan' yoban'. 24Na'
gwne' ziZjo gwne'": “Xa Abraam,
beyasa'slaza'asguei nada', na' bseld!
Lachan' par yosbise' loZa'an len lato'
nis de'en yexops xbene'ena' cheda'
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la' lechguale chZaglaogua' lo'o yi'
nga.” 25Pero na' Abraanna' goze' le":
“Xi'ina' bosa'alaza' cato' lao bguano'
yeZlyon' porzs de'e Sao' de'e giien
gotd' chio', na' Lach nga porzo de'e
mal goc che'. Na' bazoe' mbalaz
nga na'a, na' le' chZzaglaogo'. 26Bito
gaquo gone' can' che'endo' cheds'
la' Diozon' bach bzie' to bdinj xen
ga cui no zaqua' te entr neto' na'
le'e par nich ca' bito gaqus yidato'
gan' zolen', na' nic gaque da'ac

le'e nga.” 2" Nach bens' gwni'ana'
goZe' Abraanna": “Bend' gol dao!,
chata'ayoida’ le!, bselo'asga Lachon'
liz xa'ana'. 28Nits' gueya' bena'
bisa'a, na' che'enda' chixjue'ine'
lega'aque' naquon' so'one' par

nich Diozan' bito asele'e lega'aque'
latjo nga gan' yeso'azaglaogiie'.”

29 Abraanna' goZe' le': “Decza libr
de'en bzoj de'e Moisezon' na' libr
de'en boso'ozoj de'e profet ca'
bena' ca' gwso'e xtiZa' Diozan'.
Cheyalo' yoso'ozenague' che de'e ca'
zjonyojon'.” 30Na' goze' Abraanno':
‘Bito bena' gol dao'. Zalo' to

bena' yebane' ladjo bena' guat

ca' giie'elene' lega'aque' diza', la'
gosya'adinjene' xtolo'aga'aque'ena'.”
31Nach goZ Abraanna' le': “Ss bito
choso'ozenague' che de'en bzoj
de'e Moisezan' na' de'e profet ca',
la'ana'aczo $o yeban to bena! ladjo
bena!' guat ca', bito se'ejle'e che
Diozan'.”

¢

Bito cheyala' goncho ca axopa
bena' yobls gone' de'e mal
1 Nach goZz Jeso'osan' disipl
che' ca': —Syempr de de'en
gonoan ca yesa'axopa bena' so'one'
de'e malan'. Pero probchguaza
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bena' chone' ca yesa'axope' so'one'
de'e malan'. 2Nca'als xneze Zala'
yoso'ocheje' yene'ena' to yej yiso!
na' Zjosa'szale'ene' lo'o nisda'ona'
cle ca soe' gone' ca axopa bena'
gone' de'e malon' la'ana' tozo bena'
cuitec bi zaqua' len benachan'.
3Le'e gon xbab chele, $5 to bens!
biSa'acho bens' bachonlilaza'
Diozan' gone' mal contr tole, ben'
bene' contr cheyala' gata'ayoine'
le' yedinjene' xtole'ena', na' $o
yedinjene' xtole'ena' cheyals'
yezi'ixene' che'. 4La'ana'aczo
gaZz las lao tZa gone' de'e mal
contr bena' biSe'ena!, $o gaz
laste one': “Babeyejda' che de'en
bena!, bezi'ixen chia'”’, na' cheyalo'
yezi'ixene' che'.

Gwse'enene' so'onlilaza'ache' Diozan'
5Nach gwse' apostol ca' Xanchon":
—Gagquoalensgo' neto' par nich
gonlilaZa'achto' Diozan'.
6Nach goz Xanchon' lega'aque':
—Xsa yag moztasan' naquan
de'e dao' rizo'. Na' la'ana'aczo
de'en chonlilaza'sle Diozan'
gwxaquo'aleben ca to xsa
moztason' laogiie de'en cuina'
gonlilaZa'achgualene', guac ye'ele
yag yixgliio nga: “Bosa' xiSna'o nga
na' Zjoyezo' lo'o nisda'ona'”, na'
guaquoacza can' nalena'.

De'en cheyals' so'on mos ca’

7Ca naqus costombr chelen' §5
mos chelen' chgua'ane' go'on o
chapo chye' xila', cata' chele'e
goyeboan' bito che'elene': “Beyo'o
ngale gwche'edo' gaogo' x3e'.”
8Cle che'elene': “Bsi'ini'a de'en
ye'ej gaogua' na' gwdio' de'en
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gaogua'ana'. Te yedaogua'ana'
nach gaogo'.” ®Na' bito cho'elene’
yelo' choxcwlen cata' babene'
de'en gozlene' gone'. 1°Na' leczs
ca' le'e nacle disipl chia', cato'
babenle yogua'slol de'en nona'
mendad gonle cheyalo' anale:
“Bito bi zaqua'ato' par gono' yela'
choxcwlen cheto', cheds' de'en
babento'ona' la' de'e cheyalsa'acza
gonto'ona'.”
Jeso'osan' beyone' $i bena'

chse'i yizgiie' de'en nzi' lepr

MLao zda' Jeso'osan' Jerosalenna'
len disipl che' ca' na' gwdie' gan'
zjondi] distrit che Samaria len
Galilean'. 12Na' besa'sZine' to cho'a
yeZ dao' na' besa'achoj §i bend'
zjesa'aSague' Jeso'oson', bena' ca'
chse'i yizgiie' de'en nzi' lepr, na'
gosa'azeche' zita'sle. 13Na' gosa'ane!
ziZjo gwse'ene': —Maestr Jeso'os,
beyasa'slaZa'aSguei neto'.

14Na' Jeso'osan' cata' ble'ine'
lega'aque' goze' lega'aque': —
LeZjoya'ac lao bxoz ca' nich
yesa'ogiiie' le'e.

Na' goquon' lao zezya'ongiie'e
nezan' besya'ayaquene'. 15Nach
toe' cata' gocbe'ine' de que bach
beyaquene' na' bebi'e na' gwne'
ziZjo be'elaogiie'e Diozan'. 1®Na'
bzo xibe' lao Jeso'oson' na' be'ene’
yela' choxcwlen. Be'end' ben ca'
naque' to bena' Samaria. 7 Nach
gwna Jeso'osan": —Si bena' can'
beyona'. ¢éGanxa bena' ca' yegan'?
18Tozs benad' zita' nga bebi'e par
cho'elaogiie'e Diozon'.

19Nach goz Jeso'osan' be'ena': —
BezozZa' na' beyej to Sao' to giien.
Babeyacdo' cheda' chonlilaZzo'o nada'.
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Yela' chnabia' che Diozan'
20Na' goquan' bena' fariseo ca'
gosa'onabene' le' batxan' yidos ben'

osela' Diozon' par nabi'e nasyon
Izraelon'. Nach bozi' Jeso'oson'
xtiZa'aga'aque'ena' gwne': —Ca
naquen' nabi'ena' bito naquan to
de'e le'icho. 2'Notono no cheyals
one': “Bgiiiasc nga chnabi'e”, o “Na'
chnabi'e”, cheds' bazoe' na'a entr
le'e chnabi'e.

22Nach goze' disipl che' ca': —
Gwzin Za cata'on nale: “Zala'oga
na'a bach zocho yoban' gan'
chnabia' ben' bsela' Diozan'.” Pero
bito gaque can' chnablaZa'slena.
23Nita' bena' ase'e le'e: “Bgiiiasc
nga chnabi'e”, o “Bgiiiasc na'
chnabi'e”, pero le'e bito naole bena'
ca' ase'e le'e ca'. 24Can' chac cata'
chep yeson' chse'eni'in doxenlo
le'e yoban' to de repentza, lecza
can' gaquo cata'sn 9Zin Za yida'
de'e yobls, nadan' naca' ben' bsela'
Diozan' golja' benach yida' to
de'e repentzo na' yogua'slol bena'
yesa'sle'ine' nada'. 25Zgua'atec de
de'e zan de'e cheyala' chi' saca'a,
na' nezda' de que bend' ca' Za' na'a
bito se'ejle'e chia'. 26 Lecza can'
goqua ca tyemp che Noenad', leczo
can' gaquo cato'sn bazon oZin
Za yida' de'e yobls, nadan' naca'
ben' bsels' Diozan' golja' benach.
27Bens' gwnita' ca tyemp che Noen'
gwza'azeche' gwse'ej gwsa'ogiie'
na' gwso'elaozechga'aque’
bosa'asSagne'e na' boso'oSague' na'
no xi'inga'aque' xte cato'an bZin Za
gwyo'o Noen' lo'o barcon', na' goc
to yejw sio' juisy nach goso'abiayi'
yogud' bena' ca' cui gwso'o lo'o
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barcon'. 28Leczs can' goqus ca
tyemp che Loton'. Bena' Sodoma ca'
gwZza'azeche' gwse'ej gwsa'ogiie',
gwso'ote'e no bia yixa' chega'aque'
na' bichlo de'e de chega'aque', na'
gosa'azi'e bi de'en besa'oyazjene'
na' gwsa'az gwsa'ane' na' gwso'on
lizga'aque'. 2°Pero na' Zan' beza'
Lotan' Sodoman', Diozan' bene'
par nich lechguale byinj yi' na'
sofr yobana' na' goso'obiayi'
yogue'e. 30Can' gaqua cata'an
yida' de'e yobls, nadan' naca' ben'
bselo' Diozan' golja' benach, na'
yogua'alol bend' yesa'sle'ine' nada'.
31Na' Zan' yida' $s na'acls zo to
bensa' chone' dezcanz lao sotea che'
liZe'ena' na' Sinlaze'ena' Za'an lo'o
yo'ona!, cui yeyetje' par yetobe'
Sinlaze'end', con cuejyichje'en.
Na' lecza ca' ben' zo do yoba
bito gaquene' yeyej lize'. 32Le'e
Zjsa'alaZa' can' goc che no'ol che
Lotan'. 33Notoa'ateza bena' chaquene'
gone' par nich cui chi' saque'e o par
nich cui no got le', be'enan' cuiayi'.
Na' nota'steza bens' chsanlaza'
cuine' chi' saque'e o so'ot bena'
le' por ni chia', bade yels' mban
che'end' zejlicane.
34Echnia' le'e, quinga gaqus Ze'ens'
cato'on yida' de'e yobla: Chopa bena!
zjodie' chasa'atase!, toe' yezi' yeca'a
Diozan' na' toe' yega'an. 35Na' chops
no'ols nita' txen chso'ote!, toe' yezi'
yeca'a Diozan', na' toe' yega'an. 36Na'
chopo bena' nita' do yoba, toe' yezi'
yeca'a Diozan' na' leczo yega'an toe'.
37Cato' gwse'enene' dizs' quinga,
gwse'ene': —{Gan' gaquo de'e
quinga Xanto'?
Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque':
—Ngale'en chonen che ben' ne":
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“Gan' de bia guat nan' cheso'oZag
Sod ca'”
Jempl che to no'ols gozeba
len to juez mal
1 8 Na' be'elene' lega'aque'
to jempl par nich bsed
blo'ine' lega'aque' de que cheyala'
so'onteza so'one' orasyon sin cui
Zjoxaqua'slaza'aga'aque'. Na' goZze'
lega'aque': 2—Gwche' to syoda
gan' gwzo to juez. Na' juezan'
bito gwdape' Diozon' respet na'
nic gwche' yichje' $a chsa'azlaza'
benachoan' can' chone'ena'. 3Na'
lao syodan' gwzo to no'ols gozeba
na' goxjza cheje' lao juezon' na'
che'e le": “Bosla nada' lao na' bens'
contr chia'ans'.” 4Bagoc s$a bito
bzenague' che', pero gwdels bene'
xbaban' na' gwne": “Bito chapa'
Diozon' respet na' nic chi' yichja' $o
chsa'azlazs' benachan' can' chona'.
5Pero yosla' no'ols nga lao na'
bena' contr che' 1a' lechguale zed
chone'ene' nada'. Ss bito gona' yelo'
jostis che'ena' bitoch soida' tant zed
chedeyenene' nada'.”
6Nach goz Xanchon' lega'aque':
—Le'e gon xbab che de'en
gwna juezan' ben' cui zda
licha. 7Naquachxe gon Diozan'
gwzenague' che bena' ca' bagwleje'
par zjonaque' xi'ine', bena' ca'
chso'olgiiiz le' do za do yel.
Goslacze' lega'aque' lao na' bena'
contr chega'aque' ca' la'ana'acza
$9 asa'aquene' de que bachZeine!'.
8Echnia' le'e, to Zalnezdao' Diozan'
yosle' lega'aque' lao na' bena' contr
chega'aque' ca'. Pero cato' nada’
yida' yezlyo nga yetlas, nadan'
naca' ben' bselo' Diozon' golja'
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benach, cuili ne'e nita' bena' ne'e
chso'onlilaZe'e nada' par yosla'
lega'aque' lao na' bena' contr
chega'aque' ca'.

Jempl che to bena' fariseo
len to bena' gochixjw
9Na' gwnita' bala' bena!

zjonapachgua confyanz cuinga'aque'
de que zjonaque' bend' giien lao
Diozan' ca de'en chso'one'ena'.
Bena' ca' zjonone'en de que bena'
yeziqua'achls bito bi zjezaque'e.
Na' Jeso'oson' be'e jempl nga par
bena' ca' zjonapachgua confyanz
cuinga'aque', gwne'": 19%—Chopas
bena' ja'aque' lo'o yo'odao' oblaona'
jse'ene' orasyon, toe' bend' fariseo
na' ben' yeto bena' gochixjw.
1" Bena' fariseon' gwzeche' na' bene'
orasyonnd' cho'elao' cuine' na'
gwne' quinga: “Dioz, chona' yeld'
choxcwlen chio' cheds' bito chona'
can' chso'on yeziqua'achlo bend'.
Bito chca'a bi de'e de che bensd'
yobls, na' bito chona' bichla de'e
mal. Bito naca' bena' ggo'o xtoi, nic
chbejyichja' no'ol chia' par solena'
bena' yobls, na' nic naca' bena!
mal can' naqua bena' gochixjw
nga. 2Chopas Za lao to xman chzoa'
cui chaogua'. Na' yogua'slo] gan
de'en chona', chona'an Si cue'els na'
chnezjua' tcue'en par yo'oda'ona'.”
13Na' bens' gochixjon' gwzechateze'
zitao'alo, na' xte nic cheyaxjene'
alis laogiie'ena' oggiiie' yoban!, na'
chbaZa' Icho'ena' gwne': “Dioz,
beyasa'slaZa'aSguei nada' bena'
giien de'e mal.” "4 Ca'azs de'e
gwna bena' gochixjon'. Na' achnia'
le'e, Diozan' bezi'ixene' che bens'
gochixjon', na' beyeje' liZe' sin cui
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bi xtole'e gota'. Cagua ca' bend'
fariseon'. Na' nota'stezcho cho'elao'
cuincho, Diozan' gone' par nich

gacbe'icho de que bitobi zaqua'acho.

Na' nota'stezcho choncho xbab de
que bitotec bi zaqua'acho, Diozan'
gone' chio'o yelo' bala'an.

JFsoa' bena' bidao' l1ao Jeso'osan'
15Na' ja'ac bena' jso'e bidao' lao

Jeso'oson' par nich oxoa ne'end’
yichjga'acbo' na' gone' orasyon
chega'acbo'. Na' cato' besa'ale'i
disipl ca' can' chso'one'end!,
gosa'adile' lega'aque'. 1Pero na'
Jeso'oson' goxga'aque'ebo' na' goze'
disipl che' ca': —Le'e giie' latjo
la'ac bidao' ca' laogua' nga, na' cui
sgwzonle. Na' ochnia' le'e, bena'
ca' chosa'azexjw yichjga'aque' lao
Diozan' can' chasa'azexjw yichj
bidao' ca' lao xaxna'aga'acbo!,
lega'acze'ena' chso'e latje chnabia'
Diozen' lega'aque'. 17Bidao' ca'
bito chso'on cuinga'acbo' xen, na'
de'e li chnia' le'e, nota'stezle $a
cui yeyacle ca bidao' par giie'ele
latjo nabia' Diozan' le'e, bito gaquo
yeZinle yoban' gan' zo Diozan'
chnabi'e.

Beno' giiego' ben' goqua
bena' gwni'a

18To bena' gwnabia' goze'
Jeso'oson': —Maestr, le' naco' bena'
glien, gwna nada' bi de'en cheyals'
gona' par nich gata' yelo' mban
zejlicane chia'.

19Na' par nich gon be'ena' xbab
che de'en ne', Jeso'osan' goZe'ene':
—¢Bixchen' nao' de que naca' bend'

glien? Dioz nan' naque' le'ezelaogiie

bena' giien. 20Le' nezdo' bin' na
no' g n
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lein': “Cui co'o xtole, na' cui
cuejyichjle be'en chele o no'ol chele
par solenle bena' yobls; cui gotle
bena'; cui cuan]e; bito gacle testigw
fals contr sa'aljuezjle; gwnezjwle
yeld' bala'an xaxna'ale.”

21Nach goZ be'en le": —Yogua'slol
de'e quinga chona'an dezd xcuida'a.

22Nach cata' bene Jeso'osan'
xtiZe'en na' goZe'ene': —Toza de'en
ne'e chac falt gono'. Joyeyeta'
yogua'slol bi de'e de chio', na' mech
de'en le'ido' che de'e ca' bneZjon
bena' yass', nach da denao nada'.
Na' cato' yeZino' yoban' gan' zo
Diozon!, de'e zaqua'ache gata' chio.

23pero na' be'ena' cats' beyoz
benene' diZa' de'en goZ Jeso'osan'
le', gwzechachoe' trist, cheda' 1a'
goque' to bena' gwni'achgua. 24Na'
bgiiia Jeso'oson' bena' gwni'ana',
na' gwne': —Zdebachgua naquen
par to bena' gwni'a giie'e latjo par
nich nabia' Diozan' le'. 25Zdebachla
naquon par to bena' gwni'a giie'e
latjo nabia' Diozan' le' cle ca par to
camey teb to lo'o nag yesa'.

26Na' bena' ca' boso'ozenague'
xtiZe'end' gwse'ene': —¢{Noxan'
yechoj xni'a de'e malon' Za?

27Na' Jeso'osan' goze' lega'aque':
—De'en cui gaquo gon benachon!,
bito nacho cui gaqus gon Diozan'
len.

28Nach Bedan' goZe' le': —Neto'
bagwlejyichjto' family cheto' ca' na'
len de'en deito' par chonlilaza'sto!
le' na' chzenagto' chio'.

29Na' goz Jeso'osan' lega'aque':
—De'e li chnia', $o nole
bagwlejyichjle liZle, xo'olle, bisa'ale,
xaxna'ale o xi'inle cheds' cho'ele
latjo chnabia' Diozan' le'e, 39 Diozan'
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gone' le'e de'e zaqua'ache lao
yeZlyo nga na'a clezo ca de'e ca'
na' benoa' ca' bagwlejyichjle. Na'
catd' yezin]e yoban' gone' par nich
obanle zejlicane.

De'e yobls gosyixjue'e
Jeso'osan' de que gate'
31Na' gwlej Jeso'osan' apostol ca'
$iZin ca'alo, na' goze' lega'aque': —
Na'a Sejcho Jerosalenno' gan' gaquo
yogua'slol de'en baboso'ozoj de'e
profet ca' chia', nadan' naca' ben'
bsels' Diozan' golja' benach. 32Gaca'
lao na' bena' ca' cui zjonaquo
bena!' Izrael, na' so'one' nada' borl
na' yesa'azi'ichiZe'e nada', nach
yoso'oZa' xene'e cho'alaogua'ana'.
33Yesa'oyine' nada' yid sot nach
so'ote' nada', pero yeyon Za yebana'
ladjo bend' guat ca'.
34pero disipl che' ca' bito
gwse'ejni'ine' de'en goZe' lega'aque'.
Zjonchol yichjla'azda'oga'aque'ena!,
de'e na'and' bito gwse'ejni'ine'en.

To bena' Ichol bena' Jerico bele'ine'

35Nach lao bazon sZin Jeso'osan'
Jericon', to bena' Ichol chi'e cho'a
nezon' chnabe' carida. 3¢Na' benene'
chesa'ade bena' zan, na' gwnabe'
bin' chac. 3”Nach gwse'ene'": —
Jeso'os bena' Nasareton' chdie'
laogo'ona'.

38Na' gwne' ziZzjo gwne': —Jeso'os,
len' naco' xi'in dia che de'e Rei
Dabin!, ibeya$a'slaZa'aSguei nada'!

39Nach beno' ca' zjoZialao lao
Jeso'osan' gosa'adile' bena' Icholan'
gwse'ene' de que cheyald' soe' Zizo,
pero nachle gwne' ziZjochlo gwne":
—Len' naco' xi'in dia che de'e Rei
Dabin!, ibeyasa'alaza'asguei nada'!
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40 Jeso'osan' gwleze' nach bene!
mendad aZjso'e bena' Icholon'
laogiie'ena' na' cata' bgiiigua'
bena' Icholan' lao Jeso'osan' nach
goze'ene': 41—¢Bi che'endo' gona'
len le'?

Nach bena' Icholon' goZe'ene': —
Xana' bensga par nich yele'ida'.

42 Jeso'oson' goze'ene': —Bele'i.
De'en chonlilaZo'o nada' bach goc
can' che'endo'ona'.

43Na' le'e bele'iteine' na'
gwnaogiie' Jeso'oson' be'elaogiie'e
Diozan', na' lecza ca' yogua' bena!
ca' besa'sle'ine' can' goquen'

gwso'elaogiie'e Diozon'.
19 Nach Jeso'oson' gwyo'e
Jericon' na' gwdeze'

yesla'a syodan'. 2Na' zo to bena'
le' Saqueo. Naque' bena' gwnabia'
che bena' gochixjw ca', na' naque'
bens' gwni'a. 3Gwdiljlaze'e
naclo le'ine' Jeso'osan' pero bito
goquo, chedd' nita' bena' zan len
Jeso'osan' na' Saqueon' goque' to
bena' bchecw dao'. 4De'e na'ans'
gwsa'adoe' gwdie' lao bena' ca' par
josepe' to lao yag yixgiiio nich goc
ble'ine' Jeso'osan', cheds' bazon te
Jeso'oson' na'. 5Pero na' cats' bZin
Jeso'oson' xan yaguon', bgiiie' lao
yaguon' na' gozZe'ene'": —Saqueo,
beyetjdodo', cheda' cheyalo'
yega'ana' liZo'on neze'.

6Nach Saqueon' beyetjdoe'
chebeine' nach beche'ene' liZze'ena'
na' be'elaogiie'ene'. 7Pero na' bena'
ca' zjonzag len Jeso'oson' cata'
besa'sle'ine' can' goquon', yogue'e
gosa'onelaogiie'e gosa'one': —Bazde'
liZ to bena' giien de'e mal par

Jeso'oson' na' Saqueon'
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so'ena'. 8Na' Saqueon' gwzeche'
nach goze' Xanchon': —Xana', gasjo
de'en deida' gwneZjua'an bena'
ya$d', na' de'en bagwcua'a che bena'
ca' bxoayaga' nich gosa'ayixjue'
mazachlo ca de'en cheyald!
yesa'ayixjue', yoneZjua' lega'aque'
tap tantan'.

9Na' Jeso'oson' goze'ene': —
NeZa babebej Diozan' le' lao de'e
malon' len family chio', na' de'e li
banacle xi'in dia che de'e Abraanna'
laogiie de'en bachonlilaZa'sle
Diozan' can' ben de'e xaxta'ocho
Abraanns'. 1°Ca naca' nada', bsela'
Diozan' nada' golja' benach par
zedolo'ida' bena' ca' bachasa'obiayi'
de que nZi'ilaza'a lega'aque' na' par
nich con noe' so'onlilaza' nada’
yebejoga'aca'ane' xni'a de'e malon'.

Jempl che $i bena' bnezjw
xanga'aque'en lega'aque’
chopos gueyoa pes giieja

1"Na' zlac nezjonZag bena'
chse'enene' diza' de'en choe'
Jeso'osan', be'elene' lega'aque' to
jempl cheda' banite'e galo'aza
Jerosalenna' na' gwsa'aquene' de
que le'e solaote nabi'e nasyon
Izraelon'. 12Nach gwne': —Lao to
family blao bchoj to bena' gwyeje'
to nasyon zitd' jene' de'en cheyalo'
gone' par nich solao nabi'e nasyon
che'ena' cata' yezine'. 1¥Na' antslo
zese'e gwleje' §i mos che'ena' na'
bneZjue' to toe' chops gueyoa
pes giiejo. Nach goze' lega'aque":
“Mech nga gonele negosy lao cui
zoa'.” "4 Pero bens' gwlaz che'
ca' besa'ague'ine' le'. Nach cata!
beyoZ gwze'e boso'osele'e bena'
lao xane'ena' ben' naquoe rein'
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jse'eze'ene': “Bito chene'eto' nabia'
benga neto'.” 15Nach cata' beZin
be'ena' laZe'en de'e yoblo gwzolao
gwnabi'e, nach bene' mendad
9Zja'ac xmose' ca' §i laogiie'ena’,
bena' ca' bocua'anlene' mechoan'.
Gone'ene' anezene' ja'aqua'atad’
gwso'one' gan len mechon' de'en
bocua'anlene' to toga'aque'. 1®Bens!
nechon' bZine' laogiie'ena' na'
goZe'ene": “Xana', xmecho' de'en
bocua'anleno' nada' benan gan §i
tant ca de'en bocua'ano'.” '7"Nach
xane'en goZe'ene": “Babeno' de'e
glien. Naco' mos giien na' syempr
chono' complir can' cheyals' gono'.
Beno' can' cheyala' gono' len

de'e da'on bocua'anlena' le', na'
de'e nan' gona' par nich nabi'o i
syoda.” 18Na' bena' sagwchopen'
bZine' lao xane'en?' na' goze'ene":
“Xana', xmecho' de'en bocua'anleno’
nda' benon gan guey?' tant ca
de'en bocua'ano'.” "®Nach goze'
le': “Le' nabi'o guey?' syoda.”
20Nach bzin yetoe' lao xane'ena!
na' goZe'ene": “Xana', nga de
xmecho' de'en bocua'anleno'
nada'. Bablaza'achecha'an bey nga.
21BZeba’ le' 1a' naco' to bena' znia.
Chono' gan de'en cui beno' Zin
chei, na' chzi'o cwses che de'en
chsa'az bena' yobla.” 22Nach goz
xanen' le": “De'en bagwnao' ca'
chlo'in de que napo' dols'. Naco'
mos mal. Chacdo' de que naca' to
bena' znia, de que chona' gan de'en
cui bena' zin chei, na' chzi'a cwses
che de'en chsa'az bena' yobls. 23Na'
So chacdo' chona' ca', ¢bixchen'
cui gwlejo' xmecha'an bena' yoblo
par nich yezi'an len yichjei na'a
babela'a?” 24Nach goZe' bena!
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ca' zjozecha cuite'ena": “Yeca'ale
xmecha'an de'en bocua'anlena'ane’
na' gwneZjwlen ben' banoxa'
chopa mil.” 2Nach gwse'ene':
“Xanto', banoxa'acze' §i tant ca
de'en bocua'anleno'one'.” 26Nach
goZ bena' gwnabia'an lega'aque":
“Echnia’ le'e, ben' chon giien len
de'en chneZjua'ane', gwneZjochcza'
che'. Pero na' be'ena' cui chgon Zin
de'en chneZjua'ane!, yeca'a de'e
da'on noxe'ens'. 2’ Na' ca naqus
bena' ca' chosa'ogue'i nada', bena!
ca' bito chse'ene nabi'aga'aca'ane!,
le'e Zjoxi'iga'aque' na' gotga'aclene'
laogua' nga.”

Gwso'elaogiie'e Jeso'oson'
cata' beyo'e Jerosalenna'

28Na' cata' beyoZ be' Jeso'osan'

jempl nga, gwze'e zde' Jerosalenno'.

29Na' cata' bgiiigue'e yez Betfage
na' Betania, gan' zo ya'a de'en nzi'
ya'a Olibos, na' gwleje' chopa disipl
che' ca'. 30Na' goze' lega'aque'": —
Le'e Zja'ac yeZon' chi' na', na' cata'
So'ole lao' yezan' le'ile to borr
dao' da'ab yag, bia cui non?' cuia.
Na' aseZleb na' ache'eleb ngalo.
3135 non' ye'e le'e: “¢Bixchen'
chsezleb?” na' ye'elene': “Xanto'
nan' chyaZjene'eb.”

32Nach bena' ca' bsela' Jeso'osan'
gwsa'aque' na' besa'sle'ine'eb da'ab
gan' goZ Jeso'oson' lega'aque’ ca'.
33Nach lao chosa'aseze'eb, xamb
ca' gwse'e lega'aque': —¢Bixchen'
chseZle borr da'ona'?

34Nach disipl ca' gwse'e
lega'aque': —Cheds' Xanto'on
chyaZjene'eb.

35Nach gosa'ache'eb lao
Jeso'osan' na' besa'axoa xadon
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chega'aquen' coZa'aban', nach
boso'oZie' Jeso'osan' coZa'oban'.
36Na' lao zde' Jerosalenna' Zie'
cozd' borron', lao nez gan' zde'ena'
boso'osiljw xala'an benachsn'. 37 Na'
gosa'abigue'e galo'azo Jerosalenna'
na' besa'aZine' gan' yesyo'ayetje'
ya'a Olibosan'. Nach yogua'slol
disipl zan che' ca' zja'aclene' le'
gwzolao lechguale besya'abeine'
na' gwzolao gwso'elaogiie'e Diozan'
ziZjo gwso'e diZa' che yogua'alol
de'en babesa'sle'ine' de'e zaqua'
yebanecho. 38Nach gosa'one': —
Sosga Rei chechon' mbalaz ben'
baza' nga bsels' Xancho Diozon'
le'. Ledoye'ela'och Diozon' txen len
bena' ca' nito' gan' zoe'ena' cheds!
babene' par nich benachon' gaquo
nite'e binlo len le'.

39Na' entr bena' zan ca' gwnita'
bals bena' fariseo. Nach to chope'
gwse'e Jeso'osan': —Maestr, ben
mendad nita' disipl chio' ca' Ziza.

40Nach bozi'i Jeso'osan'
xtiZzo'oga'aque'ena' gwne': —Echnia’
le'e, Zalo' bena' quinga nite'e Zizo,
yej quinga so'osya'an aso'ela'on
nada'.

41Na' lao beZine' galo'azo
Jerosalenna' bgiiie' syodan' na'
bene' xbab che bena' lao syodan'
na' gwcheZyae'e. 42Na' gwne":
—iZala' bachejni'ile na'a nac gonle
par sole binlo len Diozan'! Pero
na'a nenga$a'an len le'e. 43Gwzin
Za gwZin or catd' bena' contr
chele so'one' to yeZ de yej de'en
Sechj syodan' par nich notono gac
yechoj syodan'. 44Na' aso'ote! le'e
na' xi'inle ca', na' yosyo'ochinje'
syodan' na' yesye'eyoslase' yej ca'.
Can' gaquo cheda' bito chejle'ele de

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Yatzachi el Bajo © Liga Biblica Internacional, 1971, 2010



SAN LUCAS 19, 20

que Diozan' babsels' nada' laolen'
par gaqualena' le'e.

Jeso'osan' bebeje' bena' ca'
chso'on ya'a yo'odao' ablaona'
45Na' Jeso'osan' bZine' yo'odao!
oblaona' na' gwzolaogiie' bebeje'
yogua'slol bena' ca' chso'on ya'a
chyo'ons'. 46Na' goze' lega'aque':
—Nyojczon' le'e XtiZa' Diozan":
“LiZa'an naquen to latjo gan' so'on
bena' orasyon”, pero na' le'e
babenlen ca to latjo gan' Za' bena'
bguan.
47Na' bsed blo'ine' bena' ca'
Za' yo'odao' ablaona' yogua' Za.
Na' bxoz ablao ca' na' bena' ca'
choso'osed choso'olo'ine' lei de'en
bzoj de'e Moisezan' na' nochls
bens' blao che bena' Izrael ca'
besya'ayiljlaZe'e nacle so'one'
par aso'ote' le'. 48Pero bito
besa'sZelene' nacls so'one! len le!,
cheds' yoguo' bena' yeziqua'achlo
besya'sbeichgiieine' xtiZe'ena'.
2 To Za lao bsed blo'i
Jeso'oson' bena' ca' lo'o
yo'odao' oblaona' na' chyixjui'e
diza' giien diZa' coba che Diozan',
besa'sZin bxoz ablao ca' na' nochla
bena' gols bena' blao che bena!
Izrael ca' na' bena' ca' choso'osed
choso'olo'i lein'. 2Na' gwse'ene': —
Gwnasc neto', ¢{nac goquan' gwxi'o
yelo' gwnabi'an na' non' ben le'
yelo' gwnabia'ana' par gono' de'e ca'
chono'?
3Na' bozi'e xtiZo'aga'aquen'
gwne': —Lecza de to de'e nabda’
le'e, lenasc nada', 4¢non' bsela' de'e
Juanna' bide' bchoe' bens' nis?

Yelo' gwnabia' che Jeso'osan'
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¢EDioz nan' bsele'ene' o $a bena'
yoblen'?

5Na' boso'oxi'e gosa'one': —{¢Bi
nacho? La' $a nacho de que
Diozan' bsele'e de'e Juanna' par
bchoe' bena' nis, nach ane' chio'o:
“.Bixchen' bito gwyejle'ele che'?”
6Na' $5 nacho de que bide' to
gwlazze', nach yoguo' bena' quinga
yosa'asiZe'e chio'o yej chedd'
chse'ejni'ine' de que de'e Juanno'
goque' to profet bena' bselo' Diozan'
par be'e xtiZe'end'.

"Nach gwse'e Jeso'osan' de que
bito zjonezene' non' bsela' de'e
Juanna'.

8Nach Jeso'osan' goze' lega'aque':

—Leczoa ca' nada' bito ania' non'
ben nada' yelo' gwnabia' par gona'
de'en chona'.

Jempl che mos mal ca’

9Na' be'e jempl nga bzejni'ine'
bena' ca' choso'ozenag che' de
que nota'steza bend' $9 choncza
yichjlaogiie' cui chejle'e che'
cuiayi'e. Na' gwne': —To beno' goze'
zan yag obason' na' bocua'ane'en
lao na' bena' ca' yoso'ogiiia
yoso'oye'en, na' gwze'e gwyeje' ga
yoblo na' jayega'ane' ssa. 19Cata'
bZin Za par yesya'stobe' cwseson!,
bsele'e to mos che'ens' lao bens'
ca' chsa'ape' yag obason' par nich
yosyo'oneZjue'ene' to tlacw che
cwseSon' de'en cheyalo' si' xane'en.
Na' bend' ca' chsa'aps yag obason'
gosa'ayine' mosan' na' bosyo'ose'ene!
sin cui bi bi bosyo'oneZjue'ene'.
" Nach xanga'aque'en bsele'e yeto
mosan', na' leczo gosa'ayine'ene!
na' gwso'one'ene' borl, na'
bosyo'ose'ene' sin cui bi bi
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bosyo'oneZjue'ene'. 12Nach bsels'
xanga'aquen' mos agwyone, na' lecza
gwso'otlate'ene' xte gwso'onene' giie'
na' besya'abeje'ene' fuerls.

13Nach xan yag obasan' gwne':
“¢Nacxa gona'? Egwsela'a xi'ina'
bi'in chacchgiieida' chei, la' Soqua
gwsa'apslje'ebo! respet.” 4Pero
bena' ca' chsa'aps yag obason' cata!
besa'sle'ine' xi'ine'ena' gosa'one!
entr lega'acze': “Bengan' xi'in xan
yag obason' na' len' si' bienna'. Leda
gotchone' par nich si'icho bien che
xe'ena'.” 15Nach besya'obeje'ene’
fuerlo giierton' na' gwso'ote'ene'.
Na' ¢nacxa bentgua xan yaguen' len
lega'aque'ens' Za? 1€ Joyenitlaogiie!
lega'aque', na' begiie'e yaguen' lao
na' bena' yobla. Na' bena' ca' Za'ana'
cata' gwse'enene' diZd' quinga de'en
be' Jeso'oson' gosa'one': —iCatec
de'e mal juisy de'e ca' goquon'!

17Na' Jeso'osan' bgiiiachgiie'
lega'aque' na' goze' lega'aque":
—¢Bixa zejen Za, de'en nga nyojon'
le'e Xtiza' Diozan' chia' de'en
gwxaquoa'slebada' ca yej squin?, nan:

Yej de'en cui gwso'olaza' mues
giien yo'o ca',
len banaquon yej squin.

18Na' yogus' no cui $ejle' chia'
gwxaquo'slebene' ca benad'
oxopo lao yej na' cue'ezosje'.
Na' yoguo' no cuind' Sejle' chia'
cata' babzin Zan' gaque juisyen',
gwxaqua'slebene' ca bena' axopa
yej laogiie'ena' na' sgwsosjon le'.

Gosa'onabene' Jeso'osan' $3
yesa'9yixjue' impuest che gobiern
19Na' lao or na'atezs bena' ca'

choso'osed choso'olo'i lein' na' bena'
gwnabia' che bxoz ca' gwse'enene!'
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yesa'azene'ene' cheds' gwse'ejni'ine’
de que Jeso'osan' be'e jemplon'
por ni che de'en cui chse'ejle'e
che'. Pero bito bi gwso'one' chedd'
besa'aZebe! bi so'on bena' ca' Za'ana'
bena' bachse'ejle'e che Jeso'oson'.
20Na' dezd or na'atezo gwzolao
gosa'abe'enaogiie' Jeso'oson' par
ochoj to diZa' cho'end' de'en
yesa'achine' par asa'ogiie' xya
che' lao bens' gwnabia' che
gobiernan'. De'e na'ana' bosa'asele'e
bena' chso'on txen len lega'aque’
lao Jeso'oson' gwsa'aquene'
yesa'oxoayague'ene' nich gone'
xbab de que do laza'aga'aque’
chse'enene' yesa'onezene' bi de'en
naquan giien so'one'. 21Nach gwse'e
le": —Maestr, nezeto' de que cho'o
diza' li, na' naquen licha de'en
chsed chlo'ido' bena' ca', na' toza
can' chono' len nota'steza bena'. Na'
nezeto' de que diZa' lin' cho'o chsed
chlo'ido' bena' can' chene'e Diozan'
goncho. 22Na' chene'eto' nezeto'
éacheyala! chixjwto' impuest che
gobiernan!, o $3 cui?

23Pero gocbe'i Jeso'osan' cagus
do laza'oga'aque'ena’ chse'ene' ca',
con chse'enene' yoso'oxoayague' le',
na' goze' lega'aque': 24—Le'e gwlo'i
nada' to xmechlen'. ¢(No diboj
chein' da' laogiien' na' no lein' nyoj
laogiien'?

Nach gwse'ene': —Che Rei Sesar
na'ana'.

25Nach goze' lega'aque': —Le'e
agwneZjo Sesaran' de'en naqua che'
Za, na' le'e ogwnezjo Diozan' de'en
cheyalo' ogwneZjwlene!'.

26Na' bito gwsa'ac so'one'
xtiZze'ena' clells lao bena' ca' Za'ana',
na' besya'abanene' can' boZi'e
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xtiZza'aga'aque'ena', na' bitoch bi
gosa'ane'.

Catd' yesya'aban bena' guat ca'
27Na' lecza besa'szin bals' bena'
sadoseo ca' bena' ca' cui chse'ejle'e

de que yesyo'sban bend' guaton!,
nach gosa'onabene!' le' 28gwse'ene':
—Maestr, de'e Moisezon' bzoje' can'
cheyalo' goncho. Na' gwne': “So
to bena' byo bena' nSagna' gate'
na' yega'an no'ol che'end' sin
cui no xi'ine' gwzo, bend' bisa'
ben' bagoton' cheyals! yeque'e
no'olond' par nich nita' xi'in dia
che ben' bagotan'. 22Na' goquon'
gwnita' gaZs bisa'aga'aque', na'
toe' bSagne'e na' cata' gote' notono
xi'ine' gwzo. 3°Na' bena' bise'e
sgwchope beque'e no'olon!, na'
lecza gote' na' notono xi'ine' gwzo.
31Na' bena' bise'e sagwyone lecza
beque'e no'olon!, na' leczo ca' goquo
len le', nach bena' bisa'aga'aque’
ca' yetap besya'sque'e no'olon' na'
gwsa'ate' na' notono xi'inga'aque’
gwnita'acza. 32Gwdels lecza got
no'olan'. 33Na' cata' yesya'sban
bena' guat ca', énoe' entr lega'aque’
gaquo be'en che'? la' yogue'e
boso'oSagna'alene!' le'.

34Na' Jeso'osan' bozi'e
xtiZo'oga'aque'ena' na' goze'
lega'aque': —Ben?' ca' nitd' lao
yeZlyo nga chosa'sSagne'e na' lecza
choso'oSague' na' no xi'inga'aque'.
35pero na' bena' ca' na Diozan'
chega'aque' de que zjozaque'e par
yesyo'obane' ladjo benoa' guat ca'
na' par zZjosya'azoe' len le' zejlicane,
cata'an yesyo'azine' gan' zo Diozan'
bito nacbia' $5 zjonaque' bena'
zjonSagna' o $9 cui, na' cagua no
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yesya'aSagna'ach na'ans'. 36Bitoch
sa'ate'. Lebze asa'aque' len angl
ca'. Na' zjonaque' xi'in Dioz cheda'
babosban Diozon' lega'aque' ladjo
bena' guat ca'. 3’ Na' leczo de'e
Moisezan' bzoje' can' goqua ble'ine'
to yi' bel de'e chdoljen to lo'o xis
ye$a' sin cui bzeyon len. Na' gwne'
che Xancho Diozan' de que naque'
Dioz che de'e xaxta'ocho Abraanns',
na' Dioz che de'e xaxta'ocho
Isaaquon' na' Dioz che de'e
xaxta'ocho Jacoban'. De'e na'ana’
nezecho de que bend' guat ca'
yesya'abane'. 38 Na' nezecho bens'
ca' nite'e len Diozon' cheds' Diozan'
bito naque' Dioz che bend' guat,
sino naque' Dioz che beno' zjomban.
Na' yoguo' beno' bagwso'onlilaza'
Diozan' ne'e zjombane' par
chso'elaogiie'ene’'.

39Na' bals bena' choso'osed
choso'olo'ine' lei de'en
bzoj de'e Moisezan' gwse'e
Jeso'oson': —Maestr, binlo bozi'o
xtiZa'aga'aque'ena'.

40Na' bitoch besya'syaxjene' ibi
yesa'onabene!' le'.

Criston' naque' xi'in dia
che de'e Rei Dabin'
41 Jeso'osan' goZe' lega'aque':
—¢Bixchen' chasa'ana bena' che
Criston' de que naque' xi'in dia che
de'e Rei Dabin'? 42Cuin de'e Dabin'
bzoje' le'e libr gan' Zia Salmos,
gwne':
Xancho Diozon' goZe' Xana'ana':
“Gwche'edo’ cuita' nga nabi'acho
txen.
43Na' gona' par nich nits' de'e
ca' chso'on contr le' na' bena'
contr chio' ca' xni'ona'.”
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44Na' de'en gwna de'e Dabin' de
que Criston' naque' Xane', (acabi
zejen de que Criston' naque'
mazachlos ca xi'in dia che'ena' Za?

Xtola' bena' ca' choso'osed
choso'olo'ine' lei de'en
bzoj de'e Moisezan'
45Na' goze' disipl che' ca' len
yoguo' bena' yeziquo'achlo
boso'ozenag che', goZe' lega'aque":
46__Te'e gon xbab nich cui gonle
can' chso'on bens' ca' choso'osed
choso'olo'ine' lei de'en bzoj de'e
Moisezan'. Lega'aque' chesyoa'obeine'
chosa'olaze'e zjonyaze' lacha' tona,
na' chesya'obeine' cata' bend'
chosa'oguape' lega'aque' diox na'
chosa'onope'e na'aga'aque'ena' do
lao lquey. Lega'aque' chse'enene'
yesa'abi'e gan' chasa'abe' bena' blao
cata' chja'aque' yo'odao' na' cata'
chac Ini. 4’Na' choso'oxoayague'
no'ols gozebas ca' par nich no'ol
ca' chasa'onezjue' lega'aque'
lizga'aque' len bichlo de'en de
chega'aque'. Na' cata' chso'one'
orasyon, chso'echgiie' diZa' parza
nich choso'oxoayague' bena'.
Mazachls castigw chega'aque'
agwneZjo Diozan' cleza ca che bena'
yeziqua'achlo chedd' chso'one' de'e
mal ca' zjonac ca' len zjonezene'
can' na lein'.

To no'ols gozeba be'e
Diozan' xmeche'ena’

21 Jeso'oson' bgiiie' gan'
boso'oneZjo bena' ca'
mechoan' par yo'odao' ablaona!, na'
ble'ine' bena' gwni'a ca' gosa'agiie'e
xmechga'aque' lo'ina'. 2Na' lecza
ble'ine' to no'ols gozebs no'ola
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yaso' gwlo'e chopa sentab dao'
che'end' lo'i gan' gosa'ogiie'e
mechan' par yo'oda'ons'. 3Nach
Jeso'oson' gwne': —De'e li achnia'
le'e, no'olo gozebon' naque' benad'
yasd', pero bagwlo'e de'e zaqua'ach
lao Diozan' ca yoguo' bena' ca'
yela'. 4Lega'aque' gosa'ago'o
xmechga'aque' de'e checho'onan lao
yelo' gwni'a chega'aque'ena', pero
no'ols nga lao yela' yasa' yelo' zi'
che'ena' bagwlo'e yoguo' ca ga de'e
de che.

GwZin Za yosyo'ochinje'
yo'odao' ablaona'
5Na' ca naqus bals disipl
ca' gwso'e diZo' catec xoche
naqus yo'odao' oblaona' ca
naque gwso'one'en de yej xoche
de'e zaque'e na' yo'on bi de'en
boso'onezjo bena'. ®Nach goze'
lega'aque': —Ca naquoe yo'odao'
oblaona' de'en chle'ile nga, gwZin
Za yosyo'ochinj bena' doxenan' na'
notoch no le'i len.

De'en gaqua cata'sn bazon
baozs $o'o fin che yeZlyon'
7Na' gosa'onabene' Jeso'oson'
gwse'ene': —Maestr ¢do bata'aquo
gaquo de'e nga nao' nga? na' énac
gaqua gacbe'ito' cata' bazon baoza
gaqua can' na'ona'?
8Na' goze' lega'aque': —Le'e gon
xbab nich notono oxoayag le'e par
nich Sejle nez yobla. Bena' zan
bena' goxoayag la'aque' yeso'one':
“Nadan' Criston' na' bazon gaqua
juisyon'.” Pero le'e bito sgwzenagle
xtiza'aga'aque'ena’. 9Na' cata
yene'ele diZo' de que chac gwdilo
o de que guaqua gwdils, bito
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Zeble, chedo' zgua'atec de'e quinga
cheyala' gaqua. Pero na' bitonoa' Zin
Zan' par $o0'o fin che yeZlyon'.
10Nach goze' lega'aque": —Ze'e
$o'o fin che yeZlyon' yedilo yez
contr yeZ na' nasyon contr nasyon.
1 Na' lecza zan yez de'e zjachi'
doxenls yeZlyon' xo'ochgua, na'
gaquo bgiiin, na' cue'e yizgiie'. Na'
yesa'aZebchgua benachon' cato'

yesa'ale'ine' de'en gaquo le'e yoban'.

12pero ze'e gaqus yogua' de'e
quinga catd' yesa'azene' le'e, na'
yoso'ochi' yoso'osaque'e le'e, na'
so'one' le'e lao na' bxoz ca' na'
yesa'ayixjwga'aque' le'e lizya. Na'
yesa'ache'exaxje' le'e do lao rei na'
lao gobernador par sa'ogiie' xya chele
cheda' chonlilaza'sle nada'. 13Na'
lao chac de'e quinga, le'e giie'ech
xtiza'ana'. Pero na' bito gonle
xbab nac yozi'ile xtiZo'aga'aque'en
catd' ozinle lao bena' gwnabia' ca'
gan' sa'ogiie' xya chele. '*Nada'
gona' le'e xbab na' yeld' sin' par nich
gaquo yozi'ile xtiZzo'aga'aque'end'
sin cui bi yesa'sne' na' bito gaqua
so'one' par se'ejle' bena' yobls de
que babenle de'e mal. 1®Na' tant
yesa'ague'i bena' le'e xte xaxna'ale
ca' na' bena' bisa'sle na' bisa'sljuezjle
na' bena' migw chele ca' so'one'
le'e lao na' bena' contr chele ca'
na' aso'ote' balle. 7 Na' casi yogus'
benachon' yesa'ague'ine' le'e chedo!
chonlilaza'sle nada'. 18Na' le'e gon
xbab de que chaps chye Diozon' le'e.
Na' bito giie'e latjs cuiayi'ile. 1*Na'
gone' yelo' mban zejlicane chelen'
$3 sole co'o gwchejlaza'ale len
yogua'alol de'en so'onene' le'e.

20Na' cato' letile soldad zan
zjonyechj zjombi'e Jerosalenna',
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na' anezele de que bazon cuiayi'in.
21Na'a 7a, le'e nita'sle distrit che
Jodean' cheyala' yexonjle cata'an
bachac ca' na' Zja'acle do ya'ada'ote.
Na' le'e nita'sle lao' syodan'
yesa'acdole, na' le'e nita'sle fuerls
syodan' bito gonle xbab yeyo'ole.
22Cana' gwneZjo Diozan' castigw
che bena' ca' Za' syodan' por ni che
xtolo'aga'aque'end' par nich gaquo
can' nyojon le'e XtiZa' Diozan'.
23Na' ca tyempan' lechguale zdebs
gaquo len no'ol ca' zjonoa' bdao'
na' no'ol ca' chaso'oguazo' bidao'.
Lechguale chi' saqua' bena' ca' Za'
doxenls Jodean!, cheds' Diozan'
aZza'achgiie' lega'aque'. 24Soldad

ca' so'ote' baloga'aque' len spad,
na' yebale' yeso'ache'exaxj soldad
ca' nasyon ca' de'en zjochi' doxenlo
yeZlyon'. Na' bena' ca' cui zjonaqua
bena' Izrael yosyo'ochinje' yo'o ca'
de'en Za' Jerosalenno' na' yoso'olej
yosa'a808je'en. Pero na' babZia
Diozan' bia' 9Zin Za cats' bena' ca'
cui zjonaqua bend' Izrael bitoch
yesa'snabi'e nasyon Izraelon'.

Yids Jesocriston' de'e yobla

25Ca naqus bgiiiZ, bio' na' beljw
ca', gaquo de'e yebanecho len
lega'aquon. Na' bena' Za' yeZlyon'
sa'aquene' tolo na' sa'acZejlaze'e
tant sSag gon nisda'ona' de'en
gwlis be'ena' len. 26Na' bena'
Za' yeZlyo nga sa'ate' §lat tant
yesa'aZebe' de'en gaquo, chedd'
Diozon' agwsi'inse' yogua' de'e ca'
chle'icho le'e yoban'. 27 Na' cana'ach
bena' Za' yezlyon' yeso'sle'ine' nada'
yida' de'e yobls to lo'o bejw, nadan'
naca' ben' bsela' Diozen' golja'
benach. Yida' len yelo' guac xen
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chia'ana' par nich gwlo'a de que
naca' le'ezelaogiie bens' blao. 28 Na'
cata' solao gaquo de'e quinga, le'e
gondiplaza' na' le'e yebei, cheda'
bazon 9Zin Za cato' yida' de'e yobla
par yosla' le'e lao yogua' de'e mal.

29Na' Jeso'oson' be'elene!
lega'aque' to jempl na' goze'
lega'aque': —Le'e ggiiiasc can'
chon yag yixgiiion' o bita'steza yag
yobla. 30Cata' chle'ile bachebia
xlague'e nach nezele de que bach
zon yela' yejon'. 31Na' leczs ca' cata'
le'ile gaquo de'e quinga bagwnia'
ze'e gaquon', cana'ach onezele de
que bazon agwloe' Diozon' yeld'
gwnabia' che'ena'.

32De'e li achnia' le'e, bitona' gat
le'e nito'sle tyemp nga cata' solao
gaqua yogua'slol de'e ca'. 33Ca
naqua de'e ca' chle'icho le'e yoban'
na' yezlyon' yesa'ade chei, pero ca
naque xtiza'an?' cagus de'e te cui
gaqua can' nanna'.

34Na' le'e gon xbab par nich cui
gacle beno' lia na' bend' giie'e zo
na' par nich cui sole yelal yeZejele.
Nchol yichjla'azdao' bena' ca'
zjonaque' bena' lia na' bena' giie'e zo

na' bena' ca' chesya'slal chesya'azZeje.

Bito nite'e probnid cata'on selo!
Diozan' castigw chega'aque'. 35Na'
lecza yogua' bena' yeziqua'achla
za' yezlyon' bena' cuino' so'onlilaza'
nada' bito nite'e probnid. 3¢Pero le'e
Za, leso probnid dote tyemp, le'e
gon orasyon par nich cate' gaque
de'e quinga Diozon' gaquoalene' le'e
par nich cui bi gaquele na' par nich
yedasole len nada', nadan' naca' ben'
bsels' Diozon' golja' benach.

37Na' yogua' Za gwzo Jeso'osan'
bsed blo'ine' bena' Za' ]o'o yo'odao'
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oblaona'. Nach yogua' Ze' beyeje'
lao ya'a de'en nzi' ya'a Olibos. 3 Na'
yogud' zil tempran besa'sgZin bena'
zan par boso'ozenague' che' lao
bsed blo'ine' lega'aque' lo'o yo'odao'
oblaona'.

Boso'oxi'e can' so'one'
yesda'azene' Jeso'osan'

2 2 Na' goquan' bazon baoza
lni pascon' de'en chalo'

Jerosalenna' cata'on chsa'ogiie'
yetxtil de'en cui bi xne'i nchixa.
2Na' bxoz ablao ca' na' bena' ca'
choso'osed choso'olo'i lei de'en
bzoj de'e Moisezan' besya'ayilje'
nacls so'one' par adols' Jeso'oson'
sin cui no gacbe'i na' aso'ote'ene’.
Gwso'one' ca' cheda' besa'aZebe' $a
bi so'one bena' lega'aque'.

3Nach gwyo'o gwyaz Satanason'
yichjla'azdao' Jod Iscarioton' ben'
naqus cuent len apostol ca' Sizin.
4Gwyeje' lao bxoz ablao ca' na'
lao bena' ca' zjonaquo gwnabia'
che xa'ag yo'odaon' na' bosa'axi'e
nacls so'one' par gone' Jeso'osan'
lao na'aga'aque'. Na' lechguale
besya'sbeine', na' gwso'one' lyebe
yosa'aneZjue'ene' mech. Na'
Jodon' gwxenlaze'e len lega'aque'
na' gwzolao gwche'enaogiie'
bata'aquen' so latjo gone' Jeso'oson'
lao na'aga'aquen' cato' cui Za' bena!
zan len le".

Gwsa'ogiie' xSe' na' Jeso'oson'
blo'ine' lega'aque' can' so'one' par
Zjesyo'ozalaze'e ca de'en gate'
7Na' bZin Zan' cata'an chsa'ogiie'
yetxtil de'en cui bi xne'i nchixon.
Na' Za na'ana' naquen Zan'
cata' chso'ote' xilo' dao' par
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chjosyo'azalaze'e can' bosla Diozan'
de'e xaxta'oga'aque'ena' lao na'
bena' Egipto ca'. 8Nach Jeso'oson'
gwleje' Bedon' len Juanna' na' goze'
lega'aque': —Le'e Zja'ac na' le'e
Zje'esi'ini'a de'en gaocho lao lni
pascon'.

9Nach gwse'ene': —{Gan'
che'endo' Zje'eni'aton'?

10Nach goze' lega'aque': —Cata'
bagwyo'ole syodan' na' yezagle to
bena' byo ben' noa' che'e nis ya'a
yene'. Le'e Zjonaotelene' na' So'ole
len le' lo'o yo'ona'. " Na' ye'ele
xan yo'ona": “Maestron' ne' gonsgo'
to cuart gan' giie'eni'ato' de'en
gaolento'one' xSe' Ini pascon' neto'
disipl che'.” 12Nach agwlo'ine' le'e
to cuart xen de'en zo Zcuia la'als,
na' lo'o cuartan' zo to mes na'
bichls de'e chyazjecho. Lo'o cuart
na'and' agwsi'ini'ale de'en gaocho
lao 1ni pascon'.

13Nach gwsa'aque!, na' yogus'slol
cayano'ana' goZe' lega'aque'ena’
goqua. Nach bosa'ssi'ini'e de'en
gwsa'ogiie' lni pascon'.

14Na' cate' bZin or, gwchi'e cho'a
meson' len disipl che' ca'. 1Nach
goZe' lega'aque': —Lechguale
gwzelaZa'a gaogua' yelo' guao che
Ini pascon' nga len le'e antsls ze'e
chi' saca'a par gata'. 1®Chnia’ le'e,
zelao na'a gaogua'an. Xte cata'ach
babloe' Diozan' yels' gwnabia'
che'end!, cana'ach gaogua'an de'e
yobla.

17Na' gwxi'e basan', be'e yelo'
choxcwlen che Diozon' nach gwne':
—Le'e si'in na' le'e ye'ej yoguo'ale
lata' giiejo de'en yoZo lo'o bas nga.
18Chnia' le'e zelao na'a che'eja' bino
che oban' nga. Xte cata'sch babloe'
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Diozon' yelo' gwnabia' che'end!,
cana'ach ye'eja'an de'e yoblo.

19Nach gwxi'e yetxtilon' na' be'e
yela' choxcwlen che Diozon' na'
bzoxje'en na' bneZjue'en lega'aque'.
Na' goze' lega'aque': —De'e ngan'
cuerp chia' de'en chsanlaza'a
por ni che le'e. Quinga gonle par
ZjoyezalaZa'sle bi zejen par le'e ca
de'en so'ote' nada'.

20Na! leczo bexe'e bason' cato'
babeyoZ gwsa'ogiie' xSen' na' goze'
lega'aque': —De'en yoZa lo'o bas
nga zejen de'e coba de'en non
Diozoan' lyebe gone' par gaquoalene'
le'e. Na' solao gone' can' none'
lyeben' cheda' so'ote' nada' na' laljo
xchena'ana' por ni chele.

21Na' de'e li ben' gone' nada' lao
na' bena' ca' so'ot nada' chaolene'
nada' txen nga. 22Banaquaczan
chia' gata', nadan' naca' ben'
bselo' Diozan' golja' benach, pero
iprobchguazo be'ena' gon nada’' lao
na' bena' ca'!

23Nach disipl ca' gosa'azolaogiie!
gosa'anabene' ljuezjga'aque' noe'
entr lega'aquen' gon de'e malon'
nac ca'.

Gwsa'acyozZe' entr lega'acze’
noen' naquach blao
24Na' lecza gosa'szolaogiie'

gwsa'acyoZe' entr lega'acze' noen'
naquach bens' blao. 25Na' Jeso'osan'
goze' lega'aque': —Nito' rei che
to to nasyon ca' na' chosa'onabi'e
bena' nita' xni'aga'aque'. Na' bena'
gwnabia' ca' chse'enene' asoe' bena'
diza' chega'aque' de que zjonaque'
bena' giienchgua. 26Pero cagus can'.
So no le'e nacle bena' blaoch, bito
cheyala' yene'ele aso'elao' bend' le'e.
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Na' $9 no le'e nacle bena' chgiiia
chye bena' chso'elao' Diozon',
cheyala' sole par gaqualen ljueZjle.
27Le'e gon xbab non' naquach bena'
blao, éabe'ena’ chi' cho'a mesan', o
$9 xmose' ben' chon mendadon'?
Clarczan' naquon de que ben' chi'
cho'a mesan' naquache' blao. Ca
naquo nada' zoa' par gaqualena' le'e
la'ana'aczo naca' Xanle.

28T e'e bito chbejyichjle nada' lao
yoguoa'alol de'en chyi' chzaca'a.
29Na' ca naqus Xa'ans' bano'e chia'
par nich nabi'a, leczo nada' bano'a
chele par nich nabi'ale. 39Na' gona'
par nich ye'ej gaole txen len nada'
catd' yezinle gan' nabia'a. Na' leczo
gona' par nich le'e aggiiia agwyele
family ca' §iZzin, bena' ca' zjonaquo
xi'in dia che de'e Izraelon'.

Jeso'osan' gwne' de que Bedan'
cui chebe' $3 nombi'ene’

31Nach Jeso'osan' goZe' Simon
Bedon': —Ben xbab chio', bagwnab
Satanason' gaco' lao ne'in par
nich gonan le' prueb 35 giiejyichjo'
cuich gonlilazo'o nada'. Na' de'en
gonan len le' gwxaqua'aleben ca
de'en chon to bena' cata' chdie'
trigon' rner par chega'an de'e giien.
32pero na' nada' babena' orasyon
par le' par nich ca' bito cuejyichjo'
can' chonlilaZzo'o nada'. Na' cata'
babedinjdo' xtolo'ona', btiplaza'
bena' biSo'o quinga.

33Nach Bedan' goZe'ene': —Xana',
bagwchoglaZa'a sa'alena' le' cagua
liZya na'azs sino xte gatlencza' le'.

34Na' Jeso'oson' goze'ene': —
Bed, achnia’' le' bito cueZ lecon'
neZe' antslo ze'e gaqua Son las cui
chchebo' de que nombi'o nada'.
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Jeso'oson' goze' disipl che'
ca' de que bazon yoso'ochi'
yoso'osaqud' bena' lega'aque'
35Na' goze' disipl che' ca': —¢(Ede
de'e byaZjele cata' bsela'a le'e
jotixjue'ile xtiza'ana'? Bsela'a le'e
sin cui bi'ale mech na' nic bsod, na'
nic bi'ale xelle.
Nach gwse'ene': —Bitobi byazjoto'.
36Na' goze' lega'aque': —Pero na'a
Za $9 naple mech cheyala' gua'alen,
na' lecza ca' gua'ale bsod. Na' $5
bito bi spad chelend' de, le'e gota!
xadon chelen' par si'ilen. 37 Echnia'
le'e gonle ca' cheda' gaquo chia' can'
nyojczon le'e XtiZa' Diozan', nan:
“So'onene' le' can' chso'one' len
bena' chon de'e mal.” Na' bacheyoZ
chac yogua'slo] de'en nyojon chia'.
38Na' gwse'ene': —Xanto', bgiiiasc
nga no'ato' chopa spad.
Nach gozZe' lega'aque":
—Guaquaczan.

Jeso'osan' bene' orasyon lo'o
giiert de'en nzi' Getsemani
39Nach bechoje' yo'ona' na' ca
naqus costombr che' beyeje' ya'a
de'en nzi' Olibos nach disipl che'
ca' josa'anaogiie'ene'. 49Na' cato'
besya'azine' latjon' goZe' lega'aque':
—Le'e gon orasyonnd' nich cui co'o
gwxiye'end' le'e nez mal.
4Na' gwle'e lega'aque’ zita' ca gan'
zelao 9Zin to yej de'e gwzald' to bend!,
na' bzo xibe' na' bene' orasyonna'.
42Gwne': —Xa, bensga par nich cui
chi' saca'a $9 can' chazlaZo'o, pero
bito che'enda' de'e nia' nada' gaquo,
sino gaque can' anao le'.
43Na' to angl beno!' za'
yoban' blo'elaogiie' le' na' be'e
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le' fuers balor. 44Na' Zlac
lechguale chzaglaogiie' len
yichjla'aZdaogiie'ena' gwzolao
chZaglaoche' chone' orasyonna'
xte beyaclolje' na' nis yes che'ena’
beyaquen ca tlabs giiejo chen de'en
naqus chelson besa'ayinjten lao
yon'.

45Na' bezeche' na' cate' beZine'
gan' nita' disipl che ca' joyedi'e
lega'aque' chasa'atase' tant nite'e
trist. 46Na' goZe' lega'aque":
—¢Bixchen' chtasle? Le'e chas,
le'e gon orasyon nich cui co'o
gwxiye'en le'e nez mal.

Jodoan' bdie' Jeso'osan'
lao na' soldad ca'

47Na' ca necho'ete Jeso'osan'
diZa'ana' cats' bZin ben' le Jod, ben'
naqus cuent lao disipl ca' §iZin, na'
nche'e bena' zan. Na' bgiiigue'e gan'
zo Jeso'oson' na' gwdaogiie'ene'
bxidan!, pero cagus do laZe'en bene'
ca'. 8Nach goz Jeso'osan' le': —
Jod, éalen to bxid gono' nada' lao
na' bena' quinga, nadan' naca' ben'
bselo' Diozan' golja' benach.

49Na' cato' besa'sle'i disipl che
Jeso'oson' can' gaqua che'ena'
gwse'ene': —Xanto', éogwyinto'
bena' quinga spad cheto'ona'?

50Na' toe' gwdinen' mos che
bena' gwnabia' che bxoz ca', na'
gwchogtechgiie' nague' lichan'.
51Pero Jeso'osan' goze'ene':
—Ljoye'ena'.

Nach gwdane' nag mosan' na'
beyone' le'. 52 Jeso'osan' goZe' bxoz
oblao ca' na' bena' gwnabia' che
xa'ag yo'odaong', na' bena' golo
bena' blao ca', bena' ca' zja'ac
zjoso'oxene'ene!, goZe' lega'aque':
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—¢Eca to bena' bguanna'
chsaqua'alebele nda' za'acle len
spad len yag zedexenle nada'?
53Yogua' Za gwchi'a len le'e lo'o
yo'odao' ablaona' na' bito gwxenle
nada'. Pero na'a babzin or par
gonele nada' con can' chene'ele,
na' babZin or gaqua can' chene'e
gwxiye'ena' de'en chnabia' bena' ca'
chsa'as lo'o de'e Zcholan'.

Bedoan' bito gwchebe' $a
nombi'e Jeso'osan'

54Nach gosa'azene' Jeso'osan' na'
gosa'ache'ene' liZ ben' naquach
bxoz ablao che nasyon Izraelon'.
Nach Bedoan' zjonaogiie' Jeso'oson'
zita' zita'sls. 55Na' boso'oxene'
yi' chyo'o che bxoz ablaona' na'
gosa'abi'e cho'a yi'ina!, na' gwche'
Bedan' len lega'aque'. 5Na' to
no'ols criad ble'ine' le' chi'e cho'a
yi'ina', na' bgiiie' le' na' gwne": —
Lecza len benga naque' txen len
Jeso'oson'.

57Pero Bedon' bito gwchebe!' §5
nombi'e Jeso'oson', na' gwne'": —
No'ols, bito nombi'ane'.

58Na' chaccza $loZ yeto bena
ble'ine' Bedon' na' goze'ene'": —
Lenczon' naco' txen bens' ca'.

Nach Bedon' goZe'ene': —Bena!,
bito lena' lega'aque'.

59Gwde to or yetoe' gwne': —
De'e licza naqua benga txen len
Jeso'oson!, chedos' naque' bena!
Galilea.

60Na' Bedoan' goZe'ene': —Bens',
bito nezda' bi diza'an cho'o.

Na' lao necho'ete Bedoan' diza'an
ca' le'e gwchezte to lecw. 81Na'
Xanchon' gwyechje' bgiiie' Bedan',
na' josa'alaza' Bedan' diZa' de'en



185

goZ Xanchon' Je' cato'on gwne':
“Bito cueZ lecon' neze' antslo ze'e
gaquo Son las cui chebo' de que
nombi'o nada'.” 62Na' Bedoan'
bechoje' gan' Za' bena' ca' na'
gwcheZyasa'ochgiie'. Na' de'e juisy
de'e goquene'.

Gosa'azi'ichiZe'e Jeso'osan'

63Na' xa'ag yo'odao' ca' bena' ca'
gwso'oxa' Jeso'osan' gwso'onene'
borl na' gwso'ot gosa'ayine! le'.
64Na' boso'ocheje' to lacha' lao
Jeso'oson' na' gosa'ayine' le'. Na'
gwse'ene': —Gwneya'asc énon'
chyin le'?

65Na' gwyanch dizo'
de'en gosa'one' contr le'
gosa'azi'ichize'ene!.

Gosa'ache'e Jeso'osan' lao bena' golo
bena' blao che nasyon Izraelan'
66Na' cata' gwye'eni'ina' bens'
golo bena' blao che nasyon Izraelon'
na' bxoz ablao ca' na' bena' ca'
choso'osed choso'olo'i lei de'en
bzoj de'e Moisezon' besya'szague'
na' gwso'one' mendad par gwyej
Jeso'osan' laoga'aque'ena' gan'
chosa'onabi'ena'. Nach gwse'ene':
—Gwnasc neto' $3 len' naco' ben'
gwlej Diozan' par gaqualeno'
nasyon chechon'.

Nach goZe' lega'aque": 7—Zalo'
nia' de que naca' Criston' ben' gwlej
Diozon' par gaqualena' nasyon
chechon' bito Sejle'ele chia'. 68 Na'
zalo' bi nabda' le'e nic yozi'ile
xtiza'ana'. 8¥Nadan' naca' ben'
bselo' Diozan' golja' benach, na'
dezd na'a cui'a cuit Diozen' par
nich nabi'a txen len le', Dioz ben'
chnabia' doxenls.
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70Nach yogue'e gwse'ene":
—¢Elen' naco' Xi'in Diozan'?

Na' goze' lega'aque': —Le can'
nale nan' naca'.

" Nach gosa'sne': —¢{Nochxa
testigw chyaZjecho? Chio'on
babenecho na'a chZia chnite'e
Diozan' de'en ne' ca'.

Bosa'acuise’ Jeso'osan' lao Pilaton'
2 Na' yogua'slol bena' zan

ca' gosa'azeche' nach

gosa'ache'ene' lao Pilaton'. 2Na!
gwzolao bosa'acuise' Jeso'osan'
gosa'ane': —Bagwchoglaoto' che
benga de que cheyala' gate' ca
de'en chta chne' nasyon Izraelon'.
Na' lecza chZone' chixjwto' impuest
de'en chnab Rei Sesaron'. Nach
leczo ne' de que le' naque' Criston'
ben' gwlej Diozon' par gaqualene'
nasyon cheto'ona' na' naque' to rei.

3Nach Pilatan' goZe'ene': —¢Elen'
naco' rei che bena' Izrael ca'?

Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Le
can' nao' nan' naca'.

4Nach Pilatan' goZe' bxoz ca' na'
bena' zan ca' nzag laogiie'ena': —
Bitobi chla'alaon $o bi dols' napa
benga.

5Pero na' gosa'eneche' gosa'ane':

—Chta chne' yogua'alol bena' za'
Jodea nga len de'en chsed chlo'ine'.
Gwzolao bsed blo'ine' Galilean'
pero lencza nga bachsed chlo'ine'
na'a.

Pilaton' bsele'e Jeso'osan' lao Erodan'

6Cato' bene Pilaton' can' gosa'ane!,
gwnabe' §3 Jeso'oson' naque' bena'
Galilea. 7Na' cato' gocbe'ine' de
que Jeso'osan' ze'e Galilean' gan'
chnabia' gobernador Erodan', na'
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bsele'ene' lao Erodan', 1a' ca or

na' zo Erodan' Jerosalenna'. 8Cato'
Erodan' ble'ine' le' bebeine' cheds'
bagoc sSa chene'ene' le'ine'ene'.
Babenene' xtiZa' Jeso'osen' na'
gwzoe' lez le'ine' to de'e zaqua'
yebanene'. °Nach de'e zan
gwnabene' Jeso'osan', pero ni to
diza' che'ena' cui boZi'i Jeso'osan'.
10Bx0z oblao ca' na' bena' ca'
choso'osed choso'olo'i lei de'en
bzoj de'e Moisezan' gosa'azeche'
gala'azo na' bosa'acuise'ene' len zan
diza'. ""Na' Erodean' len soldad che'
ca' gwzolao gosa'azi'ichiZe'ene' na'
gwso'onene' borl. Nach cata' beyoZ
bosa'aguacue'ene' to lacha' xoche
juisy, bosa'asele'ene' lao Pilaton'.
12Na' dezd Za na' gwsa'ac Erodon'
len Pilaton' migw, chedo' antslo
besa'ague'i ljueZjga'aque'.

Gosa'achoglaogiie'en gat Jeso'oson'

18Nach Pilaton' betobe' bxoz ablao
ca' na' bena' gwnabia' ca' nach
len bena' Za' gan' chso'one' yeld!
jostisan'. 1 Na' goze' lega'aque":
—Le'e bedogua'ale benga laogua'
nga, na' gwnale che' de que chta
chne' bena' Izraelon'. Nada' bach
gwnabyoZada'ane' laole nga, na' ca
xyan' de'en chaole che!', ni to de'e
xinj cui chZelda' $s bin' none'. '*Na'
lecza ca' Erodan' bitobi xtole'e
bZelene', na' bossele'ene' laoto' nga.
Na' naquen clar bitobi ben benga
de'e cheyals' gate'. 1®Na' na'a con
gona' mendad yesa'oyine'ene' na'
agwsana'ane'.

17Gwne' ca' cheds' gota' to
costombr chega'aque' de que
osgwsane' to bena' pres lao yogua!
Ini pascon'. "8Na' yogua' bens!
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ca' za' na' gwso'osye'e, tozs ca
gosa'one': —iEchojtega benga gate!,
na' agwsano' Barrabason'!

19Na' ca naqus Barrabason'
gosa'ayixjue'ene' lizya chedd' le!
bxie' gwdilo lao syodan' na' goque'
to bens' giiet bens'. 20Na' Pilaton'
de'e yoblo gwnabene' lega'aque’
$o agwsane' Jeso'osan'. 21Pero
gwso'osye'e gosa'one': —iBde'e
le'e yag corozon'! iBde'e le'e yag
corozan'!

22Na' de'e agwyon lase goz
Pilaton' lega'aque': —¢Bi de'e
mal bene'ena'? Ni to de'e xinj cui
cheZelda' $5 bin' none'. Na' con
gona' mendad yesa'ayine'ene' nach
agwsana'ane'.

23pero con gwso'osye'e yelata'
ziZjoch gosa'onabe' par agwde'ene'
le'e yag corozon'. Na' Pilaton'
gwzolaogiie' bzenague' chega'aque'.
24Na' gwchoglaogiie'en de que
gaquo can' gosa'anabene' le'. 25Na!
bsane' Barrabason' ben' zjonyixjue'
liZyan' ben' gosa'onabe' agwsane'
la'ana'aczo Barrabason' goque' ben'
bxe gwdilon' na' bena' giiet bena'.
Na' Pilaton' bene' Jeso'oson' lao
na'aga'aque'end' par so'one' len le'
can' chse'enene'.

Boso'ode'e Jeso'oson'
le'e yag corozon'

26Na' lao zjenche'ene' fuerla
syodan' besyo'aZague' to bena!
Sirene le' Simon, ze'e zeze'e fuerlo
syodan'. La fuers bosa'ade'e yag
coroz che Jeso'osan' cozZe'ena' na'
gwnaogtie' Jeso'osan'.

27Na' bena' zan zjasa'snao le'
na' zjalen zan no'ols. Na' no'ol ca'
gwzolao gwso'osye'e gosa'obeZe!
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che'. 28Pero na' Jeso'oson'
gwyechje' na' goZe' lega'aque': —
No'ols lao' syoda Jerosalen, bito
cueZle chia', yejni'a lecueZ chele
na' che xi'inle. 2°Na' de'e li gwzin
Za catd' yesa'one': “Mbalaz nito'
no'ols giiiZ no'ols cui no gwxan na'
cui no bi'i che' zo par ogguaze'e.”
30Ca na' yeso'anablaZe'e yesa'abixa
ya'a ca' par chenon lega'aque’,
yesa'onablaZe'e aca'a bdinj goton
lega'aque'. 31S5 so'ot bena' nada
len cui bi xtola'a de, inaquachxe
so'one' len le'e nacle bena' giien
de'e malon"!

32Na' leczo gosa'ache'e chops
bena! giien de'e malon' par
boso'ode'e lega'aque' le'e yag
corozan' can' gwso'one' len
Jeso'oson'. 3¥Na' cats' besa'szine'
latjo gand' nzi' “Yichj Bena' Guat”,
boso'ode'e Jeso'osan' le'e yag
corozon', na' leczs boso'ode'e
bena' mal ca' chopo le'e yag
corozan' len Je'. Toe' gwda' cuit
Jeso'osan' licha na' yetoe' cuite'
yegla. 3 Na' Jeso'oson' gwne': —Xa,
bezi'ixen che yogua' bena' quinga
chosa'ogue'i nadal, 1a' caguo
zjonezene' bin' chso'one'ena'.

Na' gwso'one' xala'ane'ena' rif
par bosyo'ole'en. 35Na' bena' zan
gosa'azeche' na' besyo'oyate'ene’.
Na' bena' gwnabia' chega'aque' ca'
gwso'onene' borl, chasa'one': —
Yeziqua'achlo bena' bosle'. So de'e
li naque' Criston' ben' gwlej Diozan'
par gaquoalene' nasyon chechon',
¢ébixchen' cui chosla cuine'?

36Nach soldad ca' lecza
gwso'onene' borl gosa'abigue'e
galo'azo gan' zo yag corozon' na'
boso'onezjue'ene' binagr. 3” Nach
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gwse'ene": —S$a len' naco' Rei che
bens' Izraelan', bosla cuino'.

38Na' yichj yag coroz che'ena
gwzo to de'en nyojon ca de'en bcui$
le', na' nan: “Bengan' Rei che bena'
Izrael ca'.” Na' byojon diZa' griego,
diza' latin na' diZa' ebreo.

39To bens' mal ben' da' le'e
yag corozon' cuit Jeso'oson' lecza
gwzi'ichiZe'ene!, goZe'ene": —Sa
len' naco' ben' gwlej Diozan' par
gaqualeno' nasyon chechon', bosla
cuino' na' lecza bosla neto'.

40Pero na' ben' yeto gwdile' le!
goZe'ene": —¢Ebito chZebo' Diozon'?
len badacho le'e yag corozon' par
gatcho. 4'Na' de'en gatcho naquan
licha, cheda' na'a chzi'icho castigw
che xtolo'achon' laogiie naccho
bena' giien de'e malan'. Pero benga
bitobi dols' nape'.

42Nach goze' Jeso'oson': —Jeso'os,
Zjosa'alaZa'ago' nada' cate' oZin Za
nabi'o.

43Na' goz Jeso'oson' le': —De'e
li achnia’' le', neza soczo' len nada’
gan' zo Diozan'.

Can' goquo cata'an got Jeso'oson'

44Na' cate' bzin do gobiz goc
Zchol doxen lao yeZlyon' xte do
cheda $ona. 43Bito bse'eni' bgiiizen'.
Na' ca naque lacha'on de'en ze
lo'o yo'odao' ablaona' gwcheza
gwcholen xte goquen chopla.
46Nach Jeso'osen' bisye'e gwne': —
Xa, chon cuina' lao na'o. Bezi' spirit
chi'ana'.

Na' beyoZ gwne' ca' gote'.

4TNa' cato' ble'i capitan che
soldad ca' de'e quinga, be'elaogiie'e
Diozan' na' gwne': —De'e licza
benga naque' bena' zda licha.
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48Na' bena' zan besa'aZag
par besa'ale'ine' can' chac. Na'
yogua'alole' cato' babesa'sle'ine'en
joya'aque' gosa'obaza'
Icho'oga'aque'ens'. 4°Na' yogua'
bena' ca' gwso'ombia' Jeso'oson' na'
zjolen no'ols ca' joso'onao le' cato'on
beze'e Galilean' gosa'azeche' zita'alo
beso'sle'ine' de'e ca' goquen'.

Bosa'acuase'e Jeso'osan'

50Na' zo to bens' lao' syoda
Arimatea gan' mbane Jodean' na'
le' Jwse. Naque' txen len bena' ca'
chesa'onabia' lao bens' Izrael ca'.
Jwsen' naque' to beno' giien, bena'
zda licha. 51Gwzoe' lez oZin Za
selo' Diozan' bena' nabi'e nasyon
Izraelan'. Bito bene' txen len bena'
ca' cata'an gosa'achoglaogiie'en
so'ote! Jeso'oson'. 52Be'ena' gwyeje'
lao Pilaton' na' gwnabe' cuerp che
Jeso'osan'. 33Na' beletje'ene!' le'e yag
corozon' na' blaze'ene' to lacha' na'
gwlo'ene' to lo'o bloj ba. Na' naquon
to ba coba ga cuicza no no ne'e 3o'o.
54Na' goc de'e quinga Zan' cata'sn
chso'eni'e che Ini pascon', na' babzin
or par so'omba'ane' Za dezcanzan'.

55Na' no'ol ca' za'ac len Jeso'oson'
Galilean' joso'onaogiie' Jwsen' par
besa'sle'ine' ba che Jeso'osan' na'
can' gwxoa cuerp che'ens'. 56Nach
besa'aque' na' josys'oyensaogiie'e
to de'en chla' zix de'en none' len
mirra na' aloes. Na' Za dezcanzon'
gwso'one' dezcanz segon can' na
lein'.

Jeso'osan' bebane' ladjo

bena' guat ca'

Na' bal dmigw no'ols
ca' ja'aque' cho'a bloj
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ban' de'e yobls na' gwso'oxe'e
de'e ca' bagwso'on3Saogiie'e de'e
chla' zix. 2Na' cato' besa'aZine'ena'
besa'sle'ine' bitoch bi yejon' da'
cho'a ban'. 3Na' gwso'e lo'o blojan'
na' bito besya'aZelene' cuerp
che Xancho Jeso'osan'. 4Lao
chsa'aquene' tolo che de'e quinga,
besa'sle'ine' chopa bend' zjozecha
cuitga'aque'ena' na' zjonyaze' lacha'
de'e chactitchgua. 5-6Na' no'ol
ca' besa'aZebe' na' besa'achequa’
yichjga'aque'ena' besa'agiiie' lao
yola. Nach gwse' bena' ca' no'ol ca":
—¢Bixchen' cheyiljle Jeso'oson' nga
gan' bgaSe'e? Notoch no nla' nga.
Babebane' ladjo bena' guat ca' na'
mbancze'. LeZjsa'alaza' can' gwne'
cato' nezole Galilean'. 7Gwne' de
que le' naque' ben' bsels' Diozan'
golje' benach na' cheyals' gaque'
lao na' bena' mal ca' na' so'ote' le'
yoso'ode'ene!' le'e yag corozon!, na'
yeyon Za yebane' ladjo bena' guat
ca'.

8Na' no'ol ca' josye'ezalaze'e de
que gwne' ca'. °Na' besya'asa'aque’
cho'a ban' na' josya'adixjue'ine'
apostol ca' $nej na' len
yeziqua'achlo bena' ca' nita' txen
len lega'aque' yoguo' de'e ca'.
10Na' bens' ca' josya'adixjue'ine'
apostol ca' zjonaque' bena' quinga:
Maria beno' Magdala, na' Xguan,
na' Maria xna' Jacob, na' len
yebals no'ols. 1"Na' apostol ca'
bito gwse'ejle'e che no'ol ca',
gwsa'aquene' con chesa'onaze'ena.

12pero na' Bedan' le'e gwzechadote!
na' gwsa'adoe' bZine' cho'a ban'
na' bcheque'e na' ble'ine' lacha!
ca' zjochi'in lao yon', na' beze'e
bebanchgiieine' che de'e ca' ble'ine'.
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Blo'elao Jeso'osan' chopa disipl
che' ca' lao zja'aque' Emaus
3Na' leczo Za dmigw na'ana'
chopa disiplon' ja'aque' yeZ de'e
nzi' Emaus, do $nej kilometros zita'
par Jerosalenna'. 1*Na' boso'osile!
entr lega'aque' che yogua' de'e
ca' bagoquen'. 'SNa' nechso'one'
xbab na' nechso'ete' diZa' che de'e
ca' catd' Jeso'oson' bgiiigue'e len
lega'aque' na' gwza'alene' lega'aque'
txen. 18Pero bito gwsa'acbe'ine'
noxan' zdalen lega'aque'. 17 Nach
goZe' lega'aque": —¢Bi diZza'on
cho'ele entr le'e lao ngo'ole nezon'?
¢Bixchen' za'acchguale trist?
18Na' toe' ben' le' Cleofas bozi'e
xtiZe'en goZe'ene': —¢Nacxa
chactguan' bagwza'o Jerosalenna'
na' cuina' gacbe'ido' de'e ca' ze'e
goc lao syodan'? ¢Ede'en naco!
bena' zito' za?
19Na' goze' lega'aque': —¢Bi
goquon' nale ca'?
Nach gwse'ene': —De'en goc
che Jeso'os bena' Nasaret. Goque'
profet, na' Diozan' len benachan'
besyo'abeine' le' can' blo'e yeld'
guac che'end' na' can' be'e diza'ono'.
20 pero na' bxoz ablao cheto' ca'
len bena' gwnabia' cheto' ca'
gwso'one'ene' lao na' bena' ca' na'
gosa'achoglaogiie'en che' de que
cheyala' gate', na' boso'ode'ene!'
le'e yag corozan'. 2'Bachac $ons
Za na'a goc de'e quinga. Na' len
neto' gwzoto' lez de que Dioz
nan' bsele'ene' par yebeje' nasyon
cheto'ona' xni'a bena' zita'. 22Na’
no'ol ca' zjonaqua txen len neto'
bale' gwso'e diZa' de'en chebaneto'.
Ja'aque' cho'a ban' be'i, 22na' bito
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besya'eZelene' cuerp che'ena'. Cato'
besya'sla'aque' gosa'one' de que
besa'sle'idaogiie'ene' angl ca' bena'
gwse'e lega'aque' de que babebane'
ladjo bens' guat ca'. 24Na' lecza to
chopa bena' byo bend' ca' zjonaquo
txen len neto' ja'aque' cho'a

ban' na' besa'sle'ine' cayana'an
gosa'ana no'ol ca' naqua, pero bito
besa'ale'ine' Jeso'osan'.

25Na' goz Jeso'osan' lega'aque':

—iProb le'e! Cui chejni'ile na' cui
chejle'ele yogua' de'en boso'ozoj
profet ca'. 26Benan byen Crist
ben' gwlej Diozan' par gaqualene'
benachon' gwxaqua'azi'e yogud'
de'e quinga bagoc, pero na' de'e
yobls yezi'e yela' chnabia' che'ena'
len yelo' bala'an che'ena'.

27Na' be'e dizo' len lega'aque'
gwzolaoteque' len de'en bzoj de'e
Moisezan' na' len de'en boso'ozoj
profet ca' yela', nach bsed blo'ine'
lega'aque' yogua' de'en nyoj
che'ens' le'e Xtiza' Diozan'.

28Na' beso'azine' gale'eza yeZon'
gan' zja'aque'. Na' Jeso'osan' bene'
ca Sejoche' delant. 2°Pero bens!
ca' gwso'one' byen yega'ane' len
lega'aque', gwse'ene': —Yega'anczo'
len neto' cheds' bachexjw Ze'ena!
na' bagwde or par Sejocho'.

Na' gwyo'e par yega'anlene'
lega'aque'. 3°Na' lao zjachi'e cho'a
mesan' txen, Jeso'osan' gwxi'e
yetxtilon' na' be'e yelo' choxcwlen
che Diozan!, na' bzoxje'en na'
bneZjue'en lega'aque'. 3! Cana'ach
besya'syacbe'ine' de que le'end!,
na' lao ne'e nite'e ca' benitlaogiie'.
32Nach gwse'e ljueZjga'aque": —
Lechguale bebei la'azda'ochon' cata!
be'elene' chio'o diZa' tnezon' na'
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cuaselo] bsed blo'ine' chio'o can'
nyojon che' le'e XtiZa' Diozan'.

33Na' lao or na'atezo le'e
besyo'ssa'acte' joya'aque'
Jerosalenna', na' besya'sZine' gan'
zjondopao zjonZag apostol ca' Snej
len bena' ca' yela'. 34Na' bena' $nej
ca' gwse'e bena' ca' ze'e besyo'aZin:
—De'e licza babeban Xanchon'.
Bablo'elaogiie' Simonna'.

35Nach bena' ca' chopa gwse'e
lega'aque' de'en goquo lao
zjongiie'e nezan', na' gwse'e
lega'aque' de que besya'oyacbe'ine'
de que le'ena' lao bzoxje' yetxtilon'
par sa'ogiie'en.

Jeso'osan' blo'elaogiie' disipl che' ca’
36Na' ca ne'e chso'ete' diZa'
cata'aczla gwzecha Jeso'oson'
gwcholga'aque'ena' nach goze'
lega'aque': —Leso binlo len xbab
de'en yo'o lo'o yichjla'azda'olen'.
37Pero na' lechguale
beso'aZebe' na' besys'obanene!
cheds' gwsa'aquene' de que
cheso'sle'ida'ogiie'ene’ de'e bena!
guat na'ana'. 38Nach Jeso'osan'
goZe' lega'aque': —¢Bixchen!
chaquele tola? na' ¢bixchen' chonle
xbaban' ca' lo'o yichjla'azda'olen'?
39Le'e ggiiiasc ni'a na'a quinga par
nich onezele de que nada'and'. Le'e
can nada' par nich anezele. Zalo'
naca' bena' guat bito naqus Zit beld'
chia' ca de'e nga chle'ile nga.
40Nach lao gwne' ca!, blo'ine'
lega'aque' ni'a ne'e ca'. 4'Na'
ca naquo bitona' se'ejle'e tant
chesya'sbanene' na' tant
chesya'abeine!, Jeso'osan' goZe'
lega'aque': —¢Ede lato' de'e
gaogua'?
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42Nach bosa'snezjue'ene' lats' bel
ya'a gaogiie', nach bosa'oneZjue'ene'
to pedas chixa' bia ser de'en yoZa
$i'imb. 43Gwxi'en na' gwdaogiie'en
laoga'aquen'. 44Nach goze'
lega'aque': —Bagwni'a le'e cato'an
nezolena' le'e de que cheyals' gaqua
yogua'alol de'e ca' zjonyoj chia' le'e
lei de'en bzoj de'e Moisezon!, na'
le'e libr de'en boso'ozoj de'e profet
ca', na' leczo ca' le'e libr gan' Zia
Salmos ca'. Na' de'e ca' zjonyoj chia'
bach goquen na'a.

45Nach ben Jeso'osan' par nich
gwse'ejni'ine' de'e ca' zjonyojon
che' le'e XtiZa' Diozan'. 46Na’
goZe' lega'aque": —Benoan byen
goc can' nyojon de que nada' gata'
na' yebana' ladjo beno' guat ca'
yeyon Za, nadan' naca' ben' gwlej
Diozon' par gaqualena' benachon'.
47TNa' le'e cheyala' giie'ele
xtiZa'ana' len bena' Za' yoguo'
nasyon, na' solaotecle giie'elen
Jerosalenno'. Giie'ele xtiza'ana' de
que cheyala' yesyo'adinje benachon'
xtolo'aga'aque'ena' par nich Diozon'
yezi'ixene' chega'aque'. 48Na' le'e
nacle testigw na' giie'ele diZa' che
de'e quinga bable'ile de'en bagoc
chia'. 49Na' leczs asela'a Spirit
che Xa' Diozon' yedoson len le'e
can' bene' lyebe. Na' le'e yega'an
lao' syoda nga xte cata' Xa' Diozan'
gone' le'e yelo' guac de'en za'
yoban'.

Beyep Jeso'oson' yoban'
50Na' Jeso'osan' gwche'e
lega'aque' ja'aque' gan' nzi' Betania,
na' gwlis ne'e ca' gwnabene' Diozon'
gone' par nich nite'e mbalaz.
51Na' goquan' beyoz gwnabe'en,
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Diozon' bezi' beque'ene' yobana'. chesya'sbeine' xte juisy. 53Nach
52Na' disipl ca' besya'aga'ane! gwnita'atezo gwnite'e lo'o yo'odao'
gwso'elaogiie'e Jeso'osan' yesloZ ablaona' chso'elaogiie'e Diozan'.
dao' na' joya'aque' Jerosalenna' De'e na'azen' chzoja' na'a.
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